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  HOOFDSTUK I


  

  De dag vóór Sint Nicolaas. In de winkelstraten verdringen zich de mensen, opgeschoten jongens en meisjes in lange slierten, moeders achter kinderwagens, telkens met schelle stemmen oudere kinderen vermanend, kribbig van angst ze kwijt te raken in de overvolle straten. De weinige mannen behoren niet tot de slenterende kijklustigen, maar tot de doelbewuste, met hun tijd woekerende kopers, die in tegenstelling met de met de stroom meedrijvende kijkers, als kleine snelle motorbarkasjes in alle richtingen door de menigte schieten, trossen bengelende pakjes aan elke vinger, grotere angstvallig tussen arm en lichaam geklemd. De dag is somber; er hangt een vuilgele mist, die zo nu en dan overgaat in een miezerig motregentje.

  In het grote warenhuis Emporium branden al sinds de morgenuren alle lichten. Uit de talrijke etalages stroomt de lichtgloed naar buiten, het grote gebouw drijft als een geïllumineerd schip op de mistzee. Buiten verdringen zich voor de grote spiegelruiten de kijkers. Het Emporium heeft dit jaar zichzelf overtroffen. Twee van de grote etalages zijn gewijd aan het moderne sprookje: De verovering van het heelal. Vliegtuigen dalen er neer uit een diepzwarte lucht, waaraan vreemde sterrenbeelden fel schitteren. Mannen in ruimtevaartpakken trekken door fantastische landschappen, waar bomen, zoals men hier op aarde nooit ziet, bomen die bont gekleurde koralen lijken, staan aan de ingang van grotten met muren, fonkelend van juwelen. Zij bestrijden surrealistische monsters, die op de loer liggen in giftig groene rotsspleten en verweren zich tegen vreemd gevormde wezens, die mens noch dier zijn. De menigte staart in algehele overgave, ademloos.

  ‘Jô, zag je dat?’

  ‘Wat nou? Wat nou? Moedééér, ik zie niks.’

  ‘Wacht nou even, daar heb je hem weer! Hu, wat een engerd!’

  ‘Vooruit, ga nou mee, zeg! ’t Is om een nachtmerrie van te krijgen!’

  ‘Moeder, ikke wil...’

  ‘Kees, moet je opletten, die ene kerel...’

  ‘Kijk es, Jan, wat een griezel!’ gilt een meisje en drukt zich stevig tegen haar verloofde aan.

  Een vastbesloten moeder heeft een hevig tegenspartelend jochie stevig onder de armen gevat en probeert zich een uitweg te banen. Een poging, waarin haar weerspannige spruit haar tegen wil en dank door zijn heftig schoppen en trappen bijstaat.

  ‘Nu is het genoeg,’ hijgt de boze mama. ‘Je doet nu toch vannacht al geen oog dicht.’

  Intussen draaien de grote deuren zonder ophouden, slikken mensenmassa’s in en spuwen andere uit. Daarbinnen troont in de lunchroom Sint Nicolaas in felle pracht van rode tabberd en van verguld fonkelende hoge mijter en overal zijn de Zwarte Pieten... Ze duwen karretjes met pakjes door de menigte, rennen naar alle richtingen door liet grote volle gebouw, roepen met doordringende stem namen van lieden, die worden gezocht:

  ‘Mevrouw Lindeman! Mevrouw Lindeman wordt verzocht naar de kinderkamer op de vierde etage te komen, waar haar zoontje Karel op haar wacht. Mevrouw Lindeman wordt...’

  ‘Mijnheer Van Geffen! Mijnheer Van Geffen! Mevrouw wacht in de lunchroom.’

  ‘Juffrouw Van Angeren bij de centrale kassa komen!’

  ‘Mijnheer Onderwater, zo snel mogelijk...’

  En door dit pandemonium blèren rissen luidsprekers Sint-Nicolaasliedjes, doen de maan door de bomen schijnen en het paard trappelen op het dak.

  Marian Angermeyer, een van de sociale werksters, staat voor het kleine raam van haar kantoor op de eerste verdieping, dat uitziet op de lichthal. Daar beneden, waar de goedkoopste artikelen worden verkocht, stuwt een kleffe, trage mensenbrij langzaam langs de verschillende afdelingen. Het zien alleen geeft Marian Angermeyer al een gevoel van onpasselijkheid. Hoe in ’s hemelsnaam houden die verkoopstertjes daar beneden het uit! Zeker, zij heeft er een stuk of zes boven gehad, die over hun toeren waren. Maar wat zijn nu zes op het grote aantal dat hier werkt?

  Marian Angermeyer drukt even de handen tegen de slapen. Zij voelt zich wee door de lucht van de mensen en natte kleren, die langzamerhand het hele gebouw doortrekt. Zij besluit een van de Zwarte Pieten aan te klampen en hem om een kop sterke koffie te sturen; misschien, dat dat haar helpt op de been te blijven. Het is nu half acht, dat is dus nog anderhalf uur. Nu ja, die laatste anderhalf uur zullen ook nog wel voorbijgaan.

  Gek, als je zo naar beneden keek, zag je eigenlijk geen mensen afzonderlijk. Je zag niets dan een reusachtig, vormloos, bewegend ding, traag en doelloos. Zou er dan onder al die mensen niet één zijn, die hier was gekomen met een scherp omlijnd, tevoren vastgesteld doel? Niemand, die van huis was gegaan met de gedachte: ik wil die en die dingen kopen?

  Wacht eens, die man daar in die witte regenjas, die slenterde niet. Die liep alsof hij wel degelijk een doel had. Wonderlijk! Marian Angermeyer schudt verbaasd het hoofd. Als die man dan al werkelijk een doel heeft, moet het een negatief doel zijn, want hij is nu ai driemaal om de speelgoedafdeling heen gelopen. Het lijkt wel alsof hij krijgertje speelt. Krijgertje speelt... Dat is een spelletje, waar er minstens twee voor nodig zijn, krijgertje spelen. Onwillekeurig ziet zij rond naar de deelgenoot in dit malle spel en lacht dan om haar eigen dwaasheid. Maar dan, opeens, zegt zij verbaasd: ‘Hè!’ Want in het vormloos gewriemel daar beneden heeft zij twee andere figuren ontdekt, die, schouder aan schouder, niets en niemand ontziend, door de mensenmassa dringen en elke draai, iedere wending van de man in de witte regenjas volgen met een genadeloze nauwkeurigheid, alsof ze partners waren in een of andere lugubere dans. En wanneer ze onder een van de felle lichten doorgaan, onderscheidt Marian Angermeyer duidelijk de drie gezichten: dat van de man in de witte regenjas, die deze griezelige reidans leidt, is strak en wit; die hem volgen dragen het stempel van brute, koppige, zwijgzame volharding, van concentratie op de gejaagde prooi, die zo diep is, dat zij doof en blind mankt vooral het andere om hen heen.

  Marian Angermeyer rilt even. ‘Och, onzin,’ zegt ze dan, maar haar ogen blijven als het ware geketend aan dit vreemdsoortig drietal. De man in de witte regenjas heeft nu een cirkel beschreven om de stand met mechanisch speelgoed en nadert de afdeling, waar goedkope ‘costume jewelry’ wordt verkocht. Hij schijnt zijn draai te kort te nemen en botst tegen een stapel doosjes, die op een hoek van de toonbank staat. De toren raakt aan het wankelen, de doosjes vallen en een bonte hoop broches, armbanden, halskettingen en clips stort zich uit over de grond. De man aarzelt even, als verschrikt door de verwoesting, die hij heeft aangericht. Onzeker maakt hij een beweging naar de doosjes, die in de val niet zijn meegesleurd alsof hij een uitbreiding van deze lawine van vallende voorwerpen zou willen beletten. Maar dan opeens schijnt hij zich te bedenken en gaat met dezelfde snelle, bijna mechanische pas verder. Ook zijn vervolgers schijnen, bij de gevallen dozen aangeland, even te aarzelen, in een stomme vraag keren zij hun snoeten van jagend dier naar elkaar toe, dan zetten zij hun hardnekkige, zwijgende vervolging voort. Weer weeft de man in de witte regenjas het patroon van zijn grillige dans tussen de toonbanken door en weer volgen hem, zorgvuldig elke draai, iedere wending meemakend, de twee anderen. De witte regenjas cirkelt opnieuw om de speelgoedafdeling heen, maakt dan een scherpe hoek en snijdt dwars door de ruimte, gewijd aan ‘Cadeaus voor Heren’, langs de toiletartikelen, naar de liften. De beide anderen volgen. De witte regenjas maakt mine in de zojuist neergedaalde lift te gaan, maar schijnt zich dan plotseling te bedenken. Met drie stappen staat hij weer midden tussen de parfums, de poederdozen en lipsticks, vervolgens schiet hij achter een hoog met pakketten opgetast wagentje langs, vermijdt nog juist een botsing met een stevige dame, die verdiept is in een kleurenkaart, welke de verkoopster haar toont en schiet de draaideur door naar buiten, waar de menigte hem opslokt. De beide anderen staan een ogenblik onzeker, de koppen weer naar elkaar gekeerd, in die zelfde stomme vraag van daarstraks. Dan, met een beweging alsof zij in werkelijkheid slechts een enkele, zich dubbel projecterende persoonlijkheid waren, keren zij zich om en volgen zo snel zij kunnen de gejaagde prooi naar buiten. Daarboven op de eerste etage keert Marian Angermeyer zich diep ademhalend af van het raam. Zij heeft het gevoel, als ontwaakte zij uit een nachtmerrie.

  

  Riet Kals is doodmoe. Zij hoort alle geluiden, elke stem, alsof ze van heel ver komen. Ze heeft moeite haar gedachten te bepalen bij haar werk en belangstelling te veinzen voor de moeilijkheden van een klant, die maar geen keuze kan maken tussen een clip met rode en een dito met groene stenen.

  ‘Ze doen het allebei natuurlijk goed op mijn zwarte. Maar op mijn blauwe zou ik onmogelijk die groene kunnen dragen, begrijpt u? Dat is toch zo, nietwaar? Groen en blauw...’

  ‘Och, mevrouw, dat is tegenwoordig werkelijk heel modern, zo’n combinatie,’ verzekert Riet en bedenkt intussen, dat ze toch maar beter had gedaan voor vanavond niet met Karel af te spreken. Ze voelt zich als geradbraakt. Op zo’n manier is er niets aan, ook voor Karel niet, arme jongen. Een meisje, dat doodmoe in haar stoel hangt en ternauwernood een woord uitbrengt... Neen, zeg nu zelf. Terwijl ze zo tobt, blijven haar fluwelig bruine ogen met goed gespeelde belangstelling gericht op de klant en blijft haar zorgvuldig opgemaakt mondje glimlachen, het automatische beroepsglimlachje.

  ‘Hè, neen, juffrouw,’ berispt de klant, ‘groen en blauw, wat een combinatie. Dat vind ik foei- en foeilelijk.’

  In haar stem klinkt de geprikkeldheid door van iemand, die met zichzelf overhoop ligt en geen besluit kan nemen.

  ‘Eens kijken,’ dubt ze verder. ‘Die rode nu, die gaat wel bij mijn blauwe en bij mijn gele bloes gaat hij ook. Maar bij mijn groene...’

  ‘Rood en groen, mevrouw...’

  ‘Gaan niet samen, juffrouw, gaan niet samen, al probeert u nu ook nog zo mij wijs te maken, dat zoiets modern is,’ zegt de klant streng.

  ‘Het is helemaal mijn bedoeling niet, u iets wijs te maken,’ protesteert Riet zwakjes. Ze heeft een afgrijselijke migraine en ze voelt zich eigenlijk min of meer radeloos. Waarom treft zij, Riet, toch altijd zulke klanten? Misschien heeft Toos wel gelijk, dat het aan haarzelf ligt. Toos zou niet de minste moeite hebben de juiste woorden te vinden om dit vreselijke mens op haar nummer te zetten, maar zij... zij stond tegenover zulke vrouwen altijd als een muis tegenover de kat. En dat schenen ze dadelijk in de gaten te hebben.

  ‘Als u ze beide eens nam?’ stelt ze zwakjes voor. ‘Ze zijn niet duur en u...’ Ze zwijgt verschrikt. Ze schijnt iets heel ergs gezegd te hebben, iets waardoor de klant zich heel diep beledigd voelt, want de dame valt woedend op haar aan:

  ‘Niet duur? Neemt u mij niet kwalijk, maar ik voor mij vind vijf gulden vijfendertig toch een heel behoorlijke prijs voor zo’n dingetje. Goed beschouwd is het eigenlijk een belachelijke prijs. Denkt u nu werkelijk, dat ik de vrouw ben om over de tien gulden weg te gooien aan een paar prullaria? Gelooft u nu heus, dat...’

  Ze is oververmoeid van al die drukte om haar heen, teleurgesteld, dat zij niet heeft kunnen vinden wat ze zich had voorgesteld en ze zoekt een slachtoffer om al die narigheid op af te reageren.

  ‘Dat ik zo gek zou zijn,’ gaat ze verder, stotterend van boosheid. Dan opeens kletteren broches, clips, colliers, armbanden om en over haar heen.

  ‘De juffrouw! Heeft de juffrouw...?’ is haar eerste gedachte. Maar ze ziet hoe de juffrouw al even verbaasd is als zij en vraagt, geheel van haar stuk:

  ‘Wa... wat was dat?’

  ‘Er heeft iemand tegen die stapel dozen op de toonbank gestoten, mevrouw. Het is hier ook zo vol. Als alles niet gauw wordt opgeraapt, lopen we nog kans, dat het publiek het stuktrapt. Wilt u mij excuseren? Deze dame zal u even verder helpen, Toos, je bent toch vrij?’

  Toos Kerseboom ziet het bleke gezichtje en de smekende ogen en ze begrijpt. Het is weer mis, die arme Riet zit weer omhoog. Die zal het nu nooit leren, hoe je dat soort mensen aanpakken moet.

  ‘Zeker,’ zegt ze bloemzoet, ‘ik zal met genoegen mevrouw even helpen.’

  Terwijl Riet Kals, telkens haar vingers riskerend onder de gestaag voortdrentelende voeten van het publiek, de gevallen sieraden bij elkaar raapt, ziet ze met verbazing hoe Toos zonder de minste moeite haar lastige klant twee broches met bijpassende oorknoppen verkoopt.

  ‘Nu eens even kijken of alles er is. En of er niets is gebroken,’ zegt ze, als ze de rommel bij elkaar heeft gegraaid. Het is op het ogenblik vrij stil op de afdeling. Toos is bezig met een aardig, vlot jong meisje, terwijl Netty een paar vriendelijke oude dames helpt. Ze kan er rustigjes bij gaan zitten en de boel nazien. Eens kijken: als het aantal doosjes overeenkomt met de losse bijeengeraapte sieraden, dan is de zaak in orde en zijn er geen brokken gemaakt. Het is anders wel een vervelende geschiedenis. Ze had Nel nog zo gewaarschuwd, die dingen daar niet op te stapelen. Eigenlijk had ze beter Toos in de arm kunnen nemen. Als Toos wat zegt, dan gebeurt het. Zij, Riet, het is maar goed dat ze verloofd is, tot afdelingschef zou zij het vast nooit brengen. Ze moet even lachen om zo’n mal idee. Stel je voor, zij afdelingschef! Karel noemde haar zijn klein schichtig konijntje. Karel was een echte goeierd. Ze zou blij zijn als het zo ver was, dat hun engagement publiek werd. Niet dat het zo ook niet gezellig was, zo’n geheimpje, dat je samen deelde. Maar het was toch wel vervelend, dat altijd uitkijken, dat niemand van de zaak je samen zag. Natuurlijk, in Karels positie... Hoe was het mogelijk, dat iemand als Karel, zo’n echt sjiek type, verliefd had kunnen worden op haar...

  IJverig telt ze de doosjes.

  Eens kijken, dat zijn er tien met oorknoppen. En alle tien stel oorknoppen zijn er. Dat klopt dus. Negen armbanden? Klopt ook. Twintig van die clips. Klopt. Neen, het klopt niet. Er is er een te veel. En die ene hoort er vast en zeker niet bij. Die is veel en veel mooier dan de rest. Hoort zeker boven thuis, in de kunstafdeling hebben ze daar dingen, zo mooi, dat ze van echt niet te onderscheiden zijn.

  ‘Toos, kijk eens, die hoort hier niet op de afdeling.’

  Samen staren ze naar de lijn bewerkte clip: het prachtige groen van de grote steen, in het midden omringd door vonken sproeiende, waterheldere, kleinere stenen.

  ‘Mooi, hè?’ bewondert Riet. ‘Zal ik hem even naar boven brengen?’

  Maar een nieuwe golf kopers overspoelt de afdeling en Toos, snel de mogelijkheden afwegend, zegt: ‘Beter straks. We kunnen hier op het ogenblik geen mens missen.’

  Maar klokslag negen denkt Riet Kals alleen nog maar aan de wachtende Karel en niet aan het sieraad uit de kunstafdeling, dat ze zolang in haar tas heeft geborgen. Ze grijpt haar jas en muts en rent weg.

  


  * * *

  *


  

  Marian Angermeyer belet oververmoeidheid te slapen. Dat is ieder jaar weer zo. Ze noemt het haar speciale Sint-Nicolaasmisère en probeert erin te berusten. Af en toe zinkt ze even weg, een soort hazeslaapje, maar dadelijk schrikt ze weer wakker. Tegen haar gesloten oogleden flitsen fragmenten van gebeurtenissen en taferelen van de voorbije dag: de wriemelende, krioelende mensenmassa, de man in de witte regenjas en zijn vervolgers. - Allemaal onzin dat, - vermaant zij zichzelf, - je bent de laatste tijd te veel naar de bioscoop geweest. Gangsterfilms, meisje, dat is jouw kwaal. Drie doodonschuldige mensen op zoek naar een passend cadeautje voor familieleden of vrienden. Waarschijnlijk brave huisvaders, alle drie.

  Op de trap, die vlak tegenover haar slaapkamerdeur uitkomt, hoort ze zachte, sluipende stappen. - Dat meisje Kals, denkt ze. - Ongelofelijk, wat een veerkracht kinderen op die leeftijd hebben. Dat heeft daar tot negen uur in die draaikolk in de lichthal gestaan tussen al dat afgrijselijke lawaai en dat danst dan tot ver in de nacht en is waarschijnlijk morgen weer zo fris als een hoentje.

  Marian Angermeyer geeuwt lang en nadrukkelijk.

  Door ’t bovenlicht van haar deur dringt een zwakke lichtschijn en ze ziet een schaduw, die haar doet denken aan een ouderwetse vierkante, porseleinen theebus met een grote ronde knop op het deksel. Ze sukkelt weer in slaap en droomt van Rietje Kals, die in een theebus is veranderd en een witte regenjas draagt.

  


  


  


  HOOFDSTUK II


  
‘Brrr! de dag na het feest,’ moppert Marian Angermeyer terwijl zij met moeite een botsing voorkomt met een van de etaleurs, die, beladen met brokstukken van een etalage, zo hoog opgestapeld, dat hem het uitzicht wordt belet, blindelings zijn weg zoekt.
Voor de meeste etalages zijn de gordijnen neergelaten, terwijl in de uitstalkast een orkest van timmerlui en behangers, gedirigeerd door een etaleur, druk bezig is alle herinneringen aan de goedheiligman weg te werken, om plaats te maken voor de kerst-attributen van denne- en hulsttakken. De grote kerstboom staat al op zijn plaats in het midden van de lichthal, een klein legertje is bezig hem op te sieren met de allernieuwste versieringen op dit gebied, terwijl een paar mannen met ernstige gezichten, telkens een paar passen afstand nemend om het resultaat van hun werk te beschouwen, vloeibare sneeuw op de groene takken spuiten.
‘Halfnegen. Het zal me benieuwen of alles nog op tijd bewoonbaar is,’ twijfelt Marian.
‘Natuurlijk zijn we op tijd klaar,’ zegt mijnheer Haverkamp optimistisch en gaat door met laaiend enthousiasme dit pandemonium te dirigeren.
‘Jorissen, probeer eens even de verlichting. Neen, niet in die etalage. De verlichting van de boom, bedoel ik. Jui...uist. Prachtig. Neen, Smits, die etalage moet vóór opening klaar zijn. Onmogelijk? Helemaal niet onmogelijk. Waar een wil is daar is een weg. Grols! Meneer Grols, die hoek-etalage kan wel tot het laatst wachten, als u er maar voor zorgt, dat er geen geloop door de zaak meer is na opening. Ja, ja, Van Geffen, ik kom zo.’
Enthousiast holt hij van de ene kant naar de andere.
Marian Angermeyer denkt zuchtend, dat zo’n nooit en door niets te dempen geestdrift toch maar een benijdenswaardig iets is. Zou die man dan nooit moe zijn? Zij voelde zich als geradbraakt. En nu de kerstdrukte nog. Had ze gisteravond maar thuis kunnen blijven in plaats van Sint Nicolaas te moeten vieren bij Bert en Joop in de familiekring. Ze had schoon genoeg aan de Klazen en Pieten van het Emporium, ze voelde niet de minste behoefte om die in de ‘huiselijke kring’ nog eens opgediend te krijgen. Eigenlijk waren familiefeesten aan haar niet besteed. Ze was nu eenmaal van nature een eenzame mus. Als zij de avond gisteren op haar chaise longue had kunnen doorbrengen bij de warme kachel met een boeiend boek, zou ze zich nu honderd procent beter voelen. En nu, voor de kerstdagen, hadden ze haar alweer gevraagd. Ze meenden het zo goed, het was louter hartelijkheid: ‘We moeten vooral niet vergeten Marian te vragen. Anders zit ze de feestdagen maar alleen, die arme Marian.’ En de arme Marian kon de moed maar niet opbrengen om eerlijk te zeggen, dat ze haar eenzaamheid prefereerde boven de rumoerige gezinnen van haar broer en zuster.

  Marian Angermeyer besluit, dat ze vandaag beslist een kwade dag heeft. Als je ook zo moe bent... Maar ze is zich ervan bewust, ook al probeert ze dat besef zoveel mogelijk te verdringen, dat niet oververmoeidheid de oorzaak is van deze geestelijke malaise, maar een klein berichtje in haar ochtendblad. Een berichtje over het lichaam van een onbekende man, dat uit de Houthaven is opgehaald en dat gekleed was in een witte regenjas. En al verzekert ze zichzelf ook honderdmaal, dat er duizenden witte regenjassen in Amsterdam rondlopen, dat berichtje laat haar niet los.

  Ze neemt de lift naar boven en gaat haar kantoortje binnen. Langzaam, lusteloos ontdoet ze zich van mantel en hoed, terwijl ze met weerzin denkt aan de komende dag. Haar collegaatje Rien Tjebbes steekt even het hoofd om de hoek en vraagt of ze een prettige Sint-Nicolaasavond gehad heeft. Rien is een goedlachs rolmopsje, die in haar hart een beetje opziet tegen Marian, omdat ze zoveel ouder is en heel slank en - vindt Rien - zo gedistingeerd!

  ‘Ja, heel prettig,’ antwoordt Marian Angermeyer afwezig. En dan, opeens, zegt ze: ‘Luister eens, Rien, is jou ook eergisteravond die man in die witte regenjas opgevallen?’

  Riens ronde poppenogen kijken haar verbaasd aan.

  ‘Een man in een witte regenjas? Er waren ik weet niet hoeveel mensen in witte regenjassen. Ik vind het anders niets voor de winter, jij wel? Ik zie veel liever een kleurtje.’

  ‘De man, die ik bedoel, was hier zo tussen half acht en acht uur. En hij deed erg vreemd.’

  ‘Vreemd?’

  ‘Ja, hij liep kriskras door alle afdelingen beneden en...’

  ‘Nu, dan kon hij zeker niet vinden wat hij zocht,’ meent de practische Rien. ‘Je hebt meer van die besluiteloze mensen. Ze zijn de schuld van de meeste meisjes, die we hier over hun toeren boven krijgen. Zuster Van Rooien zei gisteren nog...’

  ‘En er waren twee andere mannen, die hem overal volgden,’ gaat Marian Angermeyer verder en ze hoort zelf, hoe dwaas het allemaal klinkt.

  Rien Tjebbes schiet in de lach:

  ‘O, Marian, wat zeg je dat enig! Hoe verzin je het. Je zou films moeten maken!’

  ‘Ja, dat zou wel iets voor me zijn,’ zegt Marian lusteloos.

  Het wordt nu hoog tijd, dat ze die malligheid maar eens vergeet. Gisteren, toen ze er met Bert over sprak, was de reactie precies dezelfde. Ze zouden zo nog gaan denken, dat ze geschift was. Ze verschikt een paar dingen op haar bureau. Het zal vandaag wel een rustige dag zijn. Een mooie gelegenheid om die rapporten eens door te nemen.

  Het meisje blijft aarzelend bij de deur staan, een aarzeling, die helemaal niet past bij haar eerder eigengereid wezen.

  ‘Ik... ik wou u graag even spreken,’ zegt ze en haar stem klinkt onnatuurlijk hoog.

  Marian Angermeyer zoekt in haar geheugen. Neen, dit kind is nog nooit bij haar geweest. Ze lijkt trouwens een type, dat best haar eigen boontjes doppen kan.
‘Gaat u zitten, juffrouw...’
‘Kerseboom, Toos Kerseboom. Ik sta beneden in de afdeling bijouterieën. Maar ik kom niet voor mezelf, ik kom voor Riet Kals.’
Marian Angermeyer glimlacht.
‘Gelooft u ook niet, juffrouw Kerseboom, dat het beter zou zijn als uw vriendinnetje zelf met haar moeilijkheden bij mij kwam?’
Toos Kerseboom schudt haar warrelig blond hoofd.
‘Dat gaat niet, dat kan onmogelijk. Dat is het hem nu juist, ziet u. Riet is weg, finaal weg. Ze is al in twee nachten niet thuis geweest. En op de zaak ook niet.’
‘Maar dat kan niet, juffrouw Kerseboom. Ik woon in hetzelfde pension en ik heb haar eergisterennacht duidelijk horen thuiskomen.’
Duidelijk? Kun je die vreemde, sluipende voetstappen duidelijk noemen? En die rare schaduw? Hoe ter wereld kon de tengere, kleine Riet Kals zo’n schaduw werpen?
Marian Angermeyer beheerst zich met moeite als ze verder gaat:
‘Zij zal Sint Nicolaas hebben gevierd bij familie en daar zijn blijven slapen. En toen is ze waarschijnlijk niet goed geworden, een griepje of zo, en hebben ze het beter gevonden, dat ze daar bleef uitzieken. Ze had bericht behoren te geven, ook met het oog op de ziekteverzekering, maar...!’
‘Riet heeft geen familie, juffrouw Angermeyer, geen levende ziel. Ze is opgevoed door een oude tante, maar die is verleden jaar gestorven.’

  ‘Dan zal ze hij vrienden zijn.’

  ‘Ze heeft geen...

  ‘Kom nu, juffrouw Kerseboom, u wilt me toch niet vertellen, dat zo’n zacht kind als Riet Kals helemaal geen vrienden heeft?’

  Bedwing je angst, Marian. Blijf kalm, bedwing je angst. Het kind zit natuurlijk veilig en wel bij kennissen. Het leven is geen gruwelfilm.

  ‘Riet had geen vrienden van de soort, die haar voor Sint Nicolaas zouden vragen. En als ze een uitnodiging had gehad, zou ze het mij verteld hebben. Daar was ze veel te blij mee geweest. En bovendien heeft ze de nacht van vier op vijf december al niet thuis geslapen.’

  ‘Is ze ook verloofd? Of heeft ze een vriend?’

  Toos Kerseboom boort de scherpe witte tanden in de volle onderlip.

  ‘Verloofd? Een vriend? Voor zo ver ik weet niet. Ik zeg: Voor zo ver ik weet. Maar ik heb de laatste tijd wel het gevoel gehad, dat er iemand was. Maar Riet deed zo geheimzinnig... Dat was anders niets voor Riet, ze was zo doorschijnend als glas...’

  ‘Waarom zegt u: ‘was’? U spreekt over haar alsof ze dood is,’ zegt Marian Angermeyer geprikkeld.

  ‘Neen,’ barst Toos Kerseboom los, ‘neen, waarom zegt u dat nu? Als u dat niet gezegd had, dan...’

  Ze ziet Marian Angermeyer hulpeloos aan.

  ‘Als ik dat niet had gezegd, wat dan, juffrouw Kerseboom?’

  ‘Dan... dan had ik kunnen blijven denken, dat ik... dat ik dat niet geloofde,’ zegt Toos Kerseboom lam.

  Een ogenblik kijken ze elkaar aan en ieder ziet de eigen angst weerspiegeld in de ogen van de andere.

  ‘Kunt u zich ook herinneren of u eergisteren iets bijzonders is opgevallen met betrekking tot Riet Kals? Was ze terneergeslagen? Of juist abnormaal vrolijk?’

  ‘Neen, alles was gewoon, behalve... Neen, wacht even, die clip. Missen ze bij de kunstafdeling ook een clip? Of hebben ze daar een clip teruggekregen, die per ongeluk bij ons verdwaald was?’

  ‘Wat is dat met een clip?’

  ‘Riet vond hem, toen ze die doosjes weer bij elkaar raapte, die die man van de toonbank had gestoten.’

  ‘Een man in een witte regenjas?’

  ‘Ja, hoe weet u...? O, u hebt het natuurlijk uit uw raam gezien.’

  ‘Kunt u mij ook precies zeggen, hoe die clip er uitzag? Dan kunnen we even navraag laten doen bij de kunstafdeling.’

  Toos Kerseboom aarzelt even.

  ‘Mag ik hem tekenen?’ vraagt ze dan. ‘Als ik het ding teken, kunt u beter zien wat het is, dan wanneer ik het beschrijf. Kijk, zo ongeveer zag het er uit. En die grote steen in het midden was groen, een namaak smaragd, maar prachtig! En die steentjes er omheen en in die strik aan de bovenkant waren geslepen als briljantjes. Het was werkelijk een heel mooi ding, juffrouw Angermeyer. Het moet wel kostbaar zijn, dat kan niet anders. Ik schat het op toch zeker wel een dikke honderd gulden. Ze moeten het toch gemist hebben in de kunstafdeling, dat kan niet anders.’

  ‘Ja, ze moeten het zeker hebben gemist. Het lijkt mij een copie van een of ander antiek sieraad.’ Marian Angermeyer staart peinzend op de tekening. ‘Gek, het komt mij zo bekend voor. Misschien heb ik het origineel ergens in een museum gezien. U hebt gelijk, juffrouw Kerseboom. Als Riet Kals die clip niet, voor ze die avond wegging, nog heeft teruggebracht, moeten ze hem missen. Ik zal even iemand met die tekening naar boven sturen om navraag te doen. Maar gaat u zich nu alstublieft geen muizenissen in het hoofd halen over een verband tussen die clip - ik geloof eer, dat het een hanger is - en de verdwijning van Riet Kals. In de eerste plaats is Riet geen meisje om oneerlijke dingen te doen. En in de tweede plaats zal niemand een goede baan met pensioenrechten weggooien voor een imitatie sieraad. U moet zich vooral niet nodeloos ongerust maken, juffrouw Kerseboom. Het is natuurlijk dom van Rietje Kals niet even te laten weten waarom ze twee dagen verstek heeft laten gaan en waar ze is. Maar misschien heeft ze een flinke griep en dan voel je je te ellendig om ergens aan te denken. Ja? Binnen!’

  ‘Och, mijnheer Van Es, u had zich toch werkelijk de moeite niet behoeven te geven zelf te komen. U heeft het verloren schaap natuurlijk al teruggekregen?’

  Mijnheer Van Es, het hoofd van de kunstafdeling, schudt het hoofd.

  ‘Dat is het hem nu juist, waarom ik bij u kom, juffrouw Angermeyer.’
‘Dus u heeft dat hangertje niet teruggekregen?’

  ‘We hebben het nooit gehad, juffrouw Angermeyer.’
‘Nooit gehad? Maar het was beneden in de lichthal bij de afdeling bijouterieën. En daar hoort het niet thuis.’
‘Zeer zeker niet, maar in onze afdeling evenmin. Als het werkelijk is, wat ik vermoed... Die tekening, is die juist?’
‘Dat moet u juffrouw Kerseboom hier vragen.’

  ‘Ja-a,’ zegt Toos Kerseboom een beetje aarzelend. ‘Er kan in die rand of in dat strikje een steentje meer of minder hebben gezeten, ik heb ze niet geteld, weet u. Dus daar kan ik onmogelijk voor instaan.’
‘Dat komt er niet op aan. Het gaat mij om de vorm. Heeft u die precies weergegeven? U heeft dat hangertje per slot van rekening twee dagen geleden gezien. En maar even.’
‘Daar kunt u zeker van zijn. Ik heb een diploma modetekenen. Als ik een japon eenmaal in een etalage heb gezien, kan ik hem een week later nog precies natekenen. Neen, de vorm is net zoals hij in werkelijkheid is.’
‘En de grote steen was een smaragd? Ja?’

  ‘Ja, dat wil zeggen: niet echt, natuurlijk.’

  ‘Heeft u verstand van stenen?’
‘Neen, maar als dat ding echt was, dan...’

  ‘Mooi, prachtig, ja?’ Als mijnheer Van Es opgewonden is, komt altijd weer iets van zijn Indisch accent naar boven. ‘Als u dan over die kleinere stenen in de rand spreekt als van briljanten, dan kunnen het even goed diamanten zijn, nietwaar?’
‘Nu, dat is toch hetzelfde,’ zegt Toos Kerseboom ongeduldig.
‘Ja en neen, juffrouw, ja en neen. Het verschil ligt hem niet in de steen, maar in de wijze van slijpen. In de achttiende eeuw kenden... Nu ja, enfin, laat ik u nu maar niet vervelen met technische dingen. Daar stellen de dames meestal weinig belang in, ja?’
Marian Angermeyer kijkt weer naar de voor haar liggende tekening.
‘Het is gek, maar ik kan het niet van me afzetten, dat ik dat ding ergens gezien moet hebben. Ik kan me alleen maar niet herinneren waar.’
‘U zult er een foto van in de pers hebben gezien, juffrouw Angermeyer. Ik zou me al sterk moeten vergissen als dit niet de beroemde smaragd van Marie-Antoinette is, uit de Roodenburgh-verzameling.’
‘Maar die is een paar dagen geleden...’
‘Gestolen. Juist. Met nog een aantal andere antieke juwelen. Er is voor de terugbezorging een beloning uitgeloofd, groter dan wat welke heler ook ervoor zou willen geven. Vragen zullen niet worden gesteld.’
‘Maar...’
‘Dat is omdat de eigenaar doodsbang is, dat de dieven de stenen uit de zettingen zullen breken en ze opnieuw kloven en slijpen vóór de politie tijd of gelegenheid heeft ze te achterhalen. Roodenburgh heeft liever zijn juwelen onbeschadigd terug dan een paar boeven in de boei. Geef hem eens ongelijk, ja?’

  ‘Maar hoe ter wereld kan een smaragd hanger uit de collectie Roodenburgh hier in het Emporium opduiken in de afdeling bijouterieën!’

  ‘De dief heeft misschien gedacht, dat het sieraad daar het veiligst zou zijn. Of, neen, dat kan niet, want er was altijd het risico van verkoop. Bovendien, hoe heeft hij het ding tussen die rommel gesmokkeld?’

  ‘Dat was gemakkelijk genoeg,’ roept Toos Kerseboom levendig. ‘Ik geloof, dat ik nu ga begrijpen, waarom die man in de witte regenjas zo onhandig was en die stapel doosjes van de toonbank stootte.’

  ‘Een man heeft bij u een stapel doosjes van de toonbank gestoten, juffrouw? Ja, dat zou natuurlijk een manoeuvre kunnen zijn geweest om die hanger kwijt te raken, een soort camouflage, ja? Maar dan zitten we nog altijd met het vraagstuk: Waarom zou een man, als hij eenmaal zoiets kostbaars te pakken heeft gekregen, zich daar op zo’n imbeciele manier van ontdoen?’

  ‘Het zou kunnen,’ zegt Marian Angermeyer, en haar stem klinkt schor, ‘het zou kunnen, dat die man in doodsangst verkeerde. Het zou kunnen, dat hij zich achtervolgd wist door een paar mensen, die geen genade kenden. En dat hem geen andere uitweg overbleef als hij wilde beletten, dat het sieraad in hun handen viel.’

  Van Es kijkt haar geïnteresseerd aan.

  ‘Dat zou natuurlijk een oplossing zijn,’ geeft hij toe. ‘Maar het blijft toch altijd maar een theorie, ja? Of heeft u aanwijzingen? Redenen om aan te nemen, dat...’
‘Dat dit geen theorie is, maar de werkelijke loop van zaken? Ik weet het niet, Ik weet het werkelijk niet. Maar het lijkt mij logischerwijze de enige reden voor zo’n op het oog idiote handelwijze.’

  ‘U zou gelijk kunnen hebben,’ meent mijnheer Van Es en strijkt nadenkend door zijn stugge kuifje.

  
 ‘Ik ben bang, dat u mijnheer Kronenberg onmogelijk zult kunnen spreken. Mijnheer is in conferentie met mijnheer Haverkamp,’ zegt de secretaresse, die in het kleine kantoortje naast de directiekamer zit.
‘Maar het is van geweldig belang, dat ik...’
‘Mijn hemel, juffrouw Angermeyer, weest u nu eens even redelijk. De mensen komen allemaal bij mij, dat ze de directeur zullen en moeten spreken. En of ik nu al zeg, dat ik er niets aan doen kan, dat mijnheer Kronenberg niet gestoord wil worden, als hij in conferentie is, ik ben en blijf de kwaaie pier.’
‘Maar werkelijk, juffrouw Joosten, dit is van zo’n bijzonder belang...’
‘Ja, dat zeggen ze allemaal. Maar als mijnheer Kronenberg in conferentie is over die verbouwing, mag hij niet gestoord worden. Eergisteravond heb ik nog een denderende herrie gehad omdat ik zo gek was toch Bierman aan te dienen. Dat was één keer, maar nooit weer, hoor. Ik pas.’
Ze haalt haar lipstick en een klein spiegeltje te voorschijn en begint met de grootste zorg haar lippen op te maken.
‘In conferentie over de verbouwing? En u zei, dat hij met mijnheer Haverkamp...’
‘Met de architect en mijnheer Haverkamp. Mijnheer Haverkamp zit tegenwoordig immers overal met zijn neus bovenop?’ zegt juffrouw Joosten bitter. ‘Ik wou, dat mijnheer Kronenberg hem meteen maar tot directiesecretaris bombardeerde, dan wist een mens tenminste, waar hij aan toe was.’
‘Wilt u mij nu heus niet aandienen? Als ik u nu toch zeg, dat het van het hoogste belang is.’

  ‘Neen,’ zegt juffrouw Joosten beslist, ‘ik zit hier best. En ik heb niet de minste zin weer te verhuizen naar de administratie. Ondanks dat creatuur Haverkamp. Een mens kan nu eenmaal niet alles hebben.’
‘En als ik u nu vertel, dat het hier gaat om de verdwijning van een lid van het personeel? En dat die stakker waarschijnlijk vermoord is? En om gestolen juwelen? En...’
‘Voelt u zich wel goed? U is toch niet...?’

  ‘Neen, ik ben niet gek. U hoeft heus niet rond te kijken naar iets om u mee te verdedigen. Wat ik u hier zeg, is alleen maar de nuchtere waarheid. En ik geloof, dat zulke kleinigheden mijnheer Kronenberg toch wel zullen interesseren. Anders zou ik me tenminste al erg in hem vergissen.’
‘Nu, op uw verantwoording dan.’
‘Natuurlijk neem ik de verantwoording.’

  ‘Maar ik blijf toch maar de kwaaie pier,’ voorspelt juffrouw Joosten somber.
‘Met wat voor malle verhalen komt u me daar aanzetten, juffrouw Angermeyer?’ zegt Mr.Marius Kronenberg een beetje ongeduldig. ‘Als ik u niet kende als een nuchtere, verstandige vrouw, zou ik werkelijk gaan denken... Nu, vertelt u maar wat u op uw hart heeft. Maar maak het alstublieft kort, want we hebben het druk en mijnheer Ducroix hier’ - hij maakt een handbeweging naar de architect - ‘moet de trein van kwart over twaalf nog halen.’
Klein en vief zit de directeur van het Emporium voor zijn brede bureau, achter de dikke brilleglazen zien zijn scherpe maar toch vriendelijke ogen onderzoekend naar de nerveuze Marian.
‘Nu, juffrouw, vertelt u het maar.’
Wanneer Marian Angermeyer, stotterend en onzeker, haar verhaal heeft gedaan, schudt hij onwillig het hoofd.
‘Als ik de zaak goed bekijk, juffrouw Angermeyer, hebben we hier dus de volgende feiten: Een meisje, dat twee dagen zonder iets van zich te laten horen van haar werk wegblijft en niet thuis slaapt. Dat is, het spijt mij, dat ik het zeggen moet, iets dat vandaag de dag niet tot de uitzonderingen behoort. Dat zult u toch wel met mij eens zijn, nietwaar?’ De arme Marian knikt toestemmend. ‘Dat is het eerste feit. Het tweede is, dat in de geweldige volte van de dag vóór Sint Nicolaas iemand het ongeluk had een stapel doosjes, die op een vrij onhandige plaats op de toonbank waren gezet, om te stoten. Kunt u daarin iets abnormaals zien ?’

  ‘Neen, maar...’
‘We zijn het er dus over eens, dat er in deze gebeurtenis niets vreemds of abnormaals is. Prachtig. Nu komen we aan het derde feit, namelijk, dat er bij het oprapen van de gevallen dingen een clip te veel bleek te zijn. Heeft u wel eens gedacht aan de mogelijkheid, dat dat ding kon zijn verloren door iemand uit het publiek?’

  ‘Neemt u mij niet kwalijk, mijnheer Kronenberg, dat lijkt mij niet mogelijk. In de eerste plaats was die hanger of clip verpakt...’

  ‘Dat zegt toch niets tegen mijn theorie? De koper of koopster kan het verloren hebben. Ik meen: het pakje verloren hebben.’

  ‘Neen,’ zegt Marian Angermeyer koppig, ‘u vergeet de kwaliteit. Die meisjes, die al tijden in die afdeling zijn, hebben toch natuurlijk oog voor zulke dingen en juffrouw Kerseboom zei, dat de kwaliteit een heel andere was dan van de dingen, die in die afdeling verkocht worden. Daarom dachten ze ook, dat het artikel eigenlijk in de kunstafdeling thuis hoorde.’

  ‘Maar mijn beste juffrouw Angermeyer, gebruik nu toch even uw verstand. De verliezer behoeft dat dingetje toch niet per se bij ons gekocht te hebben?’

  ‘Neen, ik ben er zelfs van overtuigd, dat het niet bij ons gekocht is. Mijnheer Van Es herkende het dadelijk van juffrouw Kersebooms tekening. En ik trouwens ook, maar ik kon het niet thuisbrengen.’

  ‘Als u mij toestaat, mijnheer Kronenberg,’ mengt nu Haverkamp zich in het gesprek, ‘zou ik graag erop willen wijzen, dat het volstrekt niet vaststaat, dat die tekening werkelijk dat dingetje correct weergeeft. En mijnheer Van Es èn juffrouw Angermeyer herkenden het van die foto’s van de gestolen Roodenburgh-juwelen. Juffrouw Kerseboom heeft die natuurlijk ook gezien en zonder het zelf te weten kan zij een...’
‘Een tekening hebben gemaakt, die niet de minste overeenkomst had met de hanger, die er te veel was? Dat lijkt mij een erg fantastische verklaring. Bovendien, die hanger was er te véél, hij hoorde niet bij de voorraad, hoe verklaart u dat?’
‘Die verklaring van mij is heus niet zo fantastisch als ze op het eerste gezicht wel lijkt, juffrouw Angermeyer,’ zegt Haverkamp vriendelijk. ‘Ik wil volstrekt niet beweren, dat die tekening van juffrouw Kerseboom helemaal niet lijkt op die hanger, die te veel was. Ik ben ervan overtuigd, dat er een vrij grote gelijkenis was. In zo verre, dat het hangertje, dat juffrouw Kals vond, bestond uit een grote groene steen met een strikje erboven. Ik heb toevallig de monsterzending van de reiziger gezien, mijnheer Kronenberg. Mijnheer Van Es zal zich ook nog wel herinneren, dat daar een paar dingetjes bij waren, gecopieerd naar oude juwelen. Er is geen bestelling op gedaan, omdat men bij de kunstafdeling meer voelt voor originele moderne ontwerpen. De mogelijkheid bestaat natuurlijk, dat een dergelijk stukje door een vergissing in een voor ons bestemde zending is geraakt. En dat juffrouw Kerseboom bij het natekenen te goeder trouw beide hangers door elkaar heeft gehaald: het dingetje, dat juffrouw Kals vond, en die fameuze hanger van Marie-Antoinette.’
‘Maar het ding dook niet op in de kunstafdeling, maar beneden bij de goedkope bijouterieën.’
‘Die zijn afkomstig van dezelfde firma, juffrouw Angermeyer.’

  ‘U ziet het,’ zegt mijnheer Kronenberg, ‘als we de zaak goed bekijken, blijft er maar een bedroefd beetje van over. U was oververmoeid en in zo’n toestand haal je je de gekste dingen in je hoofd. Onschuldige zoekers naar een of ander passend cadeautje veranderen dan in sinistere figuren en ondeugende meisjes, die stilletjes spijbelen van hun werk, in vermoorde onschuldjes. Weet u, wat u nu eigenlijk maar eens doen moest, juffrouw Angermeyer? U moest eens rustigjes naar huis gaan en met een gezellig boek naar bed. Maar alstublieft geen detective, hoor! En als ik u was, liep ik nog even aan bij de levensmiddelen en nam een doos lekkere bonbons mee.’

  ‘Ik weet niet, of ik wel gemist kan worden,’ aarzelt zij.

  ‘O, ja, best hoor. De dag na Sint Nicolaas is altijd zo rustig. Geen opgewonden of lastige klanten en dus ook geen van de wijs geraakte verkoopsters. En mochten er jongedames zijn met werkelijke problemen, dan kunnen die wel een dag wachten, als ze vinden, dat juffrouw Tjebbes hen niet helpen kan. Nu, juffrouw Angermeyer, ik hoop u morgen fit en bevrijd van uw muizenissen weer te zien, hoor.’

  


  



  


  


  HOOFDSTUK III


  

  Marian Angermeyer volgt de directorale raad in zover op, dat ze haar schreden naar huis ik richt. Maar naar bed gaat zij niet. Geen haar op haar hoofd, dat daaraan denkt. Integendeel, ze stevent rechtstreeks naar de zitkamer van haar pensionmevrouw en begint deze aan een onbarmhartig kruisverhoor te onderwerpen.

  Heeft ze ook stappen gedaan om te weten te komen wat er met juffrouw Kals gaande was? Neen? Waarom niet?

  De pensionmevrouw verklaart, dat ze geen lust heeft zich in haar eigen huis te laten behandelen als een kwaje meid door de eerste de beste... Ze kan geen woord vinden, in staat uit te drukken wat Marian Angermeyer eigenlijk is.

  ‘En bovendien, juffrouw, als ik achter al die meiden aan moet gaan lopen, die er stiekem met de een of andere kerel tussenuit trekken, dan had ik wel dagwerk. Van zulke dingen heeft een ongetrouwde juffrouw als u geen kaas gegeten. Tenminste niet als ze fatsoenlijk is.’

  Uit haar toon klinkt duidelijk twijfel aan Marian Angermeyers fatsoen, haar bleekgrauwe ogen staren haar woedende pensiongast misprijzend aan.

  Merie had groot gelijk, een mens kon veel beter enkel maar heren hebben. Daar had je nooit geen geduvel mee. Geen geknoei van stiekem koken of wasjes doen en niet van die malligheden as ze d’r een keer een paar dagen onder water bleven, - denkt ze, de vriendin met enkel heren benijdend.

  ‘U moest u schamen, mevrouw Kardoes,’ zegt Marian Angermeyer verontwaardigd. ‘U weet heel goed, dat juffrouw Kals geen meisje is voor zulk soort dingen!’ Mevrouw Kardoes mompelt iets van stille waters en dat juffrouw Kals de laatste tijd ook een vriendje had. ‘Wat een sjieke meneer. Ik doch nog, hoe komp nou zo’n meelmuis an zo’n sjieke vent? Nee, zeg uw nou zellef, juffrouw, wat is d’r nou an? Zo mager en blekies en altijd even stilletjes. En zo saai in d’r kleren en nooit niks op der gezichie, zelfs geen beetje lipstick.’

  Mevrouw Kardoes is haar woede tegen Marian Angermeyer geheel vergeten en gaat er eens breed voor zitten om dit haar zo bijzonder interesserende onderwerp te behandelen.

  ‘U heeft dus die vriend van juffrouw Kals gezien?’ vraagt Marian Angermeyer snel. ‘Hoe zag hij er uit, die man?’

  ‘Nou, heel sjiek. Enne lang en fors. Echt wat je noemt een knappe man.’

  ‘En zijn gezicht?’

  ‘Dat kon ik niet zien. Hij sting in het donker, als u me begrijpt. Dat peertje in de vestibule... Maar je kon goed zien asdat het een knappe man was. Ik doch nog zo, dat je van mannen toch nooit geen hoogte ken krijgen. Wat ziet een knappe vent nou in zo’n miezerig schriel scharminkeltje! Nee, zeg uws nou zellef.’

  ‘Is dat de enige keer, dat u hem gezien hebt?’

  ‘Het is de enige keer, dat hij hier geweest is. Ik doch nog zo, asdat ik niks van zo’n vrindje zou motten hebben, die me niet afhaalde en thuis bracht. Weet uws’, haar kleine oogjes schitteren belust, ‘het zou best kennen wezen asdat-ie een getrouwde man was.’

  ‘Als dat zo zijn mocht, dan heeft dat arme kind het vast en zeker niet geweten,’ zegt Marian Angermeyer.

  Het verhaal van mevrouw Kardoes maakt op haar een nare, beklemmende indruk. Ze kan met de beste wil ter wereld het type man, dat een vrouw als de pensionhoudster ‘sjiek’ noemt, niet zien in nauwer verband met een lief, eenvoudig kind als Riet Kals. En die lichtschuwe manier van optreden drukt een stempel van onbetrouwbaarheid op de hele figuur. Marian Angermeyer gaat zich verwijten, dat zij niet een beetje meer op Riet Kals heeft gelet. Het kind moest zich eenzaam gevoeld hebben, toen haar laatste bloedverwante gestorven was.

  Eigenlijk moest je veel meer doen, veel nauwer contact houden, tobt ze, niet wachten tot ze eens bij je komen.

  Ja, en nu gaat ze alles op haren en snaren zetten om te weten te komen wat er toch met het kind gebeurd is. Nu, nu het tien tegen een toch al te laat is. O, ze zou zichzelf om de oren kunnen slaan!

  Mevrouw Kardoes is nog altijd druk bezig met haar alleenspraak over de wonderlijke smaak van het sterke geslacht. Marian Angermeyer vangt iets op van ‘een bult als een huis, juffrouw, zo waarachtig als ik hier zit’. Onbarmhartig valt ze met de klompen in het spel met een kort:

  ‘Het lijkt mij het beste, dat ik er dan maar dadelijk werk van maak.’

  ‘Werk maken? Waarvan?’ vraagt mevrouw Kardoes, die bij haar tirade de hele Riet Kals vergeten is, verbluft. ‘O, van die meid van Kals? Mens, wees toch wijzer, die komt wel weer boven water. Maar bij mij komp ze d’r niet meer in.’

  ‘Neen, daar ben ik ook bang voor,’ zegt Marian Angermeyer, terwijl zij de kamer uitgaat.

  Midden op de trap blijft ze, door een invallende gedachte getroffen, staan. Ze loopt, boven gekomen, haar kamerdeur voorbij en gaat de trap op naar de tweede etage, waar de kamer is van Riet Kals. Ze doet de kamerdeur open en blijft dan verrast op de drempel staan. De kamer is leeg, leeg van elk persoonlijk bezit. Mijn hemel, denkt ze, dat kan toch niet altijd zo geweest zijn, zo troosteloos? Ze opent beide muurkasten. Dezelfde leegte grijnst haar aan. Op de vaste wastafel zijn geen toiletartikelen te zien, zelfs geen zeep, geen tandenborstel of haarkam. Op het verschoten behang tekenen zich een paar donkere plekken af. ‘Daar moeten schilderijtjes gehangen hebben,’ denkt ze, ‘en hier, waar vier schroefgaatjes zijn, zeker een boekenplankje.’ Maar de schilderijen, het plankje en de boeken zijn weg, zoals Riet Kals’ kleren en haar koffers weg zijn. Riet Kals is verdwenen zonder een spoor achter te laten.

  Marian Angermeyer rent weer naar beneden.

  ‘Mevrouw Kardoes, is u al op juffrouw Kals’ kamer geweest?’

  ‘Mens, ik schrik mijn eigen een ongeluk,’ verontwaardigt de pensionhoudster zich. ‘Wat zou ik daar nou moeten doen? Ik snuffel niet bij mijn huurders.’

  ‘Ja, maar ik dacht.... De kamer moet toch worden schoongemaakt en zo?’

  ‘Die wordt één keer in de week gedaan door juffrouw De Reus. Verder moet ze ’m zelf onderhouden. Dacht u, dat ik voor dat snertbeetje ook nog iedere dag madam d’r rommel kan gaan opruimen?’

  ‘Kunt u zich misschien ook nog herinneren, hoeveel bagage juffrouw Kals had, toen ze hier kwam?’

  ‘Ja, hoor es, hoe ken ik dat nog precies weten, na zo’n tijd? Es kijken, d’r was die grote handkoffer en dan dat geruite weekend-ding, enne...?’

  ‘Was het meer dan ze in haar eentje kon dragen?’

  ‘Ja, de sjefeur heeft de boel boven gebracht. Die grote handkoffer was erg zwaar, daar zat ook dat boekenkastje in. Zo’n modern dingsigheidje, dat je op ken vouwen, as u me volgen ken.’

  ‘Kon die chauffeur dat in zijn eentje in één keer klaarspelen?’

  ‘Ja, dat was een stevige knul. En die lui weten, hoe je die dingen het gemakkelijkst dragen ken. Maar je kon toch wel an ’m zien asdat ’t geen licht vrachie was. Maar me lieve mens, wat maak je je nou druk over dat meissie? Die komp wel weer terug.’

  ‘Heeft u haar eergisteravond nog gezien?’

  ‘Nee, ze is niet meer thuis geweest.’

  ‘Ze is niet meer thuis geweest? En toch is haar kamer leeg.’

  ‘Leeg? Wat bedoelt u?’

  ‘Dat er op haar kamer niets, maar dan ook niets van haar dingen meer te vinden is. Geen kleren, geen koffers, geen boekenkastje, kortom niets, helemaal niets.’

  ‘Wel allemachies!’ Mevrouw Kardoes moet dit nieuws eerst even verwerken, maar dan zegt zij berustend: ‘Nou, afijn, ze had gelukkig geen huurschuld en die kamer ben ik gauw genoeg weer kwijt. Het is een lief kamertje.’

  ‘Maar iemand moet die dingen toch weggehaald hebben? Zelf kan ze het niet hebben gedaan. Er moet dan toch iemand voor haar geweest zijn.’

  Mevrouw Kardoes schudt het hoofd.

  ‘Niet, dat ik weet,’ zegt ze dan beslist. ‘Misschien dat juffrouw De Reus iets weet. Ik zal d’r effe roepen.’

  Juffrouw De Reus, de werkster, droogt omslachtig haar zeepsophanden en -armen af, ze zijgt, niet in het minst van haar stuk gebracht door de afkeurende blikken van mevrouw Kardoes, neer op een stoel en verklaart, dat zij eergisteren juffrouw Kals’ kamer nog heeft gedaan, omdat het haar dag was. Ze is er tegen vieren mee begonnen en was iets over zessen klaar, ‘omdat het een grote beurt was en dus... u begrijpt...’

  Marian Angermeyer knikt, dat ze het volkomen begrijpt en juffrouw De Reus merkt op, dat alles zijn tijd moet hebben. Nu, en toen zij, juffrouw De Reus, om iets over zessen wegging - zij zag nu eenmaal niet op een kwartiertje! - was de kamer zo, dat er niet dat op aan te merken viel. En alles was waar het hoorde, het hangkastje met de boeken, de schilderijtjes. Ze had de koffers nog eens extra gestoft en geborsteld. Van de kleren kon ze natuurlijk niets zeggen, want ze was niet gewoon in andermans kasten te snuffelen. Maar de rest... En als iemand soms wou beweren, dat zij die dingen...

  Juffrouw De Reus gooit uitdagend het hoofd in de nek en geeft een paar toespelingen ten beste over de kloof, die gaapt tussen vraag en aanbod, waar het huishoudelijke hulp betreft.

  Marian Angermeyer haast zich de dreigende storm te bezweren. Niemand, maar dan ook niemand, zou er maar een onderdeel van een seconde aan denken juffrouw De Reus van zoiets te betichten. Maar juffrouw De Reus zou het toch zeker wel met haar eens zijn, dat juffrouw Kals onmogelijk zelf al die dingen had kunnen wegsjouwen. Was er bij haar weten ook iemand aan de deur geweest om juffrouw Kals’ bagage?

  Maar juffrouw De Reus verzekert haar, dat er geen mens geweest is.

  En op dat ogenblik dringt het plotseling tot mevrouw Kardoes door, dat dit toch wel een heel vreemd zaakje is.

  ‘Maar wie kan er dan...’ vraagt ze en ziet de kamer rond alsof de oplossing van dit raadsel misschien in een of andere hoek verborgen is.

  ‘De juffrouw had toch een sleutel?’ zegt juffrouw De Reus. ‘Die ken ze toch wel an iemand gegeven hebben om d’r spullen te halen?’

  ‘Maar waarom zou ze dat doen?’ krijt mevrouw Kardoes. ‘Er is toch de hele dag iemand thuis?’

  ‘Misschien omdat ze niet op tijd had opgezegd?’ veronderstelt juffrouw De Reus practisch.

  Maar Marian Angermeyer zegt hoofdschuddend: ‘Ze hoeft die sleutel niet gegeven te hebben.’

  ‘Mens, zeg toch niet zulke enge dingen. Ik mot er niet an denken, dat ze ’s nachts in me huis binnen zijn geslopen. We hadden allemaal wel in ons bed vermoord kenne worden. We moeten de pelisie waarschuwen, juffrouw Angermeyer. En vanavond om tien uur gaat de knip op de deur. Motten ze maar bellen. Ik heb geen zin om in me bed...’

  ‘Zou u hem nou maar niet liever dalijk, als het donker wordt, d’r opdoen? Je ken nooit weten,’ griezelt juffrouw De Reus.

  


  


  


  HOOFDSTUK IV


  

  ‘Ja, mevrouw. Wie wou u gesproken hebben?’ vraagt de brigadier, die verschanst zit achter een soort houten barricade.

  Marian Angermeyer kijkt hem een beetje hulpeloos aan.

  ‘Ik weet het niet,’ zegt ze weifelend. ‘Het gaat over een vermissing en...’

  ‘Een vermiste persoon. Dan moet u bij inspecteur Leo zijn. Gaat u maar de trap op. Het is de eerste kamer rechts. Kamer zeven.’

  Maar als zij besluiteloos blijft staan, voegt hij er een beetje ongeduldig aan toe:

  ‘Als het geen mens is, maar een dier, moet u op kamer vier zijn. En voor een tas of zoiets hier beneden, kamer twee, gevonden voorwerpen.’

  Marian Angermeyer schudt het hoofd.

  ‘Ik... ik ben bang, dat het een beetje ingewikkeld is. Ziet u, het gaat over iemand, die vermist wordt, maar het gaat ook over die man, die ze in het water hebben gevonden. En ook over die diefstal uit de Roodenburgh-collectie.’

  De man ziet haar aan alsof ze gek is.

  ‘Nu, dat is dan niet weinig,’ zegt hij droogjes. ‘Dan lijkt het mij het beste, dat ik even laat vragen of hoofdinspecteur Van Ommen vrij is. Zeg, Jansen, loop jij eens even naar boven. Gaat u maar even zitten, mevrouw.’

  Marian Angermeyer strijkt neer op de verveloze bank langs de muur, die spiegelglad is door de velen, die hier vóór haar hebben gezeten, en wacht tot agent Jansen terugkomt en haar naar boven escorteert.

  Hoofdinspecteur Van Ommen is een forse, lichtblonde man, die er uitziet alsof hij een goede maaltijd weet te waarderen en wie het nuchtere, gezonde verstand uit alle poriën straalt.

  ‘Een volkomen fantasieloos mens,’ denkt Marian verschrikt. ‘Hoe ter wereld kan ik zo iemand aan het verstand brengen, dat ik geen opgewonden juffer ben, die onzin komt vertellen uit zucht gewichtig te zijn? Hij zal me natuurlijk voor een hysterische malloot aanzien en mijn verhaal voor pure fantasie.’

  ‘U meent inlichtingen te kunnen geven over een persoon van het mannelijk geslacht, die in de nacht van vier op vijf december is opgehaald uit de Houthaven?’ vraagt hij zakelijk. De anticlimax van deze procesverbaalstijl is Marian Angermeyer met haar gespannen zenuwen bijna te machtig; ze heeft moeite een nerveus giechelen te bedwingen.

  ‘Dat hangt er helemaal van af, of de verdronken man en de man, die ik bedoel, dezelfde zijn,’ zegt ze dan, haar best doende om haar onrust te verbergen en al even zakelijk te spreken als de man achter het bureau.

  ‘Natuurlijk,’ zegt hij en rommelt even in een la van zijn bureau. Vervolgens spreidt hij een serie opnamen voor haar uit. Ze bekijkt ze lang en nauwkeurig.

  ‘Ja,’ zegt ze dan eindelijk, ‘dat is ongetwijfeld dezelfde man.’

  ‘En wie is hij?’

  ‘Dat zou ik u onmogelijk kunnen zeggen.’

  ‘Niet?’ zegt hoofdinspecteur Van Ommen een beetje knorrig. ‘Neem me niet kwalijk, maar waarom komt u dan hier, mevrouw eh...’

  ‘Juffrouw, inspecteur. Juffrouw Marian Angermeyer. Ik kom, omdat ik die man op de avond van zijn dood in zeer bijzondere omstandigheden heb gezien.’

  ‘In een of ander café? Was hij dronken? Of...’

  ‘Neen, in het Emporium. Ik ben namelijk een van de sociale werksters van die firma.’

  ‘Nu ja, goed, u bent daar sociaal werkster en u meent die man daar gezien te hebben. Daar schieten we een bedroefd beetje mee op wat zijn identificatie betreft. U schijnt al net zoveel van hem af te weten als wij. Dat wil zeggen: niets.’

  ‘Ik weet alleen maar, dat hij werd gevolgd door twee heel ongunstige types en dat hij vergeefs al zijn best deed hen van zich af te schudden.’

  ‘Tjonge, tjonge, dat klinkt als een speurdersverhaaltje. En u heeft die drie uit pure nieuwsgierigheid, of moet ik zeggen: belangstelling, almaar gevolgd? En gezien dat het zaakje eindigde met een moord?’

  ‘Ja, hoort u eens,’ zegt Marian Angermeyer geërgerd en ze spreekt nu met het aplomb, waarmee ze ook een weerbarstig meisje van haar ongelijk pleegt te overtuigen, ‘als u het dan niet de moeite waard vindt mij rustig te laten uitspreken, dan kan ik zo wel weer weggaan.’

  ‘Natuurlijk kunt u vertellen wat u op uw hart heeft, daar zit ik hier nu eenmaal voor,’ antwoordt hij verveeld.

  Marian Angermeyer dringt de tranen van ergernis terug, die haar in de ogen schieten en begint haar verhaal. Maar ze voelt zelf wel dat ze onder die ongelovige, een beetje spottende blikken, slecht spreekt, zonder enige overtuigingskracht. ‘Waarom zit daar nu ook geen zinnig mens in plaats van die ellendige robot,’ denkt ze wanhopig. ‘Hij zal me nooit geloven. De man heeft nu eenmaal geen voorstellingsvermogen.’

  ‘Tja, kijkt u eens hier, juffrouw,’ zegt hoofdinspecteur Van Ommen als zij uitgesproken is, ‘dat is nu allemaal heel aardig. Maar wij moeten het hier hebben van feiten, begrijpt u. Ik wil best van u aannemen, dat u die man,’ hij knipt met zijn vingers naar de foto’s, ‘in het Emporium gezien heeft. Maar u moet niet vergeten, dat half Amsterdam daar in de dagen voor Sint Nicolaas geweest is. Wat de rest van uw verhaal betreft... Och, kijk eens, u was moe, nietwaar, dat moet u toch toegeven.’

  ‘Niet zo moe dat ik er hallucinaties door kreeg,’ antwoordt ze vinnig.

  ‘Mijn beste juffrouw, ik heb het niet over hallucinaties. U was moe en daardoor eerder geneigd iets vreemds te zoeken achter een gedrag, dat eigenlijk even goed volkomen normaal kan zijn geweest. De man kan een afspraak hebben gehad met iemand, die niet kwam opdagen.’

  ‘Dat is heel goed mogelijk. Het zou zijn gedrag voor een deel verklaren. Maar alleen maar voor een deel, inspecteur. Het is voor een man, die een onschuldige afspraak heeft, niet nodig als een schichtig konijn zigzag door een mensenmenigte te schieten. En een man, die een doodonschuldige afspraak heeft, behoeft er ook niet uit te zien of dood en duivel hem op de hielen zitten. Bovendien vergeet u die twee andere mannen, die hem stap voor stap volgden, alsof... alsof ze een door hem uitgestippeld patroon zorgvuldig moesten natrekken.’

  ‘Mijn beste juffrouw, dat is nu weer geen feit, maar een persoonlijke interpretatie, úw interpretatie... Die mensen zijn hoogstwaarschijnlijk een beetje dezelfde kant opgegaan als de man, die uw aandacht had getrokken, ze hebben zich ook door die mensenmassa heen moeten wurmen en dat maakte op u, moe en nerveus als u was, de indruk van een achtervolging.’

  ‘Ik was helemaal niet nerveus, ik had er niet de minste reden toe.’

  Hoofdinspecteur Van Ommen haalt zijn massieve schouders op:

  ‘Och, dames zijn zo dikwijls nerveus,’ meent hij. ‘Dames hebben nu eenmaal minder sterke zenuwen. Ze hebben een sterkere verbeeldingskracht dan wij, mannen.’

  ‘Werkelijk? En de verdwijning van dat meisje Kals, dat is zeker ook allemaal verbeelding?’

  ‘O, ziet u wel, nu wordt u boos. Mijn beste juffrouw Angermeyer, u is toch sociaal werkster! U weet toch ook wel wat er in de wereld te koop is. Dat juffertje is natuurlijk met de stille trom vertrokken, omdat ze anders de huur over januari ook nog had moeten betalen. Het was na de eerste en dus te laat om per één januari op te zeggen.’

  ‘Dus een financiële kwestie? Dan kunt u me zeker ook wel verklaren, waarom ze practisch de hele maand december, die ze dan toch maar had betaald, aan de pensionhoudster cadeau deed?’

  ‘Dat is toch heel eenvoudig? Natuurlijk omdat ze voor haar nieuwe verblijf zelf geen huur behoefde te betalen.’

  ‘Ik ben ervan overtuigd, dat u daarmee gelijk heeft, inspecteur, maar op een andere manier dan u bedoelt, vrees ik. U wilt dus, als ik u goed begrijp, geen navraag laten doen?’

  ‘Waarnaar in ’s hemelsnaam? Naar die verdwenen juffrouw? Met welk recht? Ze is meerderjarig en vrij om te gaan en te staan waar ze wil. Dat ze vrijwillig is weggegaan, blijkt er wel uit, dat ze iemand de sleutel heeft gegeven om haar bezittingen van haar kamer te halen. Zij heeft niets op haar geweten. Ze wordt niet door ons voor het een of ander gezocht. En haar familie zoekt evenmin, nietwaar?’

  ‘Neen, want ze heeft geen familie.’

  ‘Nu goed, dan heeft ze geen familie. Mag ze daarom niet gaan en staan, waar zij wil? Dat zou me wat moois worden.’

  Marian Angermeyer begrijpt, dat hoofdinspecteur Van Ommen haar maar een bemoeizieke juffrouw vindt, maar ze houdt vol.

  ‘Het komt mij voor, dat u een paar dingen vergeet, inspecteur. Ten eerste is daar die eigenaardige vriend, die zich maar éénmaal vertoond heeft en dan nog zo, dat zijn gezicht niet te onderscheiden viel.’

  ‘Dat kan louter toeval zijn, U zei zelf, dat de gang slecht verlicht was. En hij kan trouwens ook redenen hebben om liever niet gezien te worden.’

  ‘Juist. En?’

  ‘En? Daaruit trek ik helemaal de conclusie niet, dat de man een aspirant-moordenaar is. Hij kan getrouwd zijn. Of zijn positie kan van die aard zijn, dat hij er niet op gebrand is, dat zijn vriendenkring iets te weten komt van zijn verhouding met die juffrouw. Ik weet wat u zeggen wilt. U wilt zeggen dat het dan geen nette man is. Maar u weet, dank zij uw werk, toch werkelijk wel genoeg van het leven en de wereld om u niet te verbazen over dergelijke verhoudingen. De man kan een uitstekend staatsburger zijn, juffrouw.’

  ‘Ja, een steunpilaar van de maatschappij,’ vinnigt Marian Angermeyer. ‘En die geheimzinnige hanger, inspecteur, weet u daar soms ook een oplossing voor?’

  ‘Ik geloof, dat de oplossing van dat raadsel eerder op uw terrein ligt. U kent de interne machinerie van het Emporium. In allen gevalle, u weet er heel wat meer van af dan ik. U kunt van ons tweeën het best beoordelen langs welke weg een niet besteld artikel in een bestelling kan raken, nietwaar? Ik ben ervan overtuigd, dat u met een beetje goede wil en wat nadenken wel in staat is uit te vinden, hoe dat dingetje bij de rest van al die fraaiigheden is geraakt. En mocht u er niet toe in staat zijn, dan is er toch zeker onder de aan het Emporium verbonden mensen wel iemand anders, die er kans toe ziet. De smaragd van Marie-Antoinette was het in elk geval niet, dat verzeker ik u.’

  ‘Hoe weet u dat?’

  ‘Hoe ik dat weet? Dat weet ik omdat ik, goddank, nog bij mijn volle verstand ben,’ zegt hoofdinspecteur Van Ommen korzelig. Die vasthoudende juffrouw met haar gruwelverhalen gaat hem ontzettend vervelen. Een opgewonden standje is zij, een echte hysterica. Hij heeft warempel al genoeg aan zijn hoofd. Die kerel, die ze uit de Houthaven hebben opgehaald, dat is moord. En hij zal al moeite genoeg hebben, dat zaakje uit te zoeken zonder dat halfgare juffrouwen met allerlei kant noch wal rakende onzin komen aanzetten.

  ‘Als ik u een goede raad mag geven, juffrouw, dan moest u...’

  ‘Naar bed gaan met een licht boek, maar geen detective, en met een doos bonbons,’ snauwt ze.

  Hoofdinspecteur Van Ommen ziet zijn bezoekster stomverbaasd aan. Beslist, het mens is niet goed wijs.

  En in zijn rapport schrijft hij en onderstreept het stevig, dat zijn bezoekster van die middag een zeer overspannen indruk maakt en er aan haar verklaringen niet de minste waarde kan worden gehecht.

  


  


  


  HOOFDSTUK V


  

  De morgen van de zevende december zit Marian Angermeyer weer in haar kantoortje, uiterlijk haar oude, rustige zelf. Rietje Kals is niet weer komen opdagen.

  De dag is rustig, nu de Sint-Nicolaasdrukte voorbij is en de kerstdrukte nog niet goed begonnen. Na al het gehaast en de geprikkeldheid van de Sint-Nicolaasdrukte heerst er een sfeer van weldoende kalmte en verdraagzaamheid, die tot gevolg heeft dat zij, in tegenstelling met de dagen, voorafgaande aan de vijfde december, toen het koortsachtig opgevoerde tempo telkens uitbarstingen veroorzaakte, de gehele dag zo goed als voor zichzelf heeft. Alleen een meiske van de pakafdeling moet gekalmeerd worden na een hevige scène met mijnheer Bert Haverkamp over een verkwistend gebruik van materiaal. Marian Angermeyer vraagt zich voor de zoveelste maal af, hoe ter wereld het toch mogelijk is, dat een zo welmenend mens, altijd even vrolijk en klaar staand voor iedereen, erin slagen kan telkens weer botsingen te veroorzaken over allerlei futiliteiten. Onhandigheid? Of eerder zijn haast abnormale zuinigheidszin, die niets verloren kan zien gaan? Ze herinnert zich Van Es van de kunstafdeling eens te hebben horen zeggen, dat, als Bert Haverkamp een hond had, hij nog geld zou maken van het uitgevallen haar van het arme beest. Maar al met al toch een fantastisch goede kracht, Haverkamp, en een aangenaam mens als men geen aanstoot nam aan zijn kleine hebbelijkheden. Hij had een ongelofelijk snelle carrière gemaakt, maar hij verdiende het, geen moeite of tijd was hem te veel. Je zou kunnen zeggen, dat hij leefde voor het Emporium.

  ‘En dat maakt hem nu juist zo verduveld onsympathiek, ja?’ placht Van Es te beweren.

  Marian Angermeyer glimlacht flauwtjes als ze denkt aan het contrast tussen die twee. Voor Haverkamp was het Emporium de winst- en verliesrekening, de balans. Wat er verkocht werd en hoe, interesseerde hem alleen in zo ver het winst of verlies opleverde. Hij had een afschuw van proefnemingen, die brave Haverkamp. Experimenten kostten geld en je wist nooit van te voren of dat geld er wel uitkwam. De statistieken wezen uit, dat ‘old finish’ en namaak-gotiek als koek weggingen! Waarom zou je dan experimenteren met moderne meubels? Je kon er zeker van zijn, dat je erop ging verliezen. Het was altijd nog vroeg genoeg om om te schakelen, wanneer de concurrentie er het spits had afgebeten en de statistieken uitwezen, dat zij erin was geslaagd een vraag te scheppen. Hij snoof woedend en wanhopig als de directie sprak van de verplichtingen van een firma als het Emporium. Om zijn goede eigenschappen en zijn verwoede werklust zag men glimlachend deze hebbelijkheden over het hoofd.

  Vooral de kunstafdeling was hem een doorn in het oog. De wijze waarop Van Es, zoals hij het uitdrukte, geld vermorste met het naar voren schuiven van jonge kunstenaars, kon hem razend maken. ‘Reclamewaarde? Eén flinke advertentie met speciale aanbiedingen heeft meer reclamewaarde dan al dat culturele gedoe,’ mopperde hij.

  Van Es van zijn kant liet zich ook niet onbetuigd. Bij al zijn goedhartigheid had hij een scherpe tong en bezat hij de gave iemand met een enkel woord belachelijk te kunnen maken. Eigenlijk was het jammer, dat Van Es niet had kunnen afstuderen. Of misschien toch niet? Hij placht zelf te zeggen, dat hij het dan hoogstens zou hebben gebracht tot directeur van een of ander onbelangrijk provinciaal museum met veel minder vrijheid van handelen dan de directie hem hier liet. De beide Kronenbergs, mijnheer Marius en de jonge Mr.Abel, waren beiden heel kunstzinnig; de andere directeuren spotten wel eens, dat de kunstafdeling hun troetelkindje was, maar ze waren toch ook niet ongevoelig voor de stralenkrans, die dit maecenaat de firma verleende.

  Marian Angermeyers gedachten zwerven weer terug naar het verdwenen Rietje Kals. Ze moet Van Es toch eens vragen of er werkelijk bij die monstercollectie dingen waren geweest, die een treffende gelijkenis toonden met het gestolen juweel. Ja, dat moet ze zeker doen, maar ze ziet er tegen op als tegen een berg.

  Ze is buiten haar werk min of meer schuw en maakt niet gemakkelijk contacten. Misschien zou ze straks even...

  ‘Is u van plan te vasten vandaag, juffrouw Angermeyer?’ zegt Van Es spottend, terwijl hij het hoofd om de deur van haar kantoortje steekt. ‘De bel is al tien minuten geleden gegaan. Mag ik het genoegen hebben?’

  ‘Ik... eh... ik had werkelijk niets gehoord,’ zegt Marian Angermeyer verlegen.

  ‘Natuurlijk niet. U zat maar weer te piekeren over dat verloren schaapje uit de bijouterieafdeling.’

  ‘Moet ik daar dan niet over piekeren?’ vraagt Marian Angermeyer fel. ‘Ik weet wel, dat u de opvatting is toegedaan, dat je iets dat toch niet te verhelpen valt, maar moet laten waaien. Dat is misschien alles goed en wel als het dingen betreft, maar een levend mens!’

  ‘Ik zou helemaal niet willen zeggen in dit geval, dat u de dingen maar moet laten waaien,’ zegt Michel van Es op een voor hem ongewoon ernstige toon. ‘Ik zou u alleen maar de raad willen geven niet nodeloos te piekeren.’

  ‘Nodeloos?’

  ‘Ja, er zijn toch tijden, dat u in deze zaak niets kunt doen, nietwaar? Zet haar dan zolang van u af. Dan blijft uw kijk erop ook frisser.’

  ‘U heeft makkelijk praten...’

  ‘Neen, luistert u nu eens even.’ Hij stuurt haar handig naar een klein tafeltje, dat een beetje afzijdig in een nis staat. ‘Ziezo, nu gaan we eerst iets bestellen. En dan praten we eens rustig.

  Nu moet u eens even naar mij luisteren. Als ik zeg, dat u niet over deze kwestie moet piekeren, dan wil ik daarmee helemaal niet zeggen, dat u in deze kwestie verder niets doen moet, dat zou onmenselijk zijn. U moet alleen leren de zaak van u af te zetten in die perioden, dat u toch niets doen kunt. En in zo’n periode is u nu. Gaat u over een dag of vier eens naar Bevolking en informeert u daar of dat kind een adresverandering heeft opgegeven. De daartoe gestelde termijn is dan voorbij. Heeft ze dat gedaan, best, dan weet men, waar haar te vinden om de zaak verder uit te zoeken...’

  ‘U gelooft dus niet, dat deze kwestie met het vinden van Rietje Kals zou zijn opgelost?’

  ‘Neen, daar is altijd nog de kwestie van de hanger, die er te veel was.’

  ‘Mijnheer Haverkamp zei, dat hij toevallig de monstercollectie van de firma Assendelft had gezien en dat daarbij ook een paar copieën van achttiende-eeuwse juwelen waren, die leken op de gestolen smaragd. Hij veronderstelde, dat die hanger er een van is geweest, die per ongeluk tussen de bestelling was geraakt. Ik geef toe, dat dat een heel plausibele oplossing lijkt.’

  ‘Toch niet. Die dingen, die Haverkamp bedoelt, waren wel geïnspireerd op achttiende-eeuwse motieven, maar het waren geen copieën van bestaande sieraden. Wat juffrouw Kerseboom tekende, was de gestolen Marie-Antoinette smaragd.’

  ‘Haverkamp verklaart dat doordat er foto’s van de verdwenen juwelen in alle kranten hebben gestaan. Dat meisje Kerseboom zal twee verschillende dingen door elkaar hebben gehaald: de hanger, die er te veel was, en het gestolen juweel.’

  ‘Dat meisje Kerseboom heeft wat je noemt een fotografisch geheugen. Het is zonde en jammer, dat dat kind haar kostbare tijd daar bij die snuisterijenkraam beneden staat te verdoen. En bovendien waren die dingen, die Bert Haverkamp bedoelt, wel verduveld aardig van ontwerp maar afschuwelijk slecht en goedkoop van uitvoering. Daarom heb ik ze dan ook niet willen hebben. Wat die lui produceren, is goed genoeg voor die rommel-afdeling beneden, maar niet voor mij. Dat kind Kerseboom zou geen ogenblik gedacht hebben, dat zo’n ding eigenlijk in de kunstafdeling hoorde.’

  ‘Dus die dingen beneden en die in de kunstafdeling zijn niet van dezelfde firma? Dan heeft mijnheer Haverkamp zich daarin vergist.’

  ‘Nu ja, onze efficiency-expert is ook niet alwetend.’

  ‘Neen,’ zegt Marian een beetje afwezig en gaat dan verder: ‘En dan blijft er altijd nog de kwestie van de drie mannen.’

  ‘De mannen? Wat voor drie mannen? Het is de eerste maal, dat ik van drie mannen hoor.’

  ‘Ze liepen beneden. Een in een witte regenjas en twee in donkere kleren. Ik had de indruk, dat die man in de witte regenjas bang was van de beide anderen en hen trachtte te ontwijken. Maar ze bleven hem volgen.’ Ze haalt moedeloos de schouders op. ‘Het kan best zijn, dat ik mij dat allemaal maar verbeeld heb. Die in de witte regenjas is dood, ze hebben hem opgehaald uit de Houthaven.’

  Van Es staart haar verbaasd aan.

  ‘Opgehaald uit de Houthaven? Hoe kwam hij in de Houthaven? Het lijkt mij, dat u een verband meent te zien tussen de verdwijning van Rietje Kals en de dood van die man? Of vergis ik mij daarin?’

  Marian Angermeyer haalt weer haar schouders op.

  ‘Ze zeiden bij de politie...’

  ‘Is u bij de politie geweest? Wanneer?’

  ‘Neem mij niet kwalijk, maar mag ik hier komen zitten? Er is nergens plaats behalve aan de tafeltjes in het midden. En ik heb er stierlijk het land aan zo echt te kijk te zitten,’ vraagt Haverkamp met een ongelukkig gezicht, terwijl hij de derde stoel onder het tafeltje uittrekt, en plaats neemt.

  ‘Wel, juffrouw Angermeyer, weer helemaal uitgerust en bekomen van de schrik? Heeft u gisteren mijnheer Kronenbergs raad opgevolgd?’

  ‘Neen, dat heb ik niet,’ zegt Marian Angermeyer kribbig. ‘Ik heb mijn tijd beter besteed... Dat meisje Kals woonde in hetzelfde pension als ik en ik ben begonnen met mijn licht eens op te steken bij de pensionhoudster.’

  ‘Die kon zeker weinig nieuws vertellen?’

  ‘Alleen maar wat vage praatjes over een aanbidder. Zij had de man een keer gezien...’

  ‘Gezien? Had zij hem gezien? Maar dan...’ zegt Haverkamp ijverig.

  ‘Zouden we nu alsjeblieft eens over iets anders kunnen praten, ja?’ protesteert Van Es geprikkeld.

  ‘Als u meent, dat ze in staat was een signalement te geven, dan is u ernaast. Het was des avonds en de gang is slecht verlicht. Ze kon alleen maar zeggen, dat hij vrij groot en fors was en wat zij noemde ’n sjieke indruk maakte. Daar schieten we toch niets mee op.’

  ‘N... neen, dat geloof ik ook niet,’ geeft Haverkamp toe. ‘Maar u ziet nu toch wel, dat ik gelijk had, toen ik u zei, dat er wel een of andere liefdeshistorie achter zou steken.’

  ‘En vervolgens ben ik naar de politie gegaan.’

  Mijnheer Haverkamp slaakt een kreet alsof iemand hem op zijn eksterogen heeft getrapt.

  ‘De politie! O, juffrouw Angermeyer, hoe kon u zoiets nu doen! De politie! Hoe kon u zo eigenmachtig zonder de directie erin te kennen... Wat voor een indruk moeten ze daar van het Emporium krijgen! Ze zullen denken, dat we ons niet bekommeren om het personeel! Wat zeiden ze daar bij de politie, juffrouw Angermeyer?’

  ‘Mijn goeie hemel, kerel, wat een drukte om niets, ja? Wat zouden ze zeggen? Ze hebben de naam en het signalement van dat kind genoteerd, natuurlijk,’ zegt Van Es een beetje wrevelig.

  ‘Ja,’ jammert Bert Haverkamp weer. ‘Maar de indruk! Wat moeten ze wel denken! En voor mij is het ook ontzettend onaangenaam, ontzettend onaangenaam, ontzettend. Dit was mijn werk geweest, juffrouw Angermeyer. Voor dergelijke gevallen is per slot van rekening mijn job ingesteld. Er was iemand nodig, die een verbinding vormde tussen directie en personeel, iemand, die in noodgevallen zelfstandig kon optreden. En nu gaat u daarheen en doet eigenmachtig dingen...!’

  ‘Ja, hoor eens, je moet me niet kwalijk nemen, maar ik geloof, dat het nu zo zoetjesaan toch werkelijk tijd is geworden,’ snijdt Michel van Es verdere klachten af.

  Die middag wordt Marian Angermeyer op het kantoor van mijnheer Marius geroepen. Zij vindt er behalve de oudste directeur ook mijnheer Haverkamp, die rood is van verlegenheid en zichtbaar het land heeft. Mijnheer Marius, klein, volbloedig en prikkelbaar, valt met de deur in huis.

  ‘Juffrouw Angermeyer, hoe voor den drommel haalt u het in uw hoofd naar de politie te gaan over dat meisje Kals, zonder mij daar eerst in te kennen? Het is me wat moois, die lui daar zullen wel denken, dat het hier een bende is zonder orde of regel.’

  ‘Ik...’

  ‘Nu moet u niet proberen u te verontschuldigen, juffrouw Angermeyer. U heeft een dubbele fout begaan. In de eerste plaats had u moeten bemerken, dat er met dat meisje Kals iets scheef lag. Als u oplettender was geweest, dan zou het u ongetwijfeld zijn opgevallen, dat er met dat kind iets niet in de haak was. Zij behoorde toch onder uw meisjes? Waarom houden wij er hier in het Emporium een staf van sociale werksters op na, als het niet is om dergelijke onaangename dingen te voorkomen? En dan de eigengereide manier, waarop u heeft geprobeerd uw fout te herstellen! Alsof er hier nog iets te herstellen viel! Dat onnozele schepseltje is weg, daar valt niets meer aan te veranderen. We kunnen alleen maar het beste hopen wat het fatsoen van die kerel betreft.’ Mijnheer Marius Kronenberg schudt onwillig het hoofd.

  ‘U weet heel goed, juffrouw Angermeyer, dat u in deze zaak niet op eigen initiatief had mogen handelen. U kent de officiële weg en die had u moeten volgen. Nu ja, enfin. Kijkt u nu alstublieft niet als een uil in doodsnood, het kost u uw hoofd niet. Maar in het vervolg gaat u, als er zwarigheden zijn, naar mijnheer Haverkamp en handelt u niet op uw eigen houtje.’

  ‘Maar dat heb ik toch immers gedaan, mijnheer Kronenberg,’ zegt Marian Angermeyer wanhopig. ‘Ik bèn toch hier op het kantoor geweest en heb over die kwestie met u gesproken in het bijzijn van mijnheer Haverkamp. Maar de enige raad, die u voor mij had, was: naar bed te gaan met een licht boek en een doos bonbons.’

  Het is duidelijk aan haar toon te horen hoe verontwaardigd zij nog steeds over deze raad is.

  ‘Ja, ik herinner mij, dat u me een heel gek verhaal hebt opgehangen van mannen, die elkaar nazaten door de lichthal en van plotseling opduikende geheimzinnige juwelen. Heeft u die malligheid ook bij de politie verteld? Nu, dan zult u die heren wel een vrolijk uurtje hebben bezorgd.’

  Marian Angermeyer denkt aan het spottende gezicht van hoofdinspecteur Van Ommen en klemt de lippen vast op elkaar.

  ‘Neemt u mij niet kwalijk, mijnheer Kronenberg,’ komt mijnheer Haverkamp op zijn gewone eerbiedige toon tussenbeide, ‘maar ik geloof niet, dat juffrouw Angermeyer de situatie helemaal begrijpt. Staat u mij toe, dat ik even...? Ja? Kijkt u eens hier, juffrouw Angermeyer, als dat meisje nog minderjarig was, dan zou de zaak heel simpel zijn geweest. In dat geval had de voogd doodeenvoudig de politie om opsporing kunnen verzoeken. Maar het ongeluk wil, dat zij meerderjarig is. En u weet net zo goed als ik, juffrouw Angermeyer, dat niemand ter wereld een meerderjarige kan beletten te verhuizen of zonder reden een goede baan op te geven... Zegt u nu zelf.’

  Marian Angermeyer bijt zich op de lippen. Zoals mijnheer Haverkamp het zegt, klinkt het allemaal zo aannemelijk. Ze kijkt naar zijn gezicht en dat van mijnheer Marius: rustige, redelijke gezichten. Gezichten, die tot een heel andere wereld behoren dan die, waarin die beide mannen en hun slachtoffer in de witte regenjas thuishoren, waarin gestolen juwelen van hand tot hand gaan en waarin de kleine, weerloze Rietje Kals op zo’n geheimzinnige wijze verdwenen is.

  ‘U vergeet, dat dit geen gewone verhuizing was en dat Rietje Kals niet op normale wijze haar betrekking heeft opgezegd. Er zijn kanten aan deze zaak, die een inmenging van de politie werkelijk niet overbodig doen schijnen,’ verweert ze zich.

  Mijnheer Marius Kronenberg schudt het hoofd.

  ‘Het spijt mij, dat ik het u nog eens zeggen moet, juffrouw Angermeyer, maar die kanten bestaan alleen in uw verbeelding. Een verbeelding, die u in onschuldige kopers sinistere boeven doet zien en in een bij vergissing tussen een bestelling terechtgekomen stukje ‘costume jewelry’ een kostbaar gestolen juweel. U heeft er, ben ik bang, te veel over getobd, dat u dat meisje niet heeft kunnen beletten in haar ongeluk te lopen. Maar we zijn geen van allen onfeilbaar. Ik moet eerlijk toegeven, dat het meisje uiterst slim te werk is gegaan.’

  Hij zegt het een beetje troostend. Mijnheer Marius Kronenberg kan nooit lang boos blijven en is altijd op zoek naar verzachtende omstandigheden voor de schuldige.

  Maar Marian Angermeyer neemt de haar gereikte hand der verzoening niet aan, ze blijft koppig volharden in haar mening.

  ‘Riet Kals was geen kind om iets slim in elkaar te zetten, ze was transparant eerlijk. Dat stond haar soms zelfs in de weg, ze bereikte nooit een hoge verkoopsmarge. Je kon gewoon op haar gezicht lezen wat zij dacht.’

  Mijnheer Marius Kronenberg zucht weer, ditmaal een beetje ongeduldig.

  ‘Mijn beste juffrouw Angermeyer, dat meisje Kals was niet alleen in deze zaak betrokken. U vergeet helemaal de ‘vriend’. Er was immers volgens die pensionhoudster een vriend? Het is toch best mogelijk, dat die vriend dat plannetje in elkaar heeft gezet? Dat komt mij het meest aannemelijk voor.’

  ‘Misschien heeft hij gelijk, hebben zij beiden gelijk en ben ik niets dan een overspannen malloot. Een ongetrouwde juffrouw met een honger naar romantiek,’ denkt Marian Angermeyer, maar hardop zegt zij:

  ‘U vergeet één ding: Riet Kals zou er geen ogenblik aan hebben gedacht iets mee te nemen, dat haar niet toebehoorde. Als ze die avond van de vierde december had geweten, dat zij niet weer terugkomen zou, dan had zij die hanger aan Toos Kerseboom gegeven.’

  ‘Zij kan dat heel goed van plan zijn geweest en het in de opwinding vergeten hebben,’ vergoelijkt mijnheer Marius.

  ‘Dan had ze hem gestuurd of laten brengen,’ houdt Marian Angermeyer vol. Maar ze voelt zich als een ingezakte soufflé. Alle zekerheid is uit haar denken verdwenen, ze zou liefst de hele zaak willen vergeten tot de naam van Riet Kals toe. Maar ze kan het eenvoudig niet.

  De dagen, die nu volgen, zijn voor Marian Angermeyer een nachtmerrie. Het kost haar moeite de gedachten bij haar werk te houden. Ze is prikkelbaar en nerveus en ze heeft het zotte gevoel, dat vijandige ogen haar overal volgen, elke beweging bespieden. Die sensatie maakt haar onzeker, ze krijgt allerlei kleine ongelukjes. Dingen verdwijnen van plaatsen, waar ze toch zeker meent te weten, dat ze zich even tevoren nog bevonden, rapporten raken verloren, een inktpot valt zonder de minste zichtbare aanleiding om. Kleinigheden, dingen van niets, maar ze brengen haar juist door hun aaneenschakeling tot wanhoop.

  Mijnheer Haverkamp maakt mijnheer Marius Kronenberg opmerkzaam op haar slecht uitzien. Hij draait bezorgd om haar heen en raadt een rustkuur aan op Dennenlust, het herstellingsoord, dat de trots is van het Emporium.

  Marian Angermeyer blijft zich koppig verzetten. De kerstdrukte staat voor de deur en...

  ‘En wat hebben we dan aan een half mens?’ merkt mijnheer Bert Haverkamp op. ‘En u kunt toch moeilijk ontkennen, juffrouw Angermeyer, dat u op het ogenblik niet meer is dan dat, een half mens. U ziet er werkelijk uit als...’ Hij haalt welsprekend zijn schouders op.

  ‘Waarom zegt hij niet eerlijk, dat ik er uitzie als iemand, die halfwijs is?’ denkt Marian Angermeyer woedend.

  Diezelfde dag valt ze bijna in een liftkoker. Ze heeft ongeduldig de deur van de vrachtlift opengerukt in de volle overtuiging, dat het veilig-lampje brandde. Wanneer ze nog juist op tijd haar voet terugtrekt en weer naar het lampje kijkt, ziet ze, dat het op onveilig staat. Onpasselijk leunt ze tegen de muur. Een van de mensen van de expeditie, die voorbijkomt en haar zo ontredderd ziet staan, kankert over die ouderwetse bedoening, vindt het een wonder, dat er nog nooit een ongeluk is gebeurd en spreekt de hoop uit, dat ze nu maar zullen opschieten met die verbouwing. Hoe eer hoe liever!

  Marian Angermeyer gaat trillend van ellende de trap af naar beneden. Voor haar de eerste dagen geen lift!

  Op maandagmorgen gaat ze naar ‘Bevolking’, wacht er in een lange rij voor een loket, zit tijden op een harde bank, staat weer voor een ander loket. En krijgt dan eindelijk een papiertje, waaruit blijkt dat Marie Louise Kals, geboren te Utrecht op 4 juni 1933, nog altijd staat ingeschreven op haar oude adres.

  Langzaam gaat ze door de volle straten naar huis. Riet Kals’ kamer is alweer verhuurd en mevrouw Kardoes zegt onder misprijzend hoofdschudden, dat ze niet kan begrijpen, waar juffrouw Angermeyer zich zo druk over maakt.

  Die middag in haar kantoortje overweegt Marian Angermeyer wat ze nu zal moeten doen. Opnieuw naar de politie gaan? Ze ziet het ongelovige, een beetje verveelde gezicht van hoofdinspecteur Van Ommen. Als hij haar verhaal toen niet wou geloven, dan zal hij het nu, nu zij een nerveus wrak is, zeker niet doen. Ze besluit eens met Van Es te praten, zodra ze hem ziet. Een gesprek met een van de directeuren of met Haverkamp zal toch tot niets anders leiden dan tot een hernieuwd aandringen een dokter te gaan raadplegen en rust te nemen. Michel van Es schijnt de enige te zijn, die haar niet voor idioot verslijt. En Toos Kerseboom. Maar redeneren en gevolgtrekkingen maken is nu juist niet Toos Kersebooms sterkste punt.

  Die avond bij het naar huis gaan stapt ze mis op de grote trap en ze zou voorover naar beneden geslagen zijn als Van Es, die toevallig achter haar liep, haar niet nog juist had kunnen grijpen.

  ‘Ik... ik geloof, dat ik uitgleed,’ stottert zij doodsbleek. ‘Dat is nu al de tweede keer dat ik door mijn stommiteit er bijna het leven bij inschiet. Eergisteren was het die liftkoker.’

  ‘Voortaan een beetje minder lopen te suffen, ja?’ zegt Van Es, terwijl hij zich bukt om iets op te rapen. ‘Geeft u mij maar een arm, dan loods ik u wel verder naar beneden...’

  Eenmaal buiten, wenkt hij een taxi.

  ‘Ik geloof, dat het ’t beste is, dat u eerst even met mij meegaat naar mijn tampat. Dan zal ik u daar een drankje geven om wat bij te komen en kunnen we eens even rustig praten, ja?’ Het dringt nog even tot haar door, dat Van Es toch altijd zo zorgzaam is. Is hij dat voor iedereen of ...?

  In de grote, gezellige zitkamer, die met drie ramen uitzicht geeft op de rustige gracht, zinkt ze met trillende knieën in een van de gemakkelijke fauteuils. Gewillig drinkt ze het drankje, dat hij voor haar klaarmaakt, maar haar tanden kletteren tegen het glas.

  ‘Gelooft u ook, dat ik een hysterica ben?’ vraagt ze opeens.

  Hij trekt even de wenkbrauwen op.

  ‘Wat zegt u nu?’

  ‘Ik bedoel, vindt u mij onevenwichtig, abnormaal? Enfin, zoals ik zei: een hysterica?’

  Michel van Es schudt het hoofd. ‘Ik heb u altijd heel evenwichtig gevonden. Een beetje stijfjes, maar dat is natuurlijk een resultaat van uw opvoeding. Trouwens, u is psychotechnisch getest toen u hier kwam. Wat wilt u nog meer? Als die heren het niet weten, wie weet het dan?’

  ‘Och,’ zegt Marian Angermeyer moe, ‘hecht u daar nu erg veel waarde aan?’

  ‘Ik hecht in de eerste plaats waarde aan mijn eigen indrukken, ja? En die zeggen mij, dat u een evenwichtig, een tikje nuchter persoontje bent. Hoe komt u erbij mij zo’n malle vraag te stellen?’

  ‘Och, ik weet het niet. Alles wat er de laatste tijd is gebeurd... Ik vraag me af in hoever ik dat nu wel met die door u zo geprezen nuchterheid heb bekeken. Daar heb je nu die drie mensen, die ik op de avond van 4 december gezien heb. Misschien waren het wel doodonschuldige lui en hadden die andere twee niets te maken met die man in de witte regenjas. Misschien zagen ze hem niet eens. En al die andere dingen ook. Riet Kals kan wel met een vriendje zijn weggegaan. En dat hangertje kan wel een doodgewoon dingetje geweest zijn, dat de een of andere pakster bij de firma Van Assendelft bij vergissing bij onze bestelling heeft gevoegd.’

  Ze haalt lusteloos de schouders op.

  ‘Rietje Kals stond nog altijd ingeschreven op haar oude adres, niet?’

  ‘Ja, maar wat zegt dat? Het komt zo vaak voor, dat mensen slof zijn met zulke dingen als het opgeven van adresveranderingen.’

  Michel van Es rommelt in een stapeltje kranten. ‘Heeft u het ochtendblad gezien?’

  Marian Angermeyer schudt het hoofd.

  ‘Dat dacht ik wel, want als u dat gezien had, zou u mij niet zo’n malle vraag hebben gesteld. U zou dan namelijk hebben geweten, dat die man in de witte regenjas al dood was toen hij in het water terechtkwam. Gewurgd.’

  ‘Gewurgd?’ herhaalt Marian Angermeyer fluisterend en ze denkt met een huivering aan de abnormaal grote handen van een van de vervolgers van die avond. Handen, die een eigen, afzonderlijk leven schenen te hebben.

  ‘Ja, gewurgd. Overigens was hij een bekende figuur in wat men zo in de wandeling de onderwereld pleegt te noemen.’

  ‘Zou hij... zou hij die vriend geweest zijn van dat arme kind? Dan heeft ze vast en zeker niet geweten wie en wat hij was.’

  ‘Ik betwijfel het, want in dat geval zou Riet Kals samen met hem vermoord moeten zijn. En zij is niet gevonden. Het is natuurlijk mogelijk, dat ze nog gevonden wordt, maar toch... Zoals u die man in de witte regenjas beschrijft, lijkt hij me niet iemand, die uw pensionhoudster een ‘sjiek type’ zou noemen.’

  ‘Neen, hij zag er eerder armelijk uit. En hij was ook niet lang en fors, zoals zij de man in kwestie beschreef. Neen, u heeft gelijk, dat klopt niet.’

  ‘Er staat in dat ochtendblad nog iets anders, dat ik hoogst merkwaardig vind. De Marie-Antoinette smaragd is terug in de collectie Roodenburgh.’

  ‘Terug? Hoe is dat mogelijk? En de andere juwelen?’

  ‘De andere juwelen zijn nog niet terecht.’

  ‘Hoe is dan die...’

  ‘Mijnheer Roodenburgh, of liever de assurantie, heeft het juweel voor dertig mille teruggekocht van een onbekende, die wijselijk er de voorkeur aan geeft onbekend te blijven. Dertig mille is altijd nog minstens twaalf mille meer dan hij van een heler zou hebben gekregen, want die had de smaragd moeten laten kloven of tenminste zo laten bewerken, dat hij onherkenbaar was.’

  ‘Maar waarom wélde Marie-Antoinette smaragd en niet de rest van de gestolen juwelen?’

  ‘Ik kan alleen maar veronderstellen, dat ze niet in dezelfde handen waren. Om een slag te slaan als de man, die de Marie-Antoinette smaragd in handen had, moet je niet alleen gewiekst zijn, maar ook over een zekere ontwikkeling beschikken. De doorsnee inbreker is een onontwikkelde kerel, die kopschuw is voor alles wat buiten zijn gewone routine ligt. Hij heeft zo zijn vaste adressen, helers, die hij kent en waarmee hij gewoon is zaken te doen. In dat aanbod van een beloning, groter dan de som, die hij bij zijn vaste adressen voor die juwelen zou kunnen krijgen, kan zo’n man met zijn botte kop alleen maar een valstrik zien. Van de historische waarde en de kunstwaarde van die dingen heeft hij immers geen begrip? Een steen is voor hem een steen en heeft geen andere waarde dan de waarde, die hij naar gelang de grootte en zuiverheid heeft.’

  ‘Zodat de dieven...’

  ‘Op hun beurt weer bestolen zijn, tenminste wat het kostbaarste stuk van hun buit betreft.’

  ‘Maar als de man in de witte regenjas dan die laatste dief was... O, nu begrijp ik, geloof ik, hoe de vork in de steel zit. Die man in de witte regenjas had zijn medeplichtigen bestolen. En zij vervolgden hem om de buit terug te krijgen! Och neen, dat klopt ook niet. Waarom zou die man met zo’n kostbaar stuk bij zich in dat overvolle Emporium rondzwerven?’

  ‘Misschien omdat hij daar een afspraak met iemand had aan wie hij het juweel zou overhandigen?’ veronderstelt Michel van Es.

  ‘Ja, dat zou kunnen. Het zou verklaren waarom hij almaar heen en weer bleef lopen, terwijl zijn kans aan de vervolging van zijn kornuiten te ontkomen buiten toch veel en veel groter was. Maar dan is die andere toch niet komen opdagen. Tenminste, ik heb hem niet gezien. Het is natuurlijk mogelijk...’

  ‘Neen, ik voor mij ben ervan overtuigd, dat die andere werkelijk niet gekomen is. En dat uw vriend in de witte regenjas daarom ten einde raad zijn toevlucht heeft genomen tot het trucje met de omgegooide dozen.’

  ‘Bedoelt u, dat die hanger, die er zogenaamd te veel was, dus toch...’

  ‘De Marie-Antoinette smaragd was? Ja, dat geloof ik zeker.’

  ‘Maar waarom...? Hij had hem toch even goed aan die beide anderen kunnen geven als hem tussen die omver gegooide dozen stoppen? Hij was hem immers in beide gevallen kwijt? En in het ene geval had hij tenminste zijn leven nog kunnen redden.’

  ‘Misschien had hij de zekerheid, dat de andere op deze manier het juweel toch in handen zou krijgen.’

  ‘Maar dat zou betekenen, dat Riet Kals... Maar dat is onmogelijk! Als dat zo was, dan had ze toch gezwegen en die hanger niet aan Toos Kerseboom laten zien.’

  ‘Ze kan medeplichtig zijn geweest zonder het zelf te weten. Ik voor mij twijfel er niet aan, dat het arme kind geheel te goeder trouw was... Ze werd gebruikt door iemand, die wel geen greintje menselijk gevoel moet bezitten om zo iets in elkaar te zetten. Het is beestachtig, ik kan er geen ander woord voor vinden,’ zegt Van Es.

  Marian Angermeyer schudt het hoofd.

  ‘Ik geloof toch, dat de zaak iets anders ligt. Het is nooit de bedoeling geweest, dat de man in de witte regenjas die hanger zo maar tussen die dingen op de toonbank zou stoppen, dat risico was immers veel te groot. Het juweel had in die drukte gemakkelijk verloren kunnen gaan. Of verkocht worden.’

  ‘Maar het moet de bedoeling zijn geweest,’ werpt Van Es tegen. ‘Natuurlijk alleen in geval van nood, wanneer de andere geen kans zag zich te houden aan de afspraak.’

  Maar Marian Angermeyer blijft ongelovig het hoofd schudden en houdt vol, dat het risico veel te groot was.

  ‘Nu, als u een betere oplossing weet,’ zegt Van Es en haalt zijn schouders op.

  ‘Een betere oplossing? Ik weet het niet. Ik weet alleen maar dat niemand, die ook maar over een greintje gezond verstand beschikt, een dergelijk idioot plan in elkaar zal zetten. En de man, die de Marie-Antoinette smaragd in handen wist te krijgen en straffeloos voor een flink bedrag aan de wettige eigenaar terug te verkopen, was geen kleine jongen. Hij moet heel wat meer verstand bezitten dan één simpel greintje.’

  ‘Tot je dienst. Maar de man in de witte regenjas heeft de Marie-Antoinette smaragd toch maar tussen die rommel laten vallen. En Riet Kals wist van die hele machinatie toch maar niets af, anders had ze haar mond wel gehouden tegen Toos Kerseboom.’

  ‘Kan het geen noodsprong geweest zijn?’

  ‘Een noodsprong? Wat bedoelt u daarmee?’

  ‘Wel, het zou kunnen zijn, dat de andere en de man in de witte regenjas voorzien meenden te hebben in alle onverwachte situaties behalve in die ene, dat de door de man in de witte regenjas bedrogen medeplichtigen hem zouden vinden in het Emporium en aan hem zouden blijven kleven.’

  ‘Hm, ja, dat klinkt niet kwaad,’ zegt Van Es nadenkend. ‘Maar in die afspraken moet dat meisje Kals toch een rol hebben gespeeld, want anders zou de man in de witte regenjas dat ding niet juist om zo te zeggen voor haar voeten hebben laten vallen.’

  ‘Ja, natuurlijk moet zij er een rol in hebben gespeeld, maar zonder te weten wat er nu eigenlijk gaande was. Gesteld dat de andere nu eens tegen haar heeft gezegd, dat er misschien iemand bij haar een pakje voor hem zou afgeven en of ze dat pakje zolang voor hem zou willen bewaren?’

  ‘Maar waarom...’

  ‘Waarom de man in de witte regenjas zich niet aan het programma heeft gehouden? Maar dat kon hij toch immers niet met die twee anderen achter hem aan! Ze verloren hem geen ogenblik uit het oog, geen beweging ontging hun. Als hij het pakje gewoon aan Riet Kals had gegeven, zouden ze dat ongetwijfeld hebben moeten zien. Het was stikvol, die avond. Ze hadden makkelijk op een of andere manier verwarring kunnen stichten, eenzelfde soort trucje als de man in de witte regenjas met die doosjes op de toonbank uithaalde bijvoorbeeld, en in de ontstane verwarring het meisje het pakje kunnen ontnemen. Hij moest dus wel improviseren. En natuurlijk heeft hij gedacht, dat Riet Kals van de hele zaak op de hoogte was.’

  ‘Maar dat was zij niet.’

  ‘Neen,’ herhaalt Marian Angermeyer zachtjes, ‘dat was ze niet en daarom ben ik bang dat ze...’

  ‘Dat de andere haar heeft vermoord? Dat vrees ik ook; ze kon, na wat ze Toos Kerseboom had gezegd en had laten zien, onmogelijk weer naar het Emporium terugkeren, de volgende dag. Dat zou veel te gevaarlijk voor hem geweest zijn. Hij is een man voor wie een mensenleven weinig telt, vrees ik.’

  Van Es maakt zijn tas open en haalt er een lang grijs potlood uit.

  ‘Kijk,’ zegt hij dan. ‘Weet u wat dat is?’

  ‘Een potlood, natuurlijk,’ antwoordt Marian Angermeyer een beetje verbaasd.

  ‘Ja, een heel gewoon huis-, tuin- en keukenpotlood. Ofschoon, zo helemaal gewoon is het nu ook weer niet. Die grijze kleur zie je niet vaak. Het is precies de kleur van de rubber op de traptreden.’

  ‘Wat... wat bedoelt u daarmee?’ vraagt Marian Angermeyer fluisterend.

  ‘Och, alleen maar, dat je zo’n potlood op die trappen in het Emporium niet ziet liggen en er lelijk over vallen kunt. Zoals u ook bijna overkwam.’

  ‘Wilt u daarmee zeggen, dat iemand dat potlood expres voor mijn voeten heeft laten vallen?’

  ‘Daar heb ik niet het minste bewijs voor. Net zo min als ik kan bewijzen, dat er met dat lampje bij die lift geknoeid is. Of dat al die vervelende kleine tegenslagen, die u in de laatste tijd ondervindt, zorgvuldig door iemand in elkaar gezet worden. Als ik dat alles wel kon, Marian Angermeyer, dan kon ik ook zeggen, wie de moordenaar is van die arme Riet Kals en de man, die dertig mille kreeg voor de Marie-Antoinette smaragd.’

  ‘Dus u is er ook zeker van, dat Riet Kals niet meer leeft, dat de andere haar uit de weg heeft geruimd?’

  ‘Daar zou ik mijn hoofd onder durven verwedden. Het is een allerberoerdste geschiedenis en ik zou voor geen geld willen, dat er een tweede slachtoffer werd gemaakt.’

  ‘Maar ik kan toch niet deserteren,’ protesteert Marian Angermeyer heftig.

  ‘Neen, geen haar op mijn hoofd, die eraan denkt je zoiets te vragen, Marian Angermeyer. Daar ben jij de vrouw niet naar. Ik wil je alleen maar vragen heel erg voorzichtig te zijn. Vermijd het zoveel mogelijk alleen te zijn of in gezelschap van een enkel persoon. Denk erom: iedereen, maar dan ook letterlijk iedereen kan de andere zijn. En nu ga ik je naar huis brengen. En dat ben ik van plan te blijven doen tot deze zaak is opgelost!’

  ‘Vermijd het alleen te zijn of in gezelschap van één enkele persoon,’ zegt Marian Angermeyer glimlachend. En ze verbaast zich een beetje over zichzelf. Ze is nooit erg geneigd geweest tot het maken van grapjes. Uit haar strenge, eenzelvige jeugd is haar de angst bijgebleven zich aan te stellen, een figuur te slaan. Maar met Michel van Es kan iemand moeilijk zulke angsten voelen, hij is zelf zo door en door open en natuurlijk.

  In de taxi zegt ze nadenkend: ‘Die andere, dat is natuurlijk die geheimzinnige vriend van Riet Kals, het ‘sjieke tiep’ van mevrouw Kardoes. Weet u, mijnheer Van Es, ik geloof dat ik hem, of tenminste zijn schaduw, gezien heb, de nacht na haar verdwijning. Maar het kan ook wel een nachtmerrie geweest zijn, want ik was niet klaar wakker.’

  ‘Het lijkt mij het beste het daar maar op te houden, een nachtmerrie,’ antwoordde hij kwasi luchtig.

  


  



  


  


  HOOFDSTUK VI


  

  Mijnheer Bert Haverkamp heeft ook zijn zorgen. Hij houdt van het Emporium, hij kan met een fijnproeversmondje de totalen van omzet en winst aanhalen. En iedere cent van dat kostbare geld, die volgens hem over de balk wordt gegooid, doet hem pijn alsof het geld uit zijn levend vlees werd gesneden. ‘Over de balk gooien’ betekent in mijnheer Haverkamps taal: uitgeven zonder op een spoedige en zekere winst te kunnen rekenen. Pensioenen en sociale verzorging van het personeel vallen voor mijnheer Haverkamp onder die rubriek, waarop intussen ook nog een variant bestaat: wissels op de toekomst trekken. Onder dit kapittel behoren o.a. de inkopen van nieuwe artikelen, waarvan men maar moet afwachten of ze het doen, en afdelingen als de kunstafdeling, die zichzelf tot nu toe ternauwernood bedruipen kan. En dan is er de verkwisting, die weer onder het ‘over de balk gooien’ thuishoort.

  ‘Och, ik weet het wel,’ zegt hij tegen Marian Angermeyer, terwijl hij zich, na voorzichtig en zorgvuldig de in een onberispelijke vouw geperste pijpen van zijn pantalon te hebben opgetrokken, gedurende het lunchuur neerlaat aan haar tafeltje. ‘Och, ik weet het wel, ik ben hier een beetje een belachelijke figuur. Daarvan ben ik mij heel goed bewust. Ik ben die man, die de paksters scènes maakt over eindjes touw, een velletje pakpapier, een stukje plakband. Maar gaat u eens na, als er voor elk pakje maar een decimeter touw meer wordt gebruikt dan strikt nodig is, en wat is nu een decimeter, dan maakt dat al een verschil van honderd meter op duizend pakjes. En met het pakpapier en het plakband is het al net zo. Weet u waar dat op uitloopt bij een bedrijf als het Emporium? Op astronomische bedragen, juffrouw Angermeyer, op astronomische bedragen! U zou het niet geloven.’

  Marian Angermeyer verzekert hem, dat zij het graag gelooft. Ze heeft eigenlijk een beetje medelijden met mijnheer Haverkamp, die, ondanks zijn onberispelijke pakken en zijn wanhopig pogen een man van de wereld te schijnen, toch eigenlijk zo’n zielig mannetje is. Ze weet hoe hij zich alles heeft ontzegd om toch maar zijn diploma’s te kunnen behalen. En hoe hij zich toch de mindere blijft voelen van de mensen met een universitaire opleiding. Hoe hij zich uitslooft voor de zaak, dag en nacht klaar staat en bijna nooit zijn goed humeur verliest. En hoe toch, hoewel iedereen zijn grote verdiensten voor het Emporium erkent, niemand van hem houdt.

  ‘Misschien omdat hij alleen van het bedrijf houdt, maar niet van de mensen,’ denkt Marian Angermeyer.

  Maar zijn eerstvolgende woorden stellen haar in het ongelijk.

  ‘Juffrouw Angermeyer, ik weet niet waar het aan ligt, misschien vindt u mij wel belachelijk, maar ik kan die historie met dat meisje, hoe heet ze nu ook weer, maar niet vergeten.’

  ‘Rietje Kals, bedoelt u?’

  ‘Juist, zo heette zij, Rietje Kals. Het is nu al bijna veertien dagen geleden sinds ze er op zo’n vreemde manier tussenuit trok. Ik gaf er een lief ding voor als ik zekerheid had hoe die vork nu toch eigenlijk in de steel zit. Het is en blijft toch maar een wonderlijke geschiedenis. Dat zult u toch wel met mij eens zijn, nietwaar? Gelooft u nog altijd, dat ze... nu ja, dat ze haar vermoord hebben? Ik voor mij kan zoiets eenvoudig niet aannemen, we leven hier toch niet in Chicago!’

  ‘Ja, dat geloof ik nog altijd, mijnheer Haverkamp. Chicago is ten slotte niet de enige plaats, waar moorden worden begaan.’

  ‘Neen, neen, natuurlijk niet. Maar zo’n kind...’

  ‘Waarom zo’n kind niet?’

  ‘Och, ik weet het niet. Iemand, die je zelf gekend hebt of tenminste toch van gezicht gekend, dat zo iemand zou worden vermoord, daar is zoiets onbegrijpelijks, iets bijna onmogelijks in... Zo’n doodgewoon kind! Eigenlijk een dwaas idee, dat doodgewone mensen niet vermoord kunnen worden.’ Hij lacht een beetje onzeker. ‘Ik heb tot nu toe nog nooit iemand gekend, die vermoord is, juffrouw Angermeyer. U wel?’

  ‘Ja, ik wel... Of gekend... Van gezicht gekend alleen maar. Die man in de witte regenjas. U herinnert zich misschien wel, de man, die ik beneden in de lichthal zag op de avond van Riet Kals’ verdwijning en die toen stap voor stap werd gevolgd door twee andere mannen.’

  Mijnheer Haverkamp ziet haar aan, zijn kleine mond een beetje open van verbazing.

  ‘Maar juffrouw Angermeyer, hoe kunt u zo iets weten?’

  ‘U zou het ook kunnen weten, als u de krant goed gelezen had. Hij is in de nacht van vier op vijf december uit de Houthaven opgehaald. Heel toevallig, hij was met zijn jas blijven hangen in het anker van een schip. Dat anker werd opgehaald en toen kwam hij mee naar boven.’

  ‘Mijn hemel, dat u daar zo doodgewoon over praten kunt, over zulke vreselijke dingen, juffrouw Angermeyer! Maar die man kan toch ook gemakkelijk in het donker zijn misgestapt en zo te water geraakt. Arme drommel!’

  ‘Ja, mijnheer Haverkamp, dat zou kunnen als hij niet eerst gewurgd was.’

  ‘Gewurgd? Vreselijk! Het lijkt wel alsof u mij hier een gangsterroman zit te vertellen. Maar hoe kunt u weten, dat die stakker dezelfde man was, die u op de avond van vier december in de lichthal heeft gezien? Maakt u dat op uit het feit, dat hij ook een witte regenjas droeg? Mijn beste juffrouw Angermeyer, er zijn tienduizenden mannen, die witte regenjassen dragen.’

  Marian Angermeyer schudt het hoofd.

  ‘Ze hebben mij bij de politie de foto’s laten zien, die ze van die man hebben genomen, nadat hij was opgehaald, mijnheer Haverkamp. Ik heb hem duidelijk herkend. Er bestaat niet de minste twijfel of het is dezelfde man, die ik in het Emporium heb gezien.’

  ‘Weest u toch voorzichtig, juffrouw Angermeyer, weest u toch in ’s hemelsnaam voorzichtig. Zulk soort herkenningen zijn altijd een gevaarlijk zaakje- U heeft die man toch maar éénmaal gezien? En een gezicht kan zo sterk veranderen na het overlijden. Bovendien, deze man was gewurgd, nietwaar? U zei toch immers, dat hij gewurgd was, juffrouw Angermeyer?’

  Marian Angermeyer knikt.

  ‘Hebben ze u dat bij de politie verteld?’

  ‘Neen, het stond een tijd later in de krant.’

  ‘Hm, juist. Zo. Dus gewurgd? Ik heb altijd horen vertellen, dat zo’n manier van sterven een gezicht sterk verandert. Het om zo maar eens te zeggen onherkenbaar maakt. Hoe is het dan mogelijk, dat u...’

  ‘O, maar de man was op een speciale manier om het leven gebracht, schijnt het. De moordenaar heeft zijn keel niet dichtgeknepen maar druk op de halsslagader toegepast. Als ik het tenminste goed begrepen heb. In allen gevalle is hij niet langzaam gestikt. Het is erg... Ja, ik weet niet, hoe je het zeggen moet. Je wordt in zo’n geval dadelijk bewusteloos en bent heel gauw weg, geloof ik. Maar ik ben geen medica en al evenmin een expert in moordaanslagen, u moet het mij dus maar niet kwalijk nemen, dat ik niet duidelijker ben, mijnheer Haverkamp.’

  ‘Juist. Neen, integendeel. Ik wil zeggen volstrekt niet. Maar dat herkennen, ik kan er niets aan doen, maar dat blijft me dwars zitten. U heeft die man, alles wel bekeken, toch alleen maar van boven gezien. Als je op iets neerkijkt, ziet het er toch altijd geheel anders uit dan wanneer je op gelijke hoogte ermee staat. Dat zult u mij toch moeten toegeven, waar of niet, juffrouw Angermeyer? Ik kan me werkelijk niet begrijpen, dat de politie onder dergelijke omstandigheden waarde hechtte aan uw identificatie. Of deed ze dat niet?’

  ‘Dat deed de politie wel, mijnheer Haverkamp. Maar ze vond, dat ze er maar een bedroefd beetje mee opschoot, omdat ik, als puntje bij paaltje kwam, de man al evenmin kende als zij. Maar wat uw bezwaar betreft van dat zien van boven naar beneden, dat maakte de herkenning voor mij nu juist gemakkelijker, omdat die foto’s uit de aard der zaak voor het merendeel ook uit eenzelfde hoek genomen waren. De man heeft, terwijl ik hem kriskras door de lichthal zag dwalen, van tijd tot tijd naar boven gekeken, alsof hij iemand zocht, en het gezicht, dat ik dan zag, is hetzelfde, dat ik op de foto’s van de vermoorde man heb gezien. Daar zou ik ieder ogenblik een eed op willen doen.’

  ‘Hm, juist.’ Haverkamp blijft een poosje met gefronste wenkbrauwen voor zich uit kijken.

  ‘Het is een allerberoerdste geschiedenis,’ zegt hij dan eindelijk. ‘Juffrouw Angermeyer, zegt u mij eens eerlijk, gelooft u dat er mensen van ons bedrijf, van het Emporium, zijn betrokken bij de verdwijning van dat ongelukkige kind? Ik bedoel die man, die geheimzinnige verloofde...’

  ‘Hoe komt u nu op zo’n gedachte?’ vraagt Marian Angermeyer verbluft. ‘Waarom zou die zogenaamde verloofde een lid van het personeel zijn?’

  ‘Ik weet het zelf niet. Een mens haalt zich allerlei muizenissen in zijn hoofd. Ziet u eens, juffrouw Angermeyer, dat die verdwijning van dat meisje Kals iets zou hebben uit te staan met die kerel, die ze uit het water hebben gehaald of met gestolen juwelen, dat is natuurlijk klinkklare onzin. Die dingen heeft u zich in uw hoofd gehaald, doordat u oververmoeid en erg nerveus was. Maar, ziet u, desalniettemin blijft het feit, dat het meisje Kals is verdwenen op een manier, die je min of meer geheimzinnig moet noemen. U ziet, ik geef eerlijk toe, wat toegegeven moet worden. En het enige aanknopingspunt dat we hebben, als je zoiets vaags een aanknopingspunt noemen kunt, is die geheimzinnige verloofde. Nu zou ik graag willen, dat u mij vertelde of u ooit heeft bespeurd, dat een of ander lid van ons personeel werk van dat meisje Kals maakte. Ik begin namelijk bang te worden, dat we hier weer eens voor de zoveelste maal te maken hebben met de oude geschiedenis: een meisje, dat in moeilijkheden is geraakt en een jongmens, dat in plaats van zijn menselijke plicht te doen, zich terugtrekt nu het arme schepseltje hem het meest nodig heeft.’

  ‘En hoe meent u, dat dit het raadsel van Riet Kals’ verdwijning zou oplossen?’

  ‘De oude geschiedenis, juffrouw Angermeyer, de oude geschiedenis. Een meisje zonder ouders of verdere familie, dat geen uitweg meer ziet en het water inloopt.’

  Hij schudt somber het hoofd.

  ‘Was ze maar naar u toegekomen, had ze maar eerlijk opgebiecht, dan hadden wij haar kunnen helpen.’

  ‘Neen.’ Marian Angermeyer denkt hardop. ‘Neen. Het klopt niet.’

  ‘Wat klopt niet, juffrouw Angermeyer?’

  ‘Wel, ziet u, als Riet Kals zelfmoord had gepleegd, waarom zou men dan al haar bezittingen die nacht van haar verdwijning van haar kamer hebben gehaald? En wie zou dat dan hebben moeten doen? Dat jongmens, dat haar door zijn gedrag ertoe gedreven zou hebben? Maar die zou bij een dergelijke riskante expeditie toch niet het minste belang hebben gehad? Hoogstens zou hij er belang bij hebben, dat onder haar briefwisseling niets belastends voor hem werd gevonden. Bovendien, hoe kon die man dezelfde avond al weten wat dat arme kind had gedaan? En dat ze nooit meer naar huis zou terugkomen? Is het nu waar of niet?’

  ‘Maar hoe kunt u zeker weten, dat die dingen nog dezelfde nacht zijn weggehaald, juffrouw Angermeyer? Het kan toch even goed de nacht daarop geweest zijn?’ piekert mijnheer Haverkamp verder.

  ‘Zelfs al zouden we aannemen, dat het een nacht later is gebeurd, dan maakt dat de situatie nog niet duidelijker,’ meent Marian. ‘Het blijft er niet minder waar om, dat in geval er werkelijk een man mocht bestaan, die een verhouding met Riet Kals zou hebben gehad en haar in de steek zou hebben gelaten nu zij in moeilijkheden verkeerde, die man niet het minste belang had bij de geheimzinnige verdwijning van haar kleren en verder bezit. Integendeel, als die kamer niet leeg was geweest, dan hadden we nog kunnen denken aan een verkeersongeluk. We hadden kunnen denken, zoals u van de man in de witte regenjas dacht, dat ze per ongeluk te water was geraakt en dat na verloop van tijd haar lichaam wel zou worden gevonden. Er worden meer lichamen gevonden, die niet meer te herkennen zijn, waarvan de identiteit niet meer valt vast te stellen... Het zou in zijn voordeel zijn geweest als men zo iets gedacht had. Dan was immers haar verdwijning niet half zo geheimzinnig geweest.’

  ‘Het zou kunnen, dat ze nog leeft, dat ze met die man is weggegaan,’ oppert Haverkamp, maar zonder veel overtuiging. ‘In dat geval kunnen we zeker zijn, dat hij tenminste geen lid van het personeel is, nietwaar? En het zou die leeggehaalde kamer verklaren. Maar in dat geval zouden die dingen nog dezelfde nacht moeten zijn weggehaald. Nu ja, dat is een ding waarvan we natuurlijk nooit zekerheid zullen krijgen.’

  ‘Ze zijn diezelfde nacht weggehaald, daar ben ik van overtuigd. Ik heb de schaduw van de man, die ze gehaald heeft, op de muur gezien.’

  ‘Maar juffrouw Angermeyer, wat voor onzin vertelt u mij nu? Hoe kon u uit uw slaapkamer... U was toch immers in uw slaapkamer?’

  ‘Ja, ik was in mijn slaapkamer, het was tegen een uur of twee. Maar de deur van mijn slaapkamer heeft een bovenlicht. En die deur is weer vlak tegenover de trap naar de tweede verdieping, waar Riet Kals haar kamer had. Zodoende kon ik die schaduw op de muur van het trappenhuis zien. Het was een erg gekke schaduw, ze deed denken aan zo’n antieke porseleinen theebus.’

  ‘Een theebus?’ vraagt mijnheer Haverkamp verbouwereerd.

  ‘Ja. De schouders waren heel breed en het hoofd leek buiten verhouding klein. Daardoor kreeg je die silhouet, die aan zo’n theebus deed denken. Ik weet heus niet, hoe ik het beter uitleggen moet.’

  ‘Een theebus,’ zegt Haverkamp weer hoofdschuddend. ‘Een schaduw, die lijkt op een theebus!’

  ‘Een antieke theebus.’

  ‘Juffrouw Angermeyer, werkelijk, zou u niet liever eens een poosje rust nemen? U is werkelijk overspannen. Een theebus! Een schaduw als een theebus! Heus, u moet er eens uit.’

  Hij staat geaffaireerd op en gaat weg, na een gemompeld afscheid. Marian Angermeyer hoort hem nog eens herhalen: ‘Een theebus!’

  ‘Wat ter wereld scheelt die? Zeg, u is toch niet klaar, hoop ik?’ zegt Michel van Es. ‘Die zeurpiet van Drehle was er weer, je kunt honderdmaal neen zeggen, maar hij geeft het niet op. Zoals hij zelf zegt, hij zit vol plannen. Jammer genoeg is er nooit een enkel bruikbaar bij. Maar wat is er gaande met Haverkamp? Is er thee verduisterd? Hij had het over een theebus en hij keek alsof hij er geen touw aan vastknopen kon.’ Marian Angermeyer schiet in de lach.

  ‘Ach neen, met de thee zal het wel in orde zijn. Die theebus is maar een schaduw, anders niet.’

  ‘Die theebus, die onze brave Haverkamp zo van zijn stuk schijnt te hebben gebracht, is een schaduw? Ja, hoor eens, dat zit nu misschien wel boordevol dichterlijke symboliek, maar er een touw aan vastknopen, daar zie ik net zo min kans toe als hij.’

  ‘We spraken over die verdwijning van Rietje Kals...’

  ‘En?’ Michel van Es’ stem krijgt iets scherps. ‘Zou ik misschien mogen weten welk verband er bestaat tussen die verdwijning en een theebus?’

  ‘Maar een heel zwak verband. Die nacht van vier op vijf december heb ik op de muur van het trappenhuis een onbekende schaduw gezien, een schaduw, die er niet thuishoorde en die schaduw deed me denken aan zo’n antieke vierkante theebus. Die vergelijking was onze letterlijke mijnheer Haverkamp een beetje te machtig, geloof ik.’

  ‘Het zal waarschijnlijk wel de schaduw van een huisgenoot geweest zijn. Schaduwen kunnen zich op de vreemdst mogelijke manieren vervormen. U moet oppassen, dat uw fantasie niet het bit tussen de tanden neemt, juffrouw Angermeyer. Uw theebus zal waarschijnlijk mevrouw Kardoes zijn geweest, die draagt haar haar immers in zo’n rond knoedeltje boven op haar hoofd?’

  ‘Dan had er onder dat ene ronde knopje toch nog een ander groter dito moeten zitten?’ protesteert Marian.

  ‘Dat behoeft volstrekt niet. Schaduwen... schaduwen zijn onberekenbaar. En laten we nu alstublieft over iets anders spreken. Het is maar Rietje Kals und kein Ende. Ik heb mijnheer Marius warm gemaakt voor een tentoonstelling in de kunstafdeling van de schilderijen van Jaap Enderink.’

  ‘Wel gefeliciteerd, hoor,’ zegt Marian Angermeyer, maar het klinkt erg lauwtjes. En toch weet ze hoe fel en lang Michel van Es hiervoor heeft gevochten en wat het voor hem betekent, dat hij nu eindelijk zover is. Maar het is haar eenvoudig onmogelijk geestdrift op te brengen, want ze heeft een gevoel alsof hij haar in de steek laat. En dat gevoel wordt nog sterker wanneer hij zegt:

  ‘Als ik u een raad mag geven, juffrouw Angermeyer, zet u zich dan die zaak-Kals uit het hoofd. Het is werkelijk beter.’

  ‘Dank u voor uw goede raad, mijnheer Van Es,’ zegt ze stijfjes. ‘Ik geloof, dat het intussen mijn tijd is geworden.’

  Beneden in haar kantoortje vindt ze een opgewonden Toos Kerseboom. Er is een levensteken van Riet Kals. Een kaart! Een prentbriefkaart uit Antwerpen! Triomfantelijk houdt zij Marian Angermeyer de kaart voor. Het is een foto van de Keizerlei, op de achterzijde staan twee handtekeningen: ‘Riet, Karel’ en het adres van Toos Kerseboom in blokschrift.

  Marian Angermeyer bekijkt de prentbriefkaart met gefronste wenkbrauwen. Er is iets, dat niet helemaal klopt met die kaart, maar wat?

  ‘Ben je er zeker van, dat dit Riets schrift is?’ vraagt ze eindelijk aarzelend.

  ‘Of ik er zeker van ben, dat Riet die handtekening heeft gezet? Maar natuurlijk, juffrouw Angermeyer! Ze maakt altijd zo’n grappige R. En dan de laatste haal van de t, bijna steil rechtop. Die ging dan meteen over in de K van Kals. Ze schrijft haar voor- en achternaam altijd aan elkaar, Riet. Ziet u maar, hier gaat die haal ook weer recht naar boven, hij is bijna zo lang als de t zelf. Natuurlijk heeft Riet dat geschreven.’

  ‘Maar ze heeft alleen maar haar voornaam op de kaart gezet. Als zij voor- en achternaam altijd aan elkaar schreef, dan begrijp ik niet waarom ze dat nu niet heeft gedaan.’

  ‘Natuurlijk omdat ze geen Kals meer heet, ze is getrouwd. Kijkt u maar: haar mans naam staat ook op de kaart.’

  ‘Maar ook al geen achternaam,’ merkt Marian Angermeyer op. Ze weet nu opeens wat er niet klopt met die kaart. Een kind als Riet Kals, wanneer dat trouwt, dan pronkt het met de nieuwe naam en met het mevrouwschap. Riet Kals zou op zo’n kaart hebben gezet: Mevrouw Riet X-Kals, niet doodeenvoudig Riet.

  ‘Maar misschien is ze niet getrouwd,’ denkt Marian verder... Misschien heeft die Karel het haar wel beloofd, maar tot nu toe zijn belofte nog niet gehouden. En ze schaamt zich daarover en tekent daarom maar alleen met haar voornaam. Maar waarom stuurt ze dan een kaart? Een kind als Riet, dat kruipt in zulke omstandigheden liever in een hoekje.’

  ‘Waar staat u zo diep over na te denken, juffrouw Angermeyer?’ klinkt de stem van Michel van Es.

  ‘Er is een kaart gekomen van Riet Kals. Uit Antwerpen.’

  ‘Mag ik eens kijken? Riet, Karel. Wel, wel! Het snode geheim was dus geen moord, maar huwelijk. Dat is dan maar een hele geruststelling. Ofschoon, een beetje eleganter had het wel gekund. Waar was al die geheimzinnigheid voor nodig? Het huwelijk is toch voor zo ver ik weet een eervolle staat. Juffrouw Kerseboom, juffrouw Smits loopt als een briesende leeuwin rond, op zoek naar u.’ Toos Kerseboom springt verschrikt op en strekt haar hand uit naar de prentbriefkaart.

  ‘Zou je het erg vinden als ik ’m voorlopig hield?’ vraagt Marian Angermeyer.

  ‘U ziet er niet uit alsof u bepaald gelukkig is met die kaart,’ merkt Michel van Es op zodra Toos Kerseboom verdwenen is.

  ‘Neen,’ zegt ze opeens fel. ‘Ik geloof nooit dat die kaart van Riet komt, nu weet u het.’

  ‘Redenen?’

  ‘Riet Kals was geen meisje voor goedkope avontuurtjes.’

  ‘Noemt u een huwelijk een goedkoop avontuurtje?’

  ‘Ik geloof van dat hele huwelijk niets. Als Riet Kals werkelijk getrouwd was, dan had ze haar mans naam wel op die kaart gezet.’

  ‘Daar zit wat in. Dus niet getrouwd? Dan is het toch een avontuurtje?’

  ‘Onmogelijk.’

  ‘Helemaal niet onmogelijk. Het kind was eenvoudig en lichtgelovig, nietwaar?’

  ‘Goed, dat was zij. Maar zij had bepaalde richtlijnen, bepaalde in haar kring geldende principes, waarvan ze nooit zou afwijken, die voor haar onwrikbaar, onaantastbaar waren.’

  ‘Als daar zijn?’

  ‘Wel, onder andere, dat geen meisje, dat zichzelf respecteert, alleen op reis gaat met een man, met wie ze nog niet is getrouwd.’

  ‘En u gelooft absoluut niet in de mogelijkheid, dat zij onder de invloed van een sterke wil van die haar van kindsbeen ingeprente regels zou hebben kunnen afwijken?’

  ‘Een dergelijke mogelijkheid kun je natuurlijk nooit uitschakelen. Maar dat een meisje als Rietje Kals zou pronken met iets, dat zij heeft geleerd te beschouwen als een onherstelbare misstap, een onvergefelijke zonde, dat zij daar zelfs prat op zou gaan, neen, dat is volkomen uitgesloten. Ze zou zich veel te diep schamen om ooit nog iets van zich te laten horen.’

  ‘Dus?’

  ‘Ik weet het niet, ik weet het werkelijk niet. Het enige, wat ik weet, is dat het gemakkelijker is vier letters na te bootsen dan een paar regels schrift. Zoals u ziet, is het adres in blokschrift.’

  ‘U is er dus van overtuigd, dat die briefkaart niet afkomstig is van Riet Kals? In dat geval moet er iemand zijn, wie er zeer veel aan gelegen is, dat men hier denkt, dat het meisje Kals nog leeft. En die belanghebbende zou niemand anders kunnen zijn dan die geheimzinnige Andere, op wie de man in de witte regenjas wachtte om hem de smaragd van Marie-Antoinette in handen te spelen. De Andere, die Riet Kals in allen gevalle goed genoeg moet hebben gekend om haar te vragen pakjes voor hem in ontvangst te nemen. Volgens mij is die man een en dezelfde als die verloofde, over wie zij zich nooit anders dan in heel bedekte termen uitliet en die niemand, zelfs haar beste vriendin niet, ooit gezien had.’

  ‘De man wiens schaduw ik die nacht op de muur van het trappenhuis zag,’ fluistert Marian Angermeyer. ‘Maar welk belang heeft hij erbij, dat men speciaal hier in het Emporium zal denken, dat met Riet Kals alles in orde is? O...’ ze breekt plotseling af, want vóór zich ziet ze een grauw potlood op een grauwe trap.

  ‘Die man,’ zegt ze dan moeilijk, ‘die man... Hij moet een van ons zijn, een lid van het personeel. Mijnheer Haverkamp was er al bang voor en ik begreep niet waarom. Ik realiseerde mij niet...’

  ‘Zo, was Bert Haverkamp er bang voor? Wat zei hij dan?’

  ‘Hij vroeg me of het me ooit was opgevallen, dat een of ander lid van het personeel bijzonder werk maakte van Riet Kals.’

  ‘En?’

  ‘Ik heb nooit iets van die aard gemerkt. Maar hij zou er natuurlijk ook wel voor hebben opgepast het te laten merken. Voor hem bestond de waarde van zijn verhouding met Riet Kals er immers juist in, dat niemand er wat van wist, dat niemand hem met haar in verband kon brengen. Wat dom, wat vreselijk dom ben ik toch geweest. Gewoonweg ziende blind.’

  ‘Ik begon ervan overtuigd te worden, toen die vreemde dingen met u gingen gebeuren,’ zegt Michel van Es. ‘Die kleinigheden dienden natuurlijk om u te doen twijfelen aan uzelf. Toen dat niet lukte, is hij met grover geschut gaan werken, de lift en het potlood. Dat bewijst wel, hoe gevaarlijk hij u vond. Of beter gezegd: vindt.’

  ‘Waarom raadde u mij daar straks aan me niet langer met die zaak van Riet Kals te bemoeien?’

  ‘Omdat ik bang was voor de gevolgen voor u. Ik stond op het punt u te vragen de raad van onze brave Bert Haverkamp te volgen en er eens een poosje tussen uit te trekken. Maar u keek zo woedend, dat ik eenvoudig niet durfde.’

  ‘En nu? Wat raadt u mij nu aan?’

  ‘Ik ben bang, dat het nu te laat is, juffrouw Angermeyer. Deze man heeft een veiligheidscomplex, dat blijkt nu ook weer uit die prentbriefkaart. Hij schuwt, om het zo maar eens uit te drukken, moeite noch misdaden om zich absoluut veilig te stellen. En u weet en vermoedt te veel. Zo lang u bestaat, is u een bedreiging voor zijn veiligheid.’

  Marian Angermeyer is doodsbleek geworden, maar er ligt een koppige trek om haar mond.

  ‘Ik geef het niet op voor ik die zaak heb uitgezocht,’ zegt zij.

  ‘Dat had ik van u ook niet verwacht,’ antwoordt Michel van Es. ‘Dus wij geven het niet op. Tenminste als u mijn medewerking niet afwijst.’

  ‘Maar natuurlijk niet!’ Zij beantwoordt spontaan zijn hartelijke handdruk. En ze vraagt zich een beetje geërgerd af, wat er hier nu toch te blozen valt.

  


  



  


  


  HOOFDSTUK VII


  

  Wanneer Marian Angermeyer de volgende morgen het Emporium binnenkomt, wordt zij begroet door een stralende mijnheer Haverkamp. Het nieuws van Riet Kals’ kaart schijnt zich te hebben verspreid als een lopend vuurtje.

  ‘Juffrouw Kerseboom vertelde, dat zij een prentbriefkaart heeft gekregen van dat meisje Kals. Uit Brussel, geloof ik. Ik kan u niet zeggen, hoe blij ik ben, juffrouw Angermeyer.’

  ‘Neen, mijnheer Haverkamp, de kaart kwam uit Antwerpen.’

  ‘Goed, dan Antwerpen. Dat doet er eigenlijk weinig toe, waar die kaart vandaan komt. Het voornaamste is, dat dat verdwenen meisje springlevend en gezond is. Is u het niet met mij eens, juffrouw Angermeyer?’

  ‘Maar natuurlijk, mijnheer Haverkamp.’

  ‘Mag ik die kaart eens even zien? Juffrouw Kerseboom vertelde mij, dat ze haar aan u had gegeven.’

  ‘Och, wat spijt me dat nu, mijnheer Haverkamp. Had ik nu maar eerder geweten, dat u die kaart graag zien wou. Ik vroeg haar aan juffrouw Kerseboom, niet voor mezelf, maar voor een neefje, dat prentbriefkaarten verzamelt, speciaal gezichten uit havensteden. Ik heb de kaart tot mijn spijt al weggestuurd met nog een paar andere. Maar ik kan ze natuurlijk wel terugvragen als u er erg op gesteld bent?’

  ‘Och neen, doet u vooral geen moeite. Het was alleen maar nieuwsgierigheid van mij. En wat zegt u er nu wel van? Had ik geen gelijk? Achter die hele zo op het oog geheimzinnige verdwijning zat niets dan een doodgewoon liefdeshistorietje. Jammer, dat we niet gewed hebben!’

  Er is iets in zijn luidruchtige vrolijkheid, dat Marian Angermeyer zich gegeneerd doet voelen.

  ‘A propos,’ gaat hij verder, ‘is de politie er al van in kennis gesteld, dat de jongedame terecht is?’

  ‘Gelooft u, dat zoiets werkelijk nodig is?’ aarzelt Marian Angermeyer. ‘Er is toch nooit officieel aangifte gedaan? Ik bedoel, de enige keer, dat ik er voor de zaak geweest ben, heeft men ternauwernood naar me willen luisteren. Ik kreeg zo de indruk, dat ze het hele geval gewoon naast zich neerlegden.’

  ‘Dat zullen ze ook wel gedaan hebben. U moet het mij niet kwalijk nemen, maar die mensen daar krijgen zoveel wilde verhalen te horen, die achteraf niets om het lijf blijken te hebben. U behoeft u heus niet ongerust te maken of u te schamen over dat wonderlijke verhaal van die mannen in regenjassen van verschillende kleur, die elkaar nazaten en met gestolen juwelen strooiden. Maar berichten, dat die zaak in orde is, dat zijn we fatsoenshalve toch wel verplicht, dunkt mij zo.’

  ‘We zouden kunnen bellen.’

  Mijnheer Bert Haverkamp schudt afkeurend het hoofd.

  ‘Is dat niet een tikje, ik zou haast willen zeggen, onbeleefd? Toen we meenden, of in allen gevalle juffrouw Angermeyer hier meende, dat dat meisje Kals iets was overkomen, toen wisten we het bureau wel te vinden en nu alles prachtig in orde blijkt, maken we er ons met een telefoontje af. Neen...’ hij schudt weer het hoofd en herhaalt met nadruk: ‘Neen.’

  ‘Ja, maar wat wil je dan? We kunnen toch niet in optocht ons gaan verontschuldigen voor onze vergissing? Die trouwens een alleszins gerechtvaardigde vergissing was,’ zegt Michel van Es.

  ‘Neen, neen, maar ik had zo gedacht... juffrouw Angermeyer is toch degene, die dit zaakje aan het rollen heeft gebracht; als zij nu de grote vriendelijkheid zou willen hebben om die fout... of neen, fout is hier het verkeerde woord, om die vergissing te herstellen?’

  ‘Bedoel je, dat juffrouw Angermeyer met onze excuses naar het politiebureau zou moeten gaan? Maar dat wordt toch al te zot, Haverkamp,’ protesteert Michel van Es. ‘Waarom ga je zelf niet als een soort gemachtigde van de directie? Onder ons gezegd en gezwegen, we mochten eerst de mening van de directie wel eens vragen voor wij zulke stappen doen.’

  ‘Als ik me goed herinner is die mening ook niet gevraagd vóór juffrouw Angermeyer die vermissing ging aangeven,’ zegt Bert Haverkamp, een beetje in zijn wiek geschoten.

  ‘Maar ik zie helemaal geen reden waarom ik niet zou gaan, als mijnheer Haverkamp dat prettig vindt,’ zegt Marian Angermeyer monter.

  ‘O, juffrouw Angermeyer, wilt u dat werkelijk doen? Wat is dat nu lief van u,’ jubelt Haverkamp, die al bang was een figuur te slaan. ‘Ik kan u werkelijk niet zeggen hoe ’n pak mij dit van het hart is!’ Hij glimlacht stralend.

  Voor ze het zichzelf bewust is, heeft Marian Angermeyer die glimlach beantwoord. Er is iets zo vertederends in dat babygezicht met de kinderlijk gelukkige uitdrukking boven die forse figuur, dat ze het eenvoudigweg niet laten kan. ‘Arme mijnheer Haverkamp, laat hem zijn illusies maar zo lang mogelijk behouden,’ denkt ze haast moederlijk.

  

  Wanneer ze bij de halte komt, suist de tram juist weg. Marian Angermeyer besluit liever te lopen. Lopen geeft meer tijd tot nadenken. En ze heeft heel wat om over na te denken. In haar tas heeft zij, behalve de briefkaart uit Antwerpen, nog een paar staaltjes van Riet Kals’ handschrift. Zal de politie bereid gevonden worden haar deskundigen in te schakelen om uit te vinden of dat ‘Riet’ op de prentbriefkaart uit Antwerpen werkelijk door het verdwenen meisje is geschreven? De vorige keer waren al haar beweringen en verklaringen ontvangen met een soort verveeld, beleefd ongeloof. Zou het nu weer zo gaan? Dan kwam ze opnieuw geen stap verder.

  Ze overlegt of ze niet liever zelf met de prentbriefkaart en de andere kattebelletjes naar een bekende schriftkundige zal gaan. Maar als het mocht uitlekken, dat ze niet bij de politie is geweest? Wat dan? Dan heeft ze zichzelf in een scheve positie gemanoeuvreerd. Dan zal iedereen haar aanzien voor iemand, die te kleingeestig ijdel is om haar ongelijk te bekennen en haar verlies te nemen. Allemaal, behalve Michel van Es. Michel van Es weet, dat zij zich geen dingen verbeeldt, dat zij geen hysterica is, maar integendeel iemand, evenwichtig en met een helder verstand, die het ongeluk heeft gehad te scherp te zien en te veel te weten. Iemand, wier leven in gevaar verkeert...

  Marian Angermeyer zoekt opeens steun tegen een etalage. Ze heeft een gevoel alsof een reusachtige hand haar de adem af snoert, alles draait om haar heen. Om zich een houding te geven staart ze met blinde ogen naar de uiteenlopende voorwerpen, die achter de ruit liggen opgetast. Het is een gewoon kamerraam en het winkeltje erachter is niet veel meer dan een simpel uitdragerijtje. Marianne Angermeyer staat en staart. Wanneer ze eindelijk weer besef krijgt van haar omgeving, ontdekt zij, dat haar ogen al die tijd strak gevestigd zijn geweest op een klein, donker voorwerp midden in de etalage. Een voorwerp, dat vreemd contrasteert met de rest van de tentoongestelde voorwerpen. Die zijn allemaal onder te brengen in eenzelfde rubriek, de rubriek van het practische, het nuttige. Het zijn allemaal gebruiksvoorwerpen en tweedehandskleding, waaraan duidelijk valt te zien, dat ze een lange staat van dienst achter zich hebben, ook al schreeuwen de prijskaarten met koeieletters: ‘zo goed als nieuw’. Maar het kleine, donkere ding is een sieraad, een van die zwart onyx medaillons, die nu weer zo in de mode zijn. Die arme Riet Kals had er ook zo eentje, een erfstuk van haar overgrootmoeder. Het had ook zo’n zilveren met pareltjes ingelegd bloemtakje op de bovenzijde. Ja, en als je het opendeed, zag je zo’n oud haarschilderijtje, een treurwilg, die zich boog over een graftombe. Dat haar was van een zuster van die overgrootmoeder, die jong gestorven was, had het meisje haar verteld.

  Marian Angermeyer kijkt een beetje begerig naar het medaillon. Zou ze naar binnen gaan? Ze had er altijd naar verlangd een dergelijk medaillon te hebben en in zo’n winkeltje konden ze toch onmogelijk een hoge prijs vragen. Voor ze het zelf weet, heeft ze de deur al opengemaakt en is naar binnen gestapt.

  ‘Dat zwarte dingsigheidje?’ vraagt het kleine vrouwtje met de felle krentenoogjes, dat uit een deur achter in het winkeltje te voorschijn komt. ‘Ja, da’s wel aardig. Ouwerwets natuurlijk, maar ik heb horen zeggen, as dat die ouwerwetse dingen weer erg in de mode kommen bij de rijkdom.’

  Of de dame het van dichtbij mag zien? Natuurlijk kan dat. Handig vist ze het medaillon uit de overvolle etalage. Marian Angermeyer neemt het op en bekijkt het. Met spitse vingers maakt ze dan heel voorzichtig het medaillon open. En een kort ogenblik is het haar alsof haar hart stilstaat. In het medaillon bevindt zich een uit goudblond haar gemaakt schilderijtje, waarop een treurwilg zich droevig buigt over een grafsteen. En in de rechterbenedenhoek, ja, dat zijn de dooreengeslingerde

  M en G en de datum: twaalf october achttienhonderdvijfenzestig.

  Ze voelt, dat de kleine vrouw haar argwanend bekijkt. Langzaam sluit zij het medaillon weer en draait het heel voorzichtig tussen de vingers. Even wordt de soepele ronding van de rand verbroken door een scherp plekje. Het is een nauwelijks zichtbare beschadiging, maar ze herinnert zich nog hoe Riet Kals tranen met tuiten heeft gehuild toen ze tot de ontdekking kwam.

  ‘Het is een beetje beschadigd. Hier, ziet u maar. Wat vraagt u ervoor?’ vraagt Marian Angermeyer rustig.

  De vrouw noemt de prijs en Marian knikt toestemmend.

  ‘Misschien wilt u mij nu nog even vertellen, hoe u aan dat medaillon komt?’ vraagt ze dan.

  Het kleine vrouwtje blaast als een woedende kat. Als ze soms denkt, dat in haar zaak gestolen waar verhandeld wordt, doet ze beter het medaillon maar te laten liggen. Bijna dertig jaar heeft ze als een fatsoenlijke vrouw haar zaakje gedreven en nooit iets met de politie te doen gehad, niet zoveel. En daar zal me de eerste de beste kale madam komen en haar op zo’n manier veraffronteren!

  Marian Angermeyer begrijpt, dat dit een misse beurt is. Ze zou zichzelf wel om de oren willen slaan om haar stomme onhandigheid en doet wat zij maar kan om deze fout goed te maken.

  ‘Maar, juffrouw! Er is geen haar op mijn hoofd, die ook maar een ogenblik aan zoiets gedacht heeft. Dat zie je toch om zo te zeggen nog voor je binnen bent, dat dit hier een keurige zaak is.’

  ‘Dat zeg uws nou, maar zoëven...’

  ‘Zoëven begreep u mij verkeerd, geheel verkeerd, juffrouw. Mag ik u de zaak even uitleggen, dan zult u meteen begrijpen waarom ik zo graag wil weten, hoe u aan dit medaillon komt. Ik heb een heel goede vriendin gehad, zij is indertijd naar de West gegaan en we hebben elkaar, zoals dat dikwijls gaat, uit het oog verloren. Zij had een medaillon zoals dit en ik heb het altijd prachtig gevonden. Daarom ben ik hier dan ook dadelijk naar binnen gegaan, toen ik dit medaillon zag liggen. Maar stelt u zich voor, toen ik het opendeed, zag ik, dat het het medaillon van mijn vriendin was. Zij heeft het nooit zo bijzonder mooi gevonden, het verwondert mij dan ook niets, dat ze het van de hand heeft gedaan. Maar ik dacht zo: misschien kunt u mij haar adres geven. Ik zou haar erg graag weer ontmoeten. Ik heb er al zoveel moeite voor gedaan maar het is mij tot nu toe nooit gelukt, ziet u.’

  ‘Nou, als het zo is,’ zegt de vrouw vertederd. ‘Ik ken het wel es effe voor uws nazien, hoor.’

  ‘Daar zou u mij een erg groot plezier mee doen, tenminste als het niet te veel moeite is,’ zegt Marian Angermeyer.

  ‘Welnee,’ zegt de vrouw. ‘Kee! Kee-ee-eetje, let jij effies op de koters. Nou es effe kijke...’ Ze slaat een dik, vettig boek open en gaat met een zwart omrande nagel langs de regels. ‘Mm, ja, daar hebbe we het al. Da’s de zesde december geweest. Het zat in een partijtje met van alles. Jurrekies, ondergoed, een soort kassie...’

  ‘En het adres?’

  ‘Me man is ter niet an huis geweest, as uws me begrijp. Het is hier an de zaak gekocht.’

  ‘O,’ zegt Marian Angermeyer en ze doet haar best dat ‘O’ zo teleurgesteld mogelijk te laten klinken.

  ‘Maar daarom weet ik z’n adres toch wel. Ik laat ze altijd derlui naam en adres geven, omdat je nooit niet voorzichtig genoeg weze ken in onze handel. Smit heette n’ie en ’ie woont Lauweriersgracht zeshonderdvijfenzeventig.’

  ‘Hoe zag hij er uit?’

  ‘Nou, wel een meneer, offe... nee toch eigenlijk... ik weet het niet. Een grote forse vent mee een baard.’

  ‘Die jurkjes, zijn die allemaal al verkocht? Misschien zou u mij willen laten zien wat u er nog van heeft.’

  ‘Mens, sta je me nou te belazere waar ik levendig bij bin? As dat zakie dan stinkt, waarom zeg je dat dan niet? Dan bin ik liever nou bij de pelisie dan over tien menute...!’ krijst het kleine vrouwtje.

  ‘Ik weet het niet. Als u mij nog iets van die kleren kon laten zien, dan zou ik misschien...’

  De kleine vrouw schuift een gordijn opzij, waarachter kleren hangen, allemaal netjes op hangers.

  ‘Ja,’ zegt Marian Angermeyer moeilijk, ‘dat blauwe jurkje en dat zwarte daar en dat en dat daar ook.’

  ‘En nou gaan ik naar de pelisie. Ik heb d’r geen schuld an. D’r sting niks op de lijste, da medaljon niet en niks!’

  ‘Ik geloof, dat het beter is, dat u nog even wacht. Misschien had die man wel opdracht van de eigenares, die kleren te verkopen. Als ik ze u nu betaal, wilt u mij dan beloven ze niet te verkopen vóór de politie er verlof toe geeft? Op die manier lijdt u immers geen schade en...’

  ‘Ik wil geen geduvel mee de pelisie,’ zegt de kleine vrouw fel.

  ‘Dat krijgt u ook niet, tenminste niet als u doet wat ik u zeg.’ Marian Angermeyer heeft nu weer haar besliste, een beetje autoritaire stem. De stem waarmee ze moeilijkheden ontwart en onredelijke meisjes tot rede brengt. Haar werkstem.

  De vrouw ziet haar weifelend aan. Ze is blijkbaar een dame, ze is royaal met geld en ze spreekt met gezag. Misschien is ze wel een hoge bij de politie. Ze heeft horen vertellen dat je tegenwoordig bij de politie ook vrouwen hebt. Misschien doet ze werkelijk beter te wachten tot de politie bij haar komt. Een mens kan nooit weten.

  ‘Nou, as uws zeker weet, dat ik er geen kwaad mee kan,’ zegt ze, ‘vooruit dan maar.’

  ‘Neen,’ antwoordt Marian met rustige beslistheid, ‘ik verzeker u, dat u er geen kwaad mee kunt.’

  ‘Dan zal ik die jurrekies maar uit de voorraad nemen,’ besluit het vrouwtje.

  


  



  


  


  HOOFDSTUK VIII


  

  Hoofdinspecteur Van Ommen is uit zijn humeur. Hij raakt altijd uit zijn humeur als een zaak niet opschiet, blijft ‘zeuren als een zieke kies’, zoals hij het uitdrukt.

  En dat is het nu juist wat de historie van Julius Wegelijn doet. Julius Wegelijn, die zich voor het eerst aan hoofdinspecteur Van Ommen heeft gepresenteerd, bungelend aan een juist opgehaald scheepsanker. Hoofdinspecteur Van Ommen heeft deze Julius Wegelijn een heel eind op zijn levensweg kunnen nagaan. Hij is, of liever was, Nederlander, maar hij werkte bij voorkeur in het buitenland. Als men wat hij deed tenminste werken mag noemen. Want Julius Wegelijn had nooit in zijn achtenveertigjarig leven in het zweet zijns aanschijns een brandkast geforceerd. En hij was al evenmin op gummizolen, donker gekleed, een of ander veelbelovend huis binnengeslopen na zich toegang te hebben verschaft door een gunstig gelegen raam. En met de gevaarlijke klauterpartijen van de geveltoerist had hij zich al evenmin beziggehouden: met reden, want de heer Julius Wegelijn had in dit leven zwaar geleden aan hoogtevrees. De heer Julius Wegelijn heeft met goede financiële gevolgen voor zijn eigen persoon naarstiglijk het beroep van tussenpersoon, men zou haast kunnen zeggen van de oneerlijke makelaar, uitgeoefend. Oneerlijk niet alleen in die zin, dat de zaakjes, waarin hij bemiddelde en die hij voorbereidde, het daglicht niet konden zien, maar ook in zover hij zijn medewerkers met evenveel animo bedroog als de rest van de wereld. Het was deze laatste hebbelijkheid, die hem voor enige jaren in een Franse gevangenis had doen verzeilen. Een van de ‘kameraden’, die zich vies genomen voelde, had gepraat.

  Maar wat de heer Julius Wegelijn had uitgevoerd, met welke nuttige en winstgevende hoewel waarschijnlijk niet eerlijke zaken hij zich had beziggehouden sinds de gevangenisdeuren in het schone Frankrijk zich weer voor hem hadden geopend, daaromtrent verkeerde hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen in volmaakte onwetendheid. Zoals hij ook in volmaakte onwetendheid verkeerde omtrent de feiten, die de verschijning van een geheel dode Julius Wegelijn, bungelend aan een scheepsanker, tot eindresultaat hadden. Waar had sedert zijn vrijlating de heer Julius Wegelijn zich opgehouden? Wie waren de lieden met wie hij in aanraking was geweest, subsidiair had samengewerkt? Waren de redenen, die de onbekende moordenaar hadden gebracht tot het verrichten van zijn vakwerk aan Julius Wegelijns hals, dezelfde die in Frankrijk hadden geleid tot het ‘doorslaan’ van de medeplichtige?

  Met andere woorden: was de heer Julius Wegelijn hier of elders opnieuw de oneerlijke makelaar geweest en had de bedrogene eens en voor al ’n eind willen maken aan dergelijke gedragingen? Het viel niet te ontkennen, dat de door hem gekozen wijze dan wel bijzonder afdoende was.

  Hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen kwelt zijn arme hersens met de vraag in welke grote zaak van het laatste jaar de heer Julius Wegelijn dan toch wel zijn bemiddeling kon hebben verleend tot aanvankelijk voordeel van hemzelf en tot schade van hen, die hem hun oneerlijke belangen hadden toevertrouwd. Het kon natuurlijk de een of andere buitenlandse slag geweest zijn. Maar daartegen pleitte, dat de heer Julius Wegelijn na zijn straf te hebben uitgezeten, prompt was uitgeleid en teruggekeerd naar het land van herkomst. Tien tegen één, dat het hier dus een binnenlands zaakje betrof. Maar welk?

  Voor de zoveelste maal gaat hoofdinspecteur Van Ommen zorgvuldig de belangrijkste zaken van het laatste jaar na en voor de zoveelste maal blijft hij stilstaan bij de diefstal van de Roodenburgh-juwelen. Het merkwaardige in deze zaak was, dat niet alleen de gestolen juwelen uiteindelijk alle in de schaapskooi waren teruggekeerd, maar dat dit blijkens de door de eigenaar ontvangen correspondentie van het begin af aan in de bedoeling van de dieven had gelegen. De man, die dit zaakje in elkaar gezet had, was er zich scherp van bewust geweest, dat deze sieraden veel te bekend waren om in ongeschonden staat te worden verhandeld en dat ze, uit elkaar gebroken, maar een zeer klein deel van hun werkelijke waarde zouden opbrengen. Hij had erop gespeculeerd, dat het de eigenaar of beter gezegd de betrokken verzekeringsmaatschappij zeer zeker een lieve duit waard zou zijn de gestolen sieraden ongeschonden weer in handen te krijgen. Dat was een idee, dat nooit in het brein van een gewone zware jongen zou opkomen: een idee, de heer Julius Wegelijn waardig. Er bestonden, wat het auteursrecht van de heer Wegelijn betreft, echter een paar ‘maren’. In de eerste plaats had de aflevering van de smaragd plaatsgehad na het ontijdig overlijden van bovengenoemde heer. In de tweede plaats waren - terwijl de zaak in het geval van de Marie-Antoinette smaragd met het uiterste vakmanschap was behandeld en de gevraagde prijs ongeveer zestig procent van de waarde: fair, als je dan in zulke zaken van fair kon spreken - de onderhandelingen over de tweede partij door de dieven op een zo belachelijk amateuristische wijze gevoerd, dat hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen in een handomdraai de daders kon laten opbergen als hem dat goeddacht. Was de correspondentie over de historische smaragd gevoerd met een discretie, die wijselijk de posterijen uitschakelde, in het tweede geval was uit en ter na met de grootste vrijmoedigheid gebruik gemaakt van de diensten van tante Pos.

  De beduimelde, slecht geschreven briefjes in hun grove enveloppes waren voor de politie, om het zo eens te zeggen: ‘gefundenes Fressen’ geweest. Zij had de arme dingen van alle kanten besnuffeld, ze onderzocht op vingerafdrukken, de inhoud gefotografeerd alvorens ze door te zenden. De vingerafdrukken bleken afkomstig te zijn van een heler, die tot de intieme bekenden van hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen in diens kwaliteit van politieman behoorde. Bij een wat dieper gaand onderzoek bleek ook het handschrift het zijne. Hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen behoefde om zo te zeggen maar even de hand uit te strekken om de man uit zijn zaakje te plukken en in het gevang te deponeren. En daar de brave man eerlijk kon zeggen, dat hij geen held was en ook niet de minste behoefte gevoelde in een heldhaftig licht te worden beschouwd, was hoofdinspecteur Van Ommen ervan overtuigd, dat hij zonder al te veel moeite of aandrang van de zijde der politie de daders wel zou noemen. Waarom hij hem dan nog niet had ingerekend? Ja, dat wist hoofdinspecteur Van Ommen zelf niet. Er was iets, dat hem weerhield; een vaag, niet nader te omschrijven gevoel, dat het nog te vroeg was voor zulke grapjes, dat hij beter nog even de kat uit de boom kon kijken.

  ‘Ja,’ roept hoofdinspecteur Van Ommen ineens boos, ‘je behoeft de deur niet in te slaan! Kan het niet een beetje minder?’

  ‘Ik heb zeker wel vijf minuten staan kloppen, inspecteur,’ zegt de agent, die nu binnenkomt, verongelijkt.

  ‘Zo? En waarom?’ zegt hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen korzelig en tevens een beetje afwezig, want zijn gedachten zijn altijd nog bij de Roodenburgh-juwelen.

  ‘Omdat er een dame is, die u graag gesproken zou hebben, inspecteur.’

  Hoofdinspecteur Van Ommen bestaart peinzend het hem toegereikte kaartje. Dan zegt hij met iets van tegenzin in zijn stem:

  ‘Het is toch niet weer die juffrouw, Jansen?’

  ‘Jawel, inspecteur,’ antwoordt agent Jansen.

  ‘Jawel, inspecteur! Wat bedoel je met ‘jawel, inspecteur’? Ik vraag je of dit diezelfde juffrouw is, die een dag of tien, twaalf geleden hier was, met van die gekke verhalen en die beweerde, dat ze Wegelijn herkende van die foto’s.’

  ‘Jawel, inspecteur.’

  ‘Jawel, jawel? Wat bedoel je met je jawel? Is het diezelfde juffrouw of is het diezelfde juffrouw niet?’

  ‘Het is diezelfde juffrouw, inspecteur.’ Tjonge, tjonge, had me de ouwe vandaag een humeurtje!

  ‘Vertel haar dan maar, dat ik haar onmogelijk...’ Maar dan komt het ineens bij hem op, dat als die juffrouw de waarheid heeft gesproken, toen ze beweerde de dode Wegelijn te herkennen, zij ook in staat moet zijn de kerels aan te wijzen, die hem zogenaamd vervolgden. En dat als die kerels dezelfden blijken te zijn als de lieden die hij verdenkt van de diefstal van de Roodenburgh-juwelen, er een schakel zou zijn gevonden tussen de dode Julius Wegelijn en die diefstal.

  ‘Laat die juffrouw toch maar even hier,’ zegt hij. ‘O ja, en breng ook de albums. Je weet wel welke, je behoeft natuurlijk niet met de hele santekraam aan te komen.’

  En zo merkt Marian Angermeyer tot haar grote verbazing, dat de ontvangst vrij wat welwillender is dan de vorige maal.

  ‘U komt waarlijk als geroepen, juffrouw’ - hoofdinspecteur Van Ommen werpt een snelle blik op het kaartje in zijn hand - ‘Angermeyer. U sprak bij uw eerste bezoek hier over een paar mannen, die Julius Wegelijn of, zoals u hem noemde, de man in de witte regenjas volgden...’

  ‘Ik geloof dat u beter het woord vervolgen zou kunnen gebruiken, inspecteur. Iemand volgen kun je ook met vriendelijke bedoelingen.’

  ‘Uitstekend, juffrouw Angermeyer, net zoals u wilt. Dan zullen we dus zeggen: de mannen, die Julius Wegelijn vervolgden. Wilt u deze foto’s eens even rustig doorkijken en me dan vertellen of u die twee of één van hen ook ertussen tegen bent gekomen?’

  Marian Angermeyer buigt zich over de portretten, een eindeloze herhaling van mensengezichten en face, en profil. Ieder draagt een nummer op de borst.

  ‘Noteert u de nummers maar,’ zegt hoofdinspecteur Van Ommen. ‘Als u uw mannetjes tenminste tegenkomt.’

  Na ongeveer twintig minuten slaat ze met een lichte zucht het boek dicht.

  ‘Ik behoef niet verder in die andere te kijken, inspecteur. Ik heb ze gevonden. Op bladzijde vijf nummer twaalf, vier, een en op bladzijde negen nummer veertien, drie, vier, twee.’

  ‘Prachtig,’ zegt hoofdinspecteur Van Ommen handenwrijvend, ‘prachtig.’ Het aanwijzen van deze beide mannen klopt volkomen met zijn theorie. ‘Weet u, dat die man in de witte regenjas, die Julius Wegelijn, een beroepsmisdadiger was? Trouwens, die beide andere heren ook.’

  Marian Angermeyer schudt ontkennend het hoofd.

  ‘Neen, inspecteur, dat wist ik niet. Ik vond die avond, toen ik hem zag, alleen maar, dat hij zo’n doodsbange indruk maakte. En die andere twee vond ik bepaald sinister.’

  ‘U had toen een theorie, volgens welke er een zeker verband zou bestaan tussen die vervolging van Julius Wegelijn door die twee kerels en de verdwijning van een verkoopstertje in het Emporium, als ik me niet vergis?’

  ‘Ja, inspecteur. En verder tussen die twee feiten en de diefstal van de juwelen uit de Roodenburgh-collectie.’

  ‘U denkt er nu nog net zo over?’

  ‘Nu ik weet, dat alle drie de mannen, wier vreemd gedrag zo sterk mijn aandacht trok op die avond voor Sint Nicolaas, beroepsmisdadigers waren, ben ik er meer dan ooit van overtuigd, inspecteur.’

  ‘Juist. Dat meisje, is daar al iets van gehoord?’

  ‘Daarom kom ik nu juist bij u. Er is namelijk een briefkaart gekomen uit Antwerpen met haar naam erop en die van een zekere Karel.’

  ‘Aha! En heeft u er enig idee van wie die Karel is, met wie de jongedame op stap schijnt te zijn gegaan?’

  ‘Neen, en ik geloof er ook niets van, dat Riet Kals met een of andere man, onverschillig hoe hij dan ook mag heten, op stap zou zijn gegaan, zoals u het noemt. Ik geloof helemaal niet, dat die briefkaart van haar komt.’

  ‘En haar naam staat erop?’

  ‘Ja, maar ik ben ervan overtuigd, dat ze die er niet zelf op heeft geschreven, inspecteur.’

  ‘Heeft u daar steekhoudende redenen voor, juffrouw?’

  ‘Toen ik op weg ging hierheen had ik alleen maar redenen van psychologische aard, om het zo maar eens te noemen. Maar onderweg deed ik een ontdekking, die op materieel terrein ligt, en die, voor zover ik kan zien, doorslaggevend is. Gelooft u, inspecteur, dat een meisje, als ze stilletjes weggaat met een jongeman, al haar kleren midden in de nacht, zonder dat iemand in huis er iets van merkt, laat weghalen alleen om die kleren met haar andere bezit, waaronder het enige sieraad van enige waarde, dat zij bezit, te verkopen aan een uitdrager? Ik moet er nog bij voegen, dat dat sieraad, ik heb het hier, iets is, waaraan zij ook om gevoelsredenen erg gehecht was.’

  Zij geeft hoofdinspecteur Van Ommen het medaillon van zwart onyx.

  ‘Waar heeft u dat gevonden?’

  ‘Zoals ik u al zei: bij een uitdragerij. Prauw heten die mensen.’

  ‘Prauw? Dat zijn fatsoenlijke, betrouwbare luitjes. Niet het soort mensen om zich in te laten met zaken waaraan een luchtje zit.’

  ‘Neen, ik ben ervan overtuigd, dat die vrouw daar geheel te goeder trouw was. Ze had het adres van de verkoper opgetekend in haar boek. Een adres op de Lauriersgracht, het zal natuurlijk wel vals zijn.’

  ‘Dus de koop werd afgesloten in de winkel. Kon zij zich nog herinneren, hoe de verkoper er uitzag?’

  Marian Angermeyer haalt ontkennend de schouders op.

  ‘Alleen maar in heel vage termen. De man was groot en fors, met een baard.’

  ‘Die wel even vals geweest kan zijn als zijn adres. Hadden ze daar in die uitdragerij nog meer van dat kind?’

  ‘Een paar jurken en een boekenkastje, zo’n modern Scandinavisch dingetje.’

  ‘Het zou natuurlijk heel goed mogelijk zijn, dat die man dat kind helemaal in het nieuw had gestoken, zodat zij die oude kleren niet meer nodig had. En dat boekenkastje zou op reis maar een nutteloos stuk bagage zijn geweest,’ oppert inspecteur Van Ommen.

  ‘Dat is natuurlijk mogelijk. Maar het medaillon? Er was toch geen enkele reden om dat medaillon van de hand te doen?’

  ‘Die man kan er iets op tegen gehad hebben en u weet hoe die jonge kinderen zijn als ze stevig verliefd zijn, juffrouw.’

  Marian Angermeyer knikt. Ook zij is eens heel jong geweest, heel jong en heel verliefd. Het lijkt haar eindeloos lang geleden.

  ‘Het zou een reden kunnen zijn,’ zegt ze aarzelend, ‘hoewel... Maar dan blijven we toch altijd nog zitten met de vraag waarom al die dingen in het holst van de nacht werden weggehaald. Als Riet Kals die oude kleren niet meer hebben wou, dan had zij ze toch even goed kunnen laten, waar ze waren.’

  ‘Daar heeft u nu weer gelijk in,’ zegt hoofdinspecteur Van Ommen. ‘En vertelt u mij nu eens met welk omlijnd doel u hierheen is gekomen. Die kleren en dat medaillon had u, toen u op weg ging, immers nog niet gezien?’

  ‘Ik ben op weg gegaan met het voornemen u te vragen een onderzoek te laten instellen naar het al of niet echt-zijn van de handtekening van Riet Kals op die prentbriefkaart. Ik heb u al verteld, welke bedenkingen ik daartegen had. Maar ik wil grif toegeven, dat die ook al weer op psychologisch terrein liggen, inspecteur, en dus geen feitelijke bewijskracht hebben. Kijkt u eens, ik heb hier een paar dingen meegebracht, formulieren en zo, die door Riet Kals zijn getekend. De deskundigen zouden dus vergelijkingsmateriaal hebben. Als het werkelijk mocht blijken, inspecteur, dat die handtekening echt is, dan zal ik de eerste zijn om toe te geven, dat ik mij in Rietje Kals volkomen vergist heb, dat ik, om het zo maar eens te zeggen, ziende blind ben geweest. En dan neem ik mijn ontslag, vast en zeker, ik neem mijn ontslag. Want dan ben ik, psychologische test of geen psychologische test, totaal ongeschikt voor mijn werk. Maar in het andere geval, inspecteur’, en ze ziet hoofdinspecteur Van Ommen recht aan, ‘in het andere geval, waarin dus die handtekening vals zou blijken, zal dat voor mij het overtuigende bewijs vormen van de juistheid van mijn theorie.’

  ‘En die is?’

  ‘Dat die man, die Julius Wegelijn, een afspraak in het Emporium had om daar aan iemand de Marie-Antoinette smaragd door te geven. Dat die iemand verhinderd was op tijd aanwezig te zijn in de lichthal. Dat er in een dergelijke mogelijkheid was voorzien doordat in dit geval de smaragd zou worden gegeven aan Riet Kals met het verzoek die later te overhandigen aan de man, voor wie hij bestemd was. Dat echter geen van beide partijen voorzien had in de derde mogelijkheid, namelijk dat Julius Wegelijn dat pakje evenmin aan Riet Kals zou kunnen geven. Die mogelijkheid deed zich echter voor door de verschijning van die twee andere mannen, die op een of andere manier moeten hebben geweten, dat Julius Wegelijn de smaragd bij zich had en van plan was die door te geven aan iemand anders, en die hem daarom geen ogenblik uit het oog verloren. De enige kans, die Julius Wegelijn overbleef, was het opzettelijk veroorzaken van dat ongelukje met die dozen.

  Wat er verder is gebeurd, inspecteur, dat is voor mij het bewijs van Riets onschuld, maar het versterkt ook mijn vrees, dat men haar onschadelijk heeft gemaakt. Ziet u, ik denk zo: Als die Wegelijn de kans had gehad normaal naar Riet Kals toe te komen en haar te vragen een klein pakje aan een zekere heer te geven, dan zou Riet zonder zich een ogenblik te bedenken ‘ja’ hebben gezegd. De naam zou haar vertrouwd zijn geweest.’

  ‘Kunt u dat bewijzen? Of komen we hier weer op het gebied van de veronderstellingen, juffrouw?’ vraagt hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen.

  ‘Bewijzen kan ik het niet, maar ik geloof, dat mijn veronderstelling niet meer dan logisch is. Riet Kals zou geen pakje hebben aangenomen voor iemand, die zij niet kende. Noch zij noch de man, die haar het pakje toevertrouwde, zouden dan immers zekerheid gehad hebben, dat het in de goede handen kwam. Dat klemt, dunkt mij, nog te meer omdat die twee andere kerels er rondzwierven.’

  ‘Ja, dat is volkomen logisch,’ stemt hoofdinspecteur Van Ommen toe.

  ‘Nu, hij kon dat pakje immers niet aan Riet geven vanwege die twee mannen en daarom stopte hij het tussen de door hem omgegooide doosjes. Dat had goed kunnen gaan, het zou ongetwijfeld goed zijn gegaan, als Riet Kals in het komplot was geweest, als ze de inhoud van het pakje, dat haar misschien zou worden toevertrouwd, had gekend. Maar die inhoud kende ze niet, ze heeft waarschijnlijk gedacht aan een of andere onschuldige Sint-Nicolaas-surprise...’

  ‘Bewijzen?’

  ‘Als zij geweten had, wat er in dat pakje zat, dus mee in het komplot was geweest, zou ze dan tegen haar collega Toos Kerseboom hebben gezegd, dat er een bijou te veel was en erop hebben gewezen, dat het veel te mooi was voor de goedkope serie beneden?’

  ‘Klopt, zegt hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen. Hij begint respect te krijgen voor het doorzicht van dit juffertje.

  ‘Nu, toen die arme Riet eenmaal de inhoud van dat pakje had gezien, hoewel ze niet het minste besef had wat het dan eigenlijk was, toen was zij gevaarlijk geworden. Ze zou in haar onschuld verder kunnen praten over die mooie hanger, die er te veel was. Bovendien wou ze hem naar de kunstafdeling brengen, waar zij geloofde, dat hij thuis hoorde. Zelfs al had men haar de smaragd uit handen kunnen krijgen zonder haar argwaan te wekken, dan liep de man, aan wie Julius Wegelijn het juweel had zullen geven, altijd het gevaar, dat de zaak door een onschuldige uitlating van Riet Kals aan het rollen zou geraken. Neen, Riet Kals moest verdwijnen, inspecteur. Juist omdat zij van de hele zaak niets wist, niets was geweest dan een onschuldig, onwetend werktuig, moest zij uit de weg geruimd worden.’

  ‘Maar ze had toch al gepraat? Ze had dat andere verkoopstertje die hanger getoond. Dat staat tenminste in het verslag over ons vorig gesprek.’

  ‘Het verslag over ons vorig gesprek?’ herhaalt Marian Angermeyer een beetje verbluft.

  Hoofdinspecteur Van Ommen glimlacht even. ‘Brigadier Aalders is een uitstekend stenograaf,’ zegt hij dan met een blik naar de man, die aan een tafeltje bij het raam zit. En Marian Angermeyer denkt met iets van verbazing, dat hoofdinspecteur Van Ommen toch meer belangstelling moet hebben gehad voor wat zij vertelde dan hij liet blijken. Maar dan schiet een felle angst door haar denken. Toos Kerseboom! Het is zoals die politieman gezegd heeft, Riet Kals heeft Toos Kerseboom die hanger laten zien. En Toos met haar fotografisch geheugen heeft hem twee dagen na Riets verdwijning correct getekend. Dat betekent, dat ook Toos Kerseboom in gevaar verkeert. En zij, in haar dom egoïsme, heeft daar geen ogenblik aan gedacht. Ze moet zich haasten.

  ‘Neemt u mij niet kwalijk, maar ik moet dadelijk weg,’ stottert zij.

  Hoofdinspecteur Van Ommen kijkt haar wat bevreemd aan.

  ‘Dadelijk weg? Waarom? Ik zou graag deze kwestie helemaal met u bespreken. Uw visie erop interesseert mij, ik geloof, dat ik er nut van kan hebben.’

  ‘Het spijt mij, maar ik kan onmogelijk langer blijven.’

  ‘Juffrouw Angermeyer, waarover maakt u zich opeens zo ongerust?’

  ‘Maar ik maak mij nergens ongerust over. Het is alleen maar, dat mij zoëven te binnen schoot, dat ik binnen... dat ik...’

  ‘Waarom spreekt u de waarheid niet? U is ongerust over dat meisje Kerseboom. Maar het Emporium sluit immers pas om zes uur en tot zo lang is zij toch veilig?’

  ‘Veilig!’ Marian Angermeyer lacht wild. ‘Veilig! Dat kind is nergens minder veilig dan juist daar! Wilt u mij nu alstublieft laten gaan?’

  ‘Niet voordat u mij de hele waarheid gezegd hebt, juffrouw. Aan halve waarheden hebben we hier niets. Waarom is die juffrouw Kerseboom niet veilig in het Emporium?’
‘Omdat... omdat...’ En dan gooit zij de gehele geschiedenis eruit: de kleine ongelukjes, de liftkoker, het potlood op de trap, dat vreemde, griezelige gevoel van steeds te worden gadegeslagen.

  ‘En geen ogenblik heb ik eraan gedacht, dat Toos Kerseboom ook gevaarlijk is voor die man. Dat zij ook ieder ogenblik...’

  ‘U is er dus van overtuigd, dat de man in kwestie onder de mensen van het Emporium schuilt?’

  Ze knikt zwijgend.

  ‘En hij zou het vertrouwen van dat meisje Kals hebben gewonnen door zich, in stilte, met haar te verloven? Dan moet hij toch wel een vrij belangrijke positie bekleden in uw bedrijf, juffrouw Angermeyer. Iemand, die dezelfde positie bekleedde als Riet Kals, had moeilijk een voor het meisje aannemelijke reden kunnen vinden voor het stilhouden van die zogenaamde verloving. Tenminste niet, zoals hij volgens uitlatingen van het meisje heeft gedaan, in verband met zijn positie.’

  ‘Mag ik nu alstublieft gaan?’

  ‘Ja, maar maakt u zich niet al te ongerust. Zolang hij denkt, dat die vlieger van de prentbriefkaart is opgegaan, loopt noch u noch dat juffertje Kerseboom gevaar. Aangenomen natuurlijk, dat de handtekening op die briefkaart vals is, wat ik dadelijk zal laten onderzoeken. En als zij echt mócht zijn, tja, dan zou ik geneigd zijn bij alles wat u is overkomen, aan het boze woord toeval te denken. Maar ik geloof niet, dat zij echt is, juffrouw Angermeyer, die handtekening. Neen, daaraan geloof ik niet meer.’

  


  


  


  HOOFDSTUK IX


  

  Neen, hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen gelooft werkelijk niet meer in de echtheid van de handtekening op die prentbriefkaart. Hij zou zichzelf wel om de oren kunnen slaan, dat hij bij haar vorig bezoek zo weinig waarde heeft gehecht aan Marian Angermeyers verklaringen. Want die verklaringen maken een gesloten, duidelijk geheel van iets, dat tot nu toe nog niets anders was dan een verwarde hoop brokstukken.

  Hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen neemt zich heilig voor nooit, maar dan ook nooit meer een enkele aanwijzing, hoe onzinnig die hem ook mag toeschijnen, te verwaarlozen. Hij belt de portier en zegt, dat enkel in noodgevallen een beroep op hem kan worden gedaan, voor de rest moet de rommel maar aan collega’s worden doorgegeven. Dan gaat hoofdinspecteur Van Ommen weer zitten en leunt zo ver achterover, dat alleen de twee achterpoten van zijn stoel nog op de vloer staan. Dat is hoofdinspecteur Bastiaan van Ommens geliefkoosde houding als hij zich voorstelt lang en diep na te denken.

  Dat de diefstal van de Roodenburgh-juwelen de kern is van de hele zaak, daarvan is hij nu wel volkomen overtuigd. En ook van het feit dat de heer Julius Wegelijn hier weer op de hem zo kenmerkende manier zijn makelaarsdiensten heeft verricht. De twee, wier op staatskosten gemaakte portretten Marian Angermeyer had aangewezen, waren uitstekende vaklui, daar niet van, maar zij waren niet van de soort, die in staat is een dergelijk plannetje in elkaar te zetten. Neen, dat aardige plannetje van de herverkoop aan de wettige eigenaar moest stammen uit de koker van de heer Julius Wegelijn. En onze heer Wegelijn had het weer niet kunnen laten zijn medeplichtigen beet te nemen. Maar ditmaal was het voor hem niet uitgelopen op een paar jaar gevangenisstraf, maar op een vakkundige druk op zijn slagader. En de slimme heer Julius Wegelijn was geëindigd, bungelend aan de punt van een scheepsanker als een geslacht varken aan een haak bij de slager. Ja, met Wablief viel niet te spotten.

  Maar waar paste nu de zogenaamde verloofde van dat meisje Kals in het patroon? Julius Wegelijn had hoogstwaarschijnlijk zijn hulp ingeroepen omdat hij zelf geen kans zag in nauw contact te treden met de bestolen Roodenburgh zonder dat zijn kornuiten dit merkten. Juist, zo zat de vork natuurlijk in de steel. Julius Wegelijn zou de Marie-Antoinette smaragd doorgeven aan die mijnheer X en die zou dan zorgen voor de rest, de winst zou worden gedeeld. Tegen zijn medeplichtigen had hij natuurlijk beweerd, dat het juweel hem ontstolen was. Maar Wablief was de man niet om dergelijke smoesjes te geloven, hij had de gangen van de heer Julius Wegelijn stap voor stap gevolgd en het einde was het levenloze lichaam aan het scheepsanker geweest. Maar de smaragd terugkrijgen, daarin was onze vriend Wablief niet geslaagd. Die was via Riet Kals in handen gekomen van de grote onbekende. En de arme Riet Kals was daarbij tussen de wielen geraakt.

  Als dit de loop der dingen was geweest, en het kon moeilijk anders, dan was hiermee ook het verschil in de wijze van onderhandelen bij het terugkopen van de smaragd en van de tweede partij sieraden verklaard. Bij de verkoop van de smaragd was de grote onbekende de onderhandelaar geweest en hij had wel bewezen, dat zulke ingewikkelde transacties hem waren toevertrouwd. Bij de tweede partij echter was men grof en dom te werk gegaan, had men een spoor nagelaten als van een olifant. Dat was het werk van Wablief en zijn vrindjes, linke Leen en de heler Snaai, die het schriftelijke gedeelte had moeten verzorgen.

  Bleef natuurlijk de vraag: Wie was de grote onbekende? Volgens dat juffertje Angermeyer moest hij schuilen onder het personeel van het Emporium. En dat juffertje Angermeyer was lang niet dom, dat moest hij toegeven. Bovendien, het leek volkomen logisch. Een lid van het personeel had alle mogelijke gelegenheden, die een buitenstaander niet had. Gelegenheid om dat kind Kals het hoofd op hol te brengen, gelegenheid om dat afspraakje met Julius Wegelijn te maken. Gelegenheid om dat meisje Kals in het oog te houden, zodat hij haar die avond dadelijk kon oppikken. Hij zou trouwens tevoren wel met haar hebben afgesproken. En heel zeker gelegenheid voor al dat hocus-pocus met juffrouw Angermeyer. Bleef die briefkaart. Het zou natuurlijk erg moeilijk, zo niet onmogelijk zijn, uit te vinden wie het ding gepost had. Neen, hij gelooft niet, dat die briefkaart hem van veel nut zal zijn bij zijn pogingen deze geheimzinnige mijnheer op het spoor te komen. Hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen zucht diep en laat de voorpoten van zijn stoel weer met een bons op de vloer neerkomen.

  Kom, hij moet eerst maar eens zien, dat hij dat edele drietal te pakken krijgt: Wablief, linke Leen en de heler Snaai. Liefst het hele zootje tegelijk, zodat niemand van de heren gewaarschuwd kan worden. En dat is dan dat.

  

  ‘Maar mijnheer, maar inspecteur,’ zegt Tinus Snaai en zijn roodgerande ogen knipperen tegen het schelle licht, ‘hoe komt u daar nou bij asdat ik die briefies geschreven zou hebben? Wablief en linke Leen? Die heb ik zekers al in geen drie jaar meer gezien, inspecteur, zo waarachtig as...’

  ‘Dus u weet helemaal niets van die briefjes?’

  ‘Helemaal niks, inspecteur. Ik zou me niet graag mee zukke vuile zakies inlate,’ zegt Snaai met een groot vertoon van diep beledigde deugdzaamheid. ‘Nee, ik zou niet graag. Eén keer in me leve ben ik voor meheertje geweest, dat heb me m’n lessie goed geleerd. Geen zakies mee een luchie d’ran voor Tinus Snaai, inspecteur, nou en nooit nie.’

  ‘Tjonge, tjonge,’ zegt hoofdinspecteur Van Ommen. ‘Dat doet me nu eens echt plezier, zo’n bekeerde zondaar. Nu, dan kan ik natuurlijk op je hulp rekenen om een moeilijk gevalletje op te lossen. Kun jij begrijpen, hoe je vingerafdrukken komen op de briefjes, die jij niet hebt geschreven, die je zelfs nooit hebt gezien?’

  Tinus Snaai schudt een beetje meewarig het hoofd. ‘Och, inspecteur,’ zegt hij dan met zijn een beetje lijmerige stem, ‘een mens mot de buurt toch ook in anmerking neme.’

  En alsof deze verklaring volkomen voldoende is om het raadsel van die vingerafdrukken op te lossen, staart hij weer oogknipperend in diep stilzwijgen voor zich.

  ‘De buurt in aanmerking nemen? En wat heeft dan de buurt te maken met jouw vingerafdrukken op deze kattebelletjes?’

  ‘Nou, ziet uws, inspecteur, je zou het nou niet percies een nette buurt kenne noeme, zeg uws nou zellef is.’ Hij spreekt heel langzaam en geduldig alsof hij probeert een niet al te snugger kind iets aan het verstand te brengen. ‘Nou, enne de mense daar, die benne nou ook niet... tja, hoe zal ik dat nou zegge, ze benne niet zo bezonders op de hoogte van het verschil tusse mijn en dijn, as u me volge ken, inspecteur. Nou, en as iemand dan zo es een paar velletjes pampier en een paar van die enveloppies in z’n zaak heeft ligge om rede dat-ie een brief mot gaan schrijve, dan, nou, dan ziene ze d’r niks in om d’r wat van te jatte, as ik het zo es zegge mag. Waarmee ik maar wou zegge asdat het best ken asdat dat pampier van mijn afkomstig is. Nou, en dan stane me vingerafdrukkies d’r vanzellevers op, hè?’

  ‘Ja, maar die afdrukken staan ook over de letters heen,’ bluft Van Ommen.

  ‘Kom nou, inspecteur!’ Tinus Snaai drukt afkeurend zijn lippen op elkaar. ‘Da’s nou immers onzin.’

  ‘Zo, denk je? En dan komt er nog iets bij: het handschrift van die aardige briefjes aan mijnheer Roodenburgh is het handschrift van een zekere Tinus Snaai.’

  ‘Dat zou uws motte kenne bewijze, inspecteur,’ zegt Tinus Snaai nog even lijzig als tevoren, maar er glimt een vonkje onrust in zijn kleine knipperende oogjes.

  ‘Dat varkentje hebben we al gewassen, hoor,’ zegt hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen zo vrolijk alsof hij de heer Tinus Snaai meedeelde, dat deze heer de honderdduizend had gewonnen. ‘Mijnheer Palman heeft het zaakje bekeken en er bestaat niet de minste twijfel of...’

  ‘Meheer Palman. Neemt uws me niet verkwalijk, inspecteur, maar ik heb nou niet zoveel idee van meheer Palman. Als u prefester Krayberg erbij haalt, zeit die weer wat anders. En as u d’r een derde bijhaalt of een vierde... Het is altijd toejoers hetzelfde mee die mense, ze benne het nooit mee mekaar eens, as u me volge ken.’

  ‘Nooit is een beetje sterk gezegd, Snaai. Het komt heus wel eens voor, dat de heren het samen eens zijn en dit is nu toevallig zo’n gevalletje. Het spijt me wel voor je, maar je doet werkelijk verstandiger me nu maar eens eerlijk op te biechten, wat jij van dit zaakje weet. Moord is een lelijk ding, Snaai.’

  ‘Moord?’ De man vliegt overeind. ‘Moord? Wat bedoelt uws mee moord? Mee moord heb ik nog nooit van me leve iets te doen gehad, daar zal ik wel mee me pote van afblijve. Moord! Ik weet van geen moord!’

  ‘Kom nu, Snaai, jij zou niet weten hoe Julius Wegelijn aan zijn eind is gekomen?’

  De man ziet hem niet-begrijpend aan.

  ‘Julius Wegelijn? Ik heb nooit niks gehoord van een Julius Wegelijn! Of wacht es, het staat me voor... er moet iemand geweest zijn... Ik heb die naam es een keer gehoord, inspecteur, maar ik mag hange as ik weet wanneer en waar, as uws me begrijp, inspecteur.’

  ‘Julius Wegelijn is de man, die in de nacht van vier op vijf december dood uit het water werd opgehaald, uit de Houthaven.’

  ‘Ja, ja, nou herinner ik me,’ fluistert Tinus Snaai.

  ‘Hij was al dood vóór hij in het water terechtkwam,’ gaat hoofdinspecteur Van Ommen verder. ‘Vermoord door Wablief,’ laat hij er kalm op volgen. ‘Ze zaten samen in dat zaakje met de Roodenburgh-juwelen en Julius Wegelijn had Wablief beduveld.’

  Hij zwijgt, want Tinus Snaai luistert niet langer. Hij is overeind gesprongen en braakt een hele reeks scheldwoorden uit.

  ‘Zo’n schoelje, zo’n vuile schoft,’ eindigt hij en zegt dan, zich tot hoofdinspecteur Van Ommen wendend: ‘As ik gewete had, asdat er moord... Inspecteur, as ik nou alles zeg wat of dat ik van dat zakie afweet, ken ik dan... Draai ik d’r dan tussenuit? Zo waarachtig as ik hier sta, inspecteur, ik heb niks gewete van die moord; niks, nie zoveel.’ Hij knipt met zijn vingers om aan te geven hoe weinig hij wel geweten heeft.

  ‘Goed,’ zegt Bastiaan van Ommen edelmoedig, ‘Ik wil dan wel aannemen, dat je van die moord niets hebt geweten. Maar heling, en dan van dingen, die door moord verkregen zijn...’

  ‘Wil uws daarmee zegge asdat Wablief die Wegelijn vermoord en beroofd heb? Asdat die Wegelijn de poet heeft weggehaald bij Roodenburgh? Wel verd... en die schoelje vertelde mij asdat hij en linke Leen dat krakie hadde opgeknapt! Zuk gemeen tuig! Maar heling, dat ken uws mijn niet bewijze, ik heb de poet nooit nie in me huis gehad. Wablief vertikten ’et ’em af te geve. Ik heb van dat hele zakie niks nie afgeweten. Ik heb enkelt maar die briefies geschreve, omdat Wablief het me gevraagd het, as u me begrijp. Hij zei asdat het een mop was.’

  ‘Ja, dat zal wel,’ zegt hoofdinspecteur Van Ommen ongelovig.

  Tinus Snaai haalt de schouders berustend op.

  ‘Ja, as uws me dan niet gelove wil.’

  


  



  


  


  HOOFDSTUK X


  

  Samen zitten zij op de on gemakkelijke houten stoelen tegenover hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen, de beide zware jongens: Wablief en linke Leen.

  Wablief, Harm Best, is groot en plomp, zijn bijnaam heeft hij te danken aan zijn gewoonte tijd te winnen met een een beetje stompzinnig ‘wablief?’, dat doofheid simuleert. Hij zit heel stil, als een grote, grof behouwen boomstronk, zijn sterke handen met de spatelvormige vingers liggen roerloos op zijn bruin manchester knieën, zijn kleine ogen staren uitdrukkingloos.

  Linke Leen, zijn maat, is een heel ander type. Klein en tenger, zit hij geen ogenblik stil. De mond met de wat vooruitstekende tanden mummelt en trekt als een konijnesnoet, het lijkt wel alsof hij met alle zintuigen de atmosfeer proeft en aftast naar verborgen gevaren.

  ‘Tja,’ begint hoofdinspecteur Van Ommen het gesprek, ‘de heren weten natuurlijk wel waarom ze zijn opgehaald.’

  ‘Wablief?’ zegt Harm Best, dom voor zich kijkend. Maar linke Leen, met een zorglijke blik in zijn schichtig rondloerende ogen, begint zichzelf en zijn kameraad dadelijk heftig te verdedigen.

  ‘As je eenmaal gestole heb, dan ben je bij de pelisie altijd een dief,’ zegt hij verongelijkt. ‘Dan zoeke ze je tellekens. As de hond van de kemissaris een vlooi verlore heb, dan roept de hele prinsemerij asdat wij het beessie gestole hebbe. Nee... Hoe ken een mens zo eerlijk blijve, zeg uws nou zelf, inspecteur?’

  ‘Dus jullie bent niet eerlijk gebleven de laatste tijd?’

  ‘Inspecteur, ik mag...’

  ‘Ja, ’t is al goed, hoor. Vertel me maar liever eens waar jullie op de avond van vier december gezeten hebt.’

  Vergist hij zich of gaat er een trilling door de onbeweeglijk op Wabliefs knieën rustende handen? Het konijnesnoetje van linke Leen beweegt in snelle trekjes en rillinkjes van de ene kant naar de andere.

  ‘As uws da pestkrakie in die bakkerij soms bedoelt, daar hebbe m’n maat en ik helegaar geen weet van,’ zegt hij dan diep beledigd. ‘Vraag uws het hem ook maar.’

  ‘Wablief?’

  ‘Of datte we wat van da krakie in die bakkerij weten.’

  ‘Neje,’ zegt Wablief en hij schudt somber het hoofd, ‘neje.’

  ‘Daar, nou heb uws het zellef gehoord, inspecteur.’

  ‘Naar dat inbraakje ben ik helemaal niet nieuwsgierig, hoor. Trouwens, dat kereltje hebben we al ingerekend. Maar van jullie wou ik graag weten waar jullie zo van zes tot acht hebt rondgehangen die avond.’

  Linke Leens snuffelsnoetje komt plotseling tot rust.

  ‘Da’s me nou ook een vraag,’ zegt hij. ‘We hebbe’, hier trekt hij een nuffig pruimemondje, ‘we hebbe same gewinkeld, zoas de fijne dames zegge, m’n maat en ik. Hè, ouwe dibbes?’

  ‘Wablief?’

  ‘Die wordt nou mee de dag dover, inspecteur. Ja, zoas ik zee, we benne zo de winkels es langs geweest, gekeke en gekoch, een kleinigheidje voor de koters. Wat doet een mens zo tege de Sinniklaas. Zeg uws nou zellef, inspecteur, as vader zijnde.’

  ‘En in welke winkels zijn jullie zoal geweest?’

  Linke Leen schokschoudert: ‘Nou eh, la’s kijke, bij die beketbakkerij van Karmijn enne bij Asjes enne in het Emporium. Maar daar hebbe we nie gekoch, allenig maar gekeke, ons te duur. Nou enne, wel, toen benne we naar huis gegaan.’

  ‘Samen?’

  ‘Netuurlijk,’ zegt linke Leen vergenoegd. ‘Samen uit, samen thuis.’

  ‘Hoe laat was dat zowat?’

  ‘Ja, hoor uws nou es effe, ik heb niet op de klok gekeke en me maat ook niet en me horlosie is bij de horlosiemaker. Het zal krap an negen uur geweest zijn. Denk jij ook niet?’

  ‘Wablief?’

  ‘Asdat het wel negen uur geweest zal zijn toe me thuiskwame. We hebben ’et gelope vanwege dat de trems zo vol ware, as u me volge ken.’

  ‘Neje,’ zegt Wablief onverwacht, ‘tien menute vóór. Ik heb op die elektrieke klok op het hoekie bij da kefee van Braams gekeke.’

  ‘Nou, dan was het tien vóór,’ zegt linke Leen met de edelmoedigheid van iemand, die niet op de kleintjes kijkt.

  ‘Heeft iemand jullie zien thuiskomen?’

  ‘Ook een vraag, de strate waren vol. Ze zulle ons daar niet gezien hebbe,’ spot linke Leen.

  ‘Dan kun je me zeker wel een paar namen noemen?’

  ‘Name?’ zegt linke Leen met groot vertoon van verbazing. ‘Waffer name, inspecteur?’

  ‘Namen van mensen, die je onderweg bent tegengekomen. Van bekenden,’ zegt hoofdinspecteur Van Ommen geduldig.

  ‘O, bedoelt uws dat? Een soortement alebi? Ken uws me weer nie op m’n woord gelove, inspecteur? Nou affijn, la’s kijke. Uws moet niet vergete, dat het nou al haast veertien dage geleje is. Zeg uws nou sellef, weet uws nou nog percies, wie of dat u veertien dage geleje tege ben gekome? We benne bij de Munt Piet Smit tegegekome, die kleine schele. Enne dan was er Wessels, dat was in de Leidsestraat, geloof ik.’

  ‘Ik zou erg graag de namen hebben van een paar lui, die jullie vlak bij huis bent tegengekomen.’

  ‘Vlak bij huis? Es kijke... As ik gewete had asdat we een alebi... Ik snap d’r geen laars van, d’r is die avond toch niks...’

  ‘Jan Sanders, vlak op het hoekie, hij kwam bij Braam vedaan,’ zegt onverwacht Wablief en het is alsof een boomstronk gaat spreken.

  ‘Zo, zo, dus Jan is weer op de vlakte,’ merkt hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen vriendelijk op.

  ‘En omdat-ie nou achter de grote deuren heb geweest voor een habbelcrats, mot-ie nou daarom pesee liege?’ protesteert linke Leen verontwaardigd.

  ‘Welneen, waarom zou hij? Zoals je zelf zegt, bestaat er helemaal geen reden jullie voor die avond een of ander vals alibi aan te meten. Dat is dus afgehandeld, jullie waren om negen uur netjes binnen. En nu zou ik graag willen, dat jullie mij eens iets vertelden van dat kraakje bij Roodenburgh.’

  ‘Wablief?’ informeert, de hand aan het oor, de heer Harm Best en linke Leen valt verontwaardigd uit: ‘As ik het niet gedocht had! Netuurlijk motte me maat en ik het weer gedaan hebbe. Maar nou ben je toch eris helegaar mis, inspecteurtje. We wete van dat hele zakie net zo veel as...’

  ‘Net zoveel als Snaai? Toch wel een kleinigheid meer, zou ik zo denken. Want wat die kon vertellen heeft hij toch ook maar van horen zeggen.’

  ‘Sjuust! En ie liegt uit z’n nekhare, as ie gezeid heb asdat wij iets van dat krakie afwete,’ zegt linke Leen strijdlustig.

  Wablief zit zwijgend in elkaar gedoken, een gespannen, broeiende blik in zijn ogen.

  ‘Wie heeft jullie dat mooie plannetje aan de hand gedaan over het weer verkopen van die dingen aan mijnheer Roodenburgh?’

  ‘Ik weet werempel niet waar of dat uws het over heb. Wij hebbe die rommel nooit in hande gehad.

  We zulle wel uitkijke, die dinge benne nie te verkope vanwege de waarde van derlui historie, za’k maar zegge.’

  ‘Tjonge, tjonge,’ spot hoofdinspecteur Van Ommen, ‘ben jij even knap! Wie heeft jou zo wijs gemaakt? Je praat als een professor.’

  Maar linke Leen verwaardigt zich niet te antwoorden, hij blijft in nijdig zwijgen voor zich uit kijken.

  ‘Ik krijg nu wel in de gaten, dat het de bedoeling is geweest, dat Snaai dat zaakje stilhield. Maar als jullie zo stom bent hem briefjes te laten schrijven aan mijnheer Roodenburgh en dat op papier waar de vingerafdrukken van jullie alle drie opstaan, hondjes van afdrukjes, gewoon om te zoenen, ja, dan kun je moeilijk anders verwachten dan dat je netjes tegen de lamp loopt.’

  ‘Heit Roodenburgh die briefies an de prinsemerij gegeve?’ gromt dreigend Wablief.

  ‘En als hij dat nu eens gedaan heeft? Niemand wordt graag bestolen.’

  ‘D’r sting in die awertentie: geen vrage... En in die briefies... Hij had het beloofd, die goser. Hij en Snaai, ik zal ze... ik zal ze...’

  ‘Ze van kant maken, net zoals je Julius Wegelijn hebt gedaan?’ vraagt hoofdinspecteur Van Ommen, terwijl hij de van woede trillende reus scherp aankijkt en intussen in de la van zijn bureau tast naar zijn revolver.

  Linke Leen probeert haastig tussenbeide te komen. ‘Kom nou, Wablief, kom nou! De inspecteur meent er geen snars van. Hoe ken jij nou die meheer, ik mag een aap worden as ik nog weet hoe de inspecteur hem noemde, hebbe gemold azze we toch same bij mijn thuis zate?’

  ‘Zo, dus je weet dan wel precies hoe laat hij vermoord werd?’

  ‘Ik weet niks dan wat er in de krante heb gestaan,’ verweert linke Leen zich venijnig.

  ‘De kranten? Die hebben anders voor zo ver ik weet geen bepaalde tijd opgegeven. Het kan even zo goed om twaalf als om acht uur zijn gebeurd, om zo te zeggen. Of tussen acht en negen.’

  Linke Leen schokschoudert kwasi onverschillig: ‘Mijn een biet, ik heb nooit van me leve van die goser gehoord.’

  ‘Behalve dan toch uit de kranten, niet?’

  ‘Nou ja, de krante. Mee de krante is het nou effectief zo: zo lees je ze en zo bin je het alweer vergeten. Der staat geen woord waarheid in de krante. Die benne nou effectief alleen maar goed om je...’

  ‘Ja, ja, ik weet het al,’ zegt hoofdinspecteur Van Ommen en slaat dan onverwacht hard met de gebalde vuist op zijn bureau. ‘En nu heb ik er genoeg van. Ik kan mijn tijd waarachtig wel beter besteden dan door hier te zitten en naar jullie geklets te luisteren. Van elke drie woorden die je zegt, zijn er twee gelogen.

  Nu moet je eens goed naar mij luisteren. Ik weet, dat jullie die inbraak bij Roodenburgh hebt gepleegd. Stil, mond houden! Ik heb de bewijzen. Ik weet ook, dat het hele mooie plannetje met dat aardige ideetje om de poet tegen een dikke som weer aan de eigenaar terug te bezorgen, niet van jullie afkomstig is. Voor zoiets zijn jullie, met permissie, te stom.

  Jullie vertrouwden Julius Wegelijn niet en hij vertrouwde jullie niet. Daarom besloten jullie dat, zo lang de onderhandelingen met Roodenburgh duurden, jullie ieder een deel van de juwelen onder je zouden houden. Wegelijn was heel bescheiden, hij was tevreden met een enkel stuk. Jullie wisten te weinig van juwelen en vooral van juwelen, die behalve hun gewone ook nog een historische of kunsthistorische waarde hebben, om te zien, dat dat ene stuk veel meer waard was dan de rest samen. Zodra je daar door het krantegeschrijf achter kwam, groeide jullie wantrouwen tegen Julius Wegelijn en jullie besloten, hem geen ogenblik uit het oog te verliezen. Julius Wegelijn was geen domme jongen, hij merkte natuurlijk, dat hij werd geschaduwd en niet door ons.’

  Hoofdinspecteur Van Ommen zwijgt even en kijkt onderzoekend naar de twee voor hem. Het is een gevaarlijk spelletje, dat hij speelt, want in werkelijkheid weet hij niets van de loop der gebeurtenissen, hij kan alleen maar raden. En de eerste de beste keer, dat hij mis raadt, heeft hij het spel verloren, want dan begrijpen die beiden drommels goed, dat hij niet weet, maar raadt. Tot nu toe schijnt hij geen fout te hebben gemaakt, want linke Leens konijnesnoetje gaat zenuwachtig heen en weer als een weversspoeltje en de spatelvormige vinders van Wabliefs grote handen liggen niet langer losjes op zijn knieën gespreid, maar zijn gekromd alsof ze iets vastgrijpen.

  ‘Julius Wegelijn had natuurlijk ook zijn plannen kunnen opgeven en eerlijk spel met jullie spelen, maar daar had hij weinig zin in. Hij was ten slotte de man die dit zaakje in elkaar had gezet; jullie waren in zijn ogen alleen maar de dommekrachten, en hij vond, dat het leeuwenaandeel in de poet hem rechtens toekwam. Maar hij was desniettemin doodsbang. Ik denk zo, dat hij had gehoord hoe blonde Net aan haar eind kwam en Kees Pluigers. Hij wist heel goed dat je met hem niet meer omslag zou maken zodra je de zekerheid had, dat hij bezig was je te beduvelen, Wablief! Daarom ging Julius Wegelijn op zoek naar een helper. Geen zware jongen, maar iemand uit zijn fatsoenlijke tijd... Hij moet wel erg in de piepzak gezeten hebben, onze Julius, want een helper, dat betekent. delen. Maar zo erg als het leek was dat nu ook weer niet. Hij had namelijk een heel aardig plannetje. Een plannetje, dat hem niet alleen de hele opbrengst zou verzekeren van dat kraakje, maar dat hem bovendien zijn medeplichtigen van de hals zou schuiven. Hij schreef een briefje aan mijnheer Roodenburgh, waarin hij aanbood hem mee te delen, wie de daders waren en waar zij de rest van de buit hadden verborgen, tegen betaling van zeventig procent van de waarde.’

  Wablief is met een grove vloek overeind geschoten: ‘Die schoft, die vuile bedrieger! Als ik hem hier had, zou ik hem nog eens zijn strot...’ Hij zwijgt plotseling; zijn grote handen openen en sluiten zich krampachtig.

  ‘Juist, zegt hoofdinspecteur Van Ommen voldaan, ‘dat is heel begrijpelijk. Maar de eerste keer was al meer dan voldoende. Als je me nu nog iets vertelt van de man, met wie Julius Wegelijn een afspraak had in het Emporium die avond en die niet kwam opdagen...’

  ‘Doch je dan, dat ik die goser niet al lang ook zijn nek zou hebben omgedraaid, as ik wist, wie hij is?’ gromt Wablief, maar linke Leen doet een laatste wanhopige poging om de toestand te redden: ‘Inspecteur, Wablief bedoelt niet wat of dat uws meent, dat hij bedoelt. Hij bedoelt alleen maar...’

  ‘Hij bedoelt percies wat of dat-ie zeit. As ik dat misbaksel hier had, dan ging-ie dezelfde weg als de ander.’

  ‘Die ander, waar je het over hebt, dat is natuurlijk Julius Wegelijn?’

  ‘Wablief,’ smeekt linke Leen. ‘Hou nou toch je waffel, Wablief! Snap je dan niet, dat die smeris je d’r allenig maar in wil late luize? Wablief, hij ken je niks bewijze, as jij je grote waffel maar dicht houdt!’

  ‘Dat ken me wat...’ zegt Wablief, die nu werkelijk dol is van woede. ‘As ik die vent ooit tusse me...’

  ‘Ja, ja, dat zit wel goed, vader,’ zegt agent Krul, die hem met tact en een stevige greep naar buiten loodst, de gang op en zo verder op de weg, die naar het Huis van Bewaring leidt.

  Linke Leen volgt gewillig, terwijl hij het hoofd schudt en voor zich heen bittere dingen mompelt over lieden, die niet weten wanneer ze spreken of zwijgen moeten.

  


  



  


  


  HOOFDSTUK XI


  

  ‘Neen, mijnheer Roodenburgh, u kunt volkomen gerust zijn. De man in kwestie is wel voorgoed onschadelijk, die komt nooit meer vrij. Wat zegt u? Uw woord gebroken? Maar mijn waarde heer, het gaat hier niet alleen om die diefstal. Het gaat hier om moord. M-o-o-r-d. En deze moord is bij lange na niet de eerste, die de kerel op zijn geweten heeft. Er zijn er minstens nog twee, waarvan we zeker weten, dat hij... Waarom we hem er dan niet voor bij zijn baadje hebben gepakt? Mijn waarde mijnheer Roodenburgh, er bestaat nog zo iets, dat we wettig en overtuigend bewijs noemen. Of we dat dan nu hebben? Ik zou zo zeggen, dat het beestje op een oor na gevild is. Dank zij uw medewerking. En maakt u er zich nu alstublieft geen verwijten over, dat u ons die correspondentie heeft afgestaan. U heeft er op de lange duur levens mee gered. Nog eens mijn dank en zegt u mevrouw, dat er werkelijk geen reden is om bang te zijn. De man zit veilig opgeborgen.’

  Hij keert zich tot Marian Angermeyer, die ingespannen dit telefoongesprek heeft gevolgd. ‘Ik wou, dat ik u hetzelfde verzekeren kon. Tussen haakjes, ik heb nu een bewijs, dat de medeplichtige van Julius Wegelijn onder het personeel van het Emporium moet worden gezocht. De brieven, die mijnheer Roodenburgh kreeg van Wegelijn, zaten in pakjes van het Emporium, die bij hem werden bezorgd. Pakjes met goedkope kleinigheden, die noch door hem, noch door iemand van zijn huisgenoten waren gekocht.’

  ‘Ik was eigenlijk gekomen... ik kwam eigenlijk... die handtekening op die prentbriefkaart...?’

  ‘Was niet van dat meisje Kals. Juffrouw Angermeyer, denkt u eens goed na, hebt u geen enkele aanwijzing, ook niet de geringste? Is er niemand, tegen wie u, al is het dan ook maar een vage, verdenking koestert, aan wie u een beetje twijfelt?’

  Marian Angermeyer schudt ontkennend het hoofd: ‘Ik zou werkelijk niet weten wie. Ik had toch zo gehoopt, dat u mij zoudt kunnen zeggen, dat het alles een vergissing is geweest, dat de schuldige niet onder ons schuilt. De laatste dagen had ik zo het gevoel alsof de sfeer minder gespannen was, normaler.’ Haar vingers spelen zenuwachtig met de riem van haar tasje.

  ‘Juffrouw Angermeyer, als ik u vraag uiterst voorzichtig te zijn en niemand te vertrouwen, niemand, begrijpt u mij goed, dan heb ik daar heel ernstige redenen voor. De man, die we tegenover ons hebben, is heel gevaarlijk, veel gevaarlijker dan die bruut van een Wablief. Hij is niet driftig of onbeheerst, hij moordt niet in een aanval van razernij, zoals die kerel. Je zou kunnen zeggen, dat hij zelfs niet wreed is, als je onder wreed verstaat: ervan genieten, dat je iemand anders pijn doet. Hij begaat geen moorden/voor zijn genoegen of uit wraakzucht, maar puur en alleen uit een oogpunt van nuttigheid. Hij heeft dingen gedaan, die hem in aanraking met de justitie kunnen brengen, die zijn loopbaan kunnen breken en hem zelfs voor geruime tijd in de gevangenis kunnen brengen. Dat zijn dingen, die hij tot elke prijs wil voorkomen, want hij is eerzuchtig en erg gesteld op de goede mening van de mensen met wie hij in aanraking komt. Hij wil in de eerste plaats een achtenswaardig burger zijn.’

  ‘Maar waarom heeft hij zich dan ingelaten met dingen, die...’

  ‘Omdat hij ook van geld houdt. Erg veel van geld houdt. En omdat hem een kans werd geboden op een klein fortuin, die geheel zonder risico leek. Een pakje met gestolen goed aannemen en het teruggeven aan de eigenaar. Wel beschouwd stak daar nog een zekere verdienste in zelfs. Nu, en toen liep dat zaakje scheef. Julius Wegelijn verdween van het toneel en hij had de Marie-Antoinette smaragd in handen zonder dat iemand het wist behalve die arme Riet Kals. Natuurlijk had hij met veel ophef als eerlijke vinder kunnen poseren en de smaragd terugbezorgen bij de eigenaar. Resultaat: een dankbetuiging en misschien een cadeautje. Geen dertig mille, hoogstens een verguld zilveren sigarettenkoker. Dertigduizend gulden is zelfs in deze tijd een aardig sommetje. En nuchter beschouwd stond er tussen hem en dat geld niets of niemand behalve dan een dom klein winkelmeisje, dat hij zelf, juist om haar kinderlijke goedgelovigheid, in de zaak had ingeschakeld.’

  ‘Maar het staat toch te bezien of Riet ooit iets van de zaak begrepen zou hebben.’

  ‘Hoogstwaarschijnlijk zou zij dat niet. En Toos Kerseboom evenmin. Dat meisje Kerseboom begon eerst argwaan te koesteren wat betreft dat ongeluk met die doosjes en het vinden van die hanger, toen Riet verdween. Maar onze man is een van die mensen, die een manie hebben voor veiligheid, die weigeren ook maar het geringste risico te nemen. Het vreemde is, dat ze door die angst gedreven zonder aarzelen veel grotere risico’s nemen dan dat wat ze willen vermijden. In zijn overdreven veiligheidsmanie zag hij Riet Kals als een risico, dat moest verdwijnen, wilde zijn veiligheid niet worden bedreigd, dus verdween Rietje.’

  ‘Maar dan moet hij nu toch al lang tot de ontdekking zijn gekomen, dat hij nu evenmin veilig is. Dat elk ogenblik kan worden ontdekt... Of nee, dat is maar dwaasheid... Er bestaat niet het minste gevaar voor ontdekking. Tenminste...’

  ‘Ik geloof, dat ik weet wat u zeggen wilt, juffrouw Angermeyer. Er bestond niet het minste gevaar voor ontdekking zolang onze man passief bleef. Het zijn juist de dingen, die hij doet om zijn veiligheid te vergroten, die hem in gevaar brengen. En bij elk nieuw gevaar, dat hij ziet of meent te zien, zal hij hetzelfde middel toepassen. Toen u een paar dagen geleden hier was, heb ik u gevraagd dat meisje Kerseboom te waarschuwen. Heeft u dat gedaan?’

  Marian Angermeyer knikt.

  ‘Maar tot nu toe heeft niemand geprobeerd... Ik bedoel er is niets gebeurd, dat erop lijkt dat iemand probeert Toos Kerseboom uit de weg te ruimen.’

  Hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen trommelt onrustig met de vingers op het blad van zijn bureau.

  ‘Ik gaf een lief ding als ik u en dat meisje Kerseboom kon beschermen op de een of andere manier. Wist ik maar tegen wie, dat zou de zaak gemakkelijker maken. Maar zo kan ik er niemand neerzetten, want dan zou ik de topleiding van het Emporium in de arm moeten nemen en je kunt nooit weten...’

  ‘Ja, iemand zou hem kunnen waarschuwen zonder het zich bewust te zijn. Neen, we zullen op onszelf moeten passen, inspecteur.’

  ‘Probeert u dan vooral zo gewoon mogelijk te doen. Ik weet wel, dat dat in uw omstandigheden niet gemakkelijk is, maar een kleinigheid zou de argwaan van onze man kunnen wekken en een ramp veroorzaken. Nog eens, juffrouw Angermeyer, wees voorzichtig en vertrouw niemand. En stel u niet met mij in verbinding tenzij het strikt nodig is. Ook dat zou wantrouwen kunnen wekken.’

  Terwijl Marian Angermeyer staat te wachten op de tram, die haar naar het Emporium moet brengen, gaan haar steeds maar weer de woorden van hoofdinspecteur Van Ommen door het hoofd:

  ‘Vertrouw niemand.’

  Vertrouw niemand, dus ook Michel van Es niet. Michel van Es, de enige, die haar van het begin af heeft geloofd, die nooit, zoals mijnheer Marius en Haverkamp, ja, zelfs hoofdinspecteur Van Ommen, haar voor een hysterische vrouw had gehouden, die alleen maar de aandacht wou trekken met haar dwaze overdreven verhalen. Al zijn vriendelijkheid, zijn zorg, zijn hulpvaardigheid konden een masker zijn waarachter de moordenaar van Riet Kals zich verschool. Er schieten haar tal van gebeurtenissen te binnen, die goed beschouwd toch vatbaar zijn voor tweeërlei uitleg. Tot nu toe heeft ze, zonder er ook maar een ogenblik verder over te denken, steeds de voor Michel van Es gunstigste uitleg gekozen, maar als zij zich eens had vergist? ‘Vertrouw niemand,’ zei hoofdinspecteur Van Ommen. Ze voelt zich doodmoe en moedeloos en ze ziet tegen de drie dagen, die haar nog scheiden van Kerstmis, op als tegen een steile berg.

  Zonder rechts of links te zien gaat ze de draaideur van het Emporium binnen en klimt de trap op naar haar kantoortje. Ze rommelt wat in de papieren op haar bureau, maar het is haar onmogelijk zich tot iets te bepalen. Zij staat weer op en drukt het voorhoofd tegen het venster, dat uitziet op de lichthal beneden. Bij de afdeling bijouterieën verdringen zich de koopsters. Vertrouw niemand. Vertrouw niemand. Het zou goed zijn Toos Kerseboom nog eens te waarschuwen, haar op het hart te drukken toch vooral uiterst voorzichtig te zijn. Zij kan het meisje niet in het oog krijgen en herinnert zich dan, dat zij tijdelijk bij de afdeling is geplaatst waar kerstboomversiersels worden verkocht, omdat men daar handen te kort kwam. Zal ze naar beneden gaan? Maar zij kan toch onmogelijk daar in al die drukte met haar spreken. Het beste zou zijn haar even boven te laten komen. Maar dat geeft tien tegen één weer onaangenaamheden met het hoofd van de afdeling. Met zulke drukke dagen zijn de mensen toch al zo overprikkeld en lichtgeraakt. Vertrouw niemand. Marian Angermeyer besluit dat wat het zwaarste is, het zwaarst moet wegen en neemt de huistelefoon van de haak.

  ‘Juffrouw Kerseboom?’ De stem aan het andere eind van de lijn stottert, valt over half afgemaakte volzinnen.

  ‘Maar natuurlijk is zij er. Ze is tijdelijk bij uw afdeling, daardoor kent u haar misschien niet. Een lang blond meisje,’ zegt Marian Angermeyer ongeduldig.

  De stem brabbelt weer iets van onmogelijk, een ongeluk.

  ‘Wat voor een ongeluk? Wie heeft een ongeluk gehad? Juffrouw Kerseboom toch niet? Spreekt u dan toch wat duidelijker!’ Marians hart klopt haar in de keel.

  De stotterende stem antwoordt en uit die verwarrende vloed van woorden moet Marian Angermeyer wel opmaken dat het wel degelijk Toos Kerseboom is, die een ongeluk heeft gehad.

  Vertrouw niemand.
‘Is het ernstig?’ vraagt ze en dwingt zich met moeite haar stem normaal te doen klinken.

  Het schijnt, dat nu beneden iemand anders de hoorn heeft overgenomen, want een kalme, een beetje kortaangebonden stem verzekert haar, dat er van juffrouw Kersebooms toestand nog niets te zeggen valt. Ze heeft een ongelukkige val gedaan. Men moet afwachten.

  ‘Dank u,’ antwoordt Marian Angermeyer toonloos.

  Vertrouw niemand.
Anders komt Michel van Es altijd even aangewipt zodra zij binnen is. Om te tonen, dat hij haar kluisje goed onder observatie houdt, zegt hij, maar nu is hij in geen velden of wegen te zien. Juist nu, nu Toos Kerseboom een ongeluk is overkomen. Nu ja, vertrouw niemand. Ze kwelt er haar hersens mee hoe Toos Kerseboom is komen te vallen. Was het werkelijk een ongeluk? En bestaat er gevaar voor haar leven? Waarom doen ze zo idioot geheimzinnig? Men had haar toch behoorlijk verslag kunnen doen? Nu wist ze niet eens naar welk ziekenhuis men het meisje gebracht had. Zoiets is toch een idiote toestand!

  Door een onhandige beweging stoot zij haar tas van het bureau. Het ding springt open en de inhoud verspreidt zich over de grond.

  ‘Toe maar,’ mompelt zij, ‘dat kan er ook nog wel bij.’ En ze hurkt neer om de inhoud, die overal is heengerold, weer bij elkaar te rapen.

  Wanneer ze opkijkt, staat mijnheer Bert Haverkamp in de deur van het kantoortje, een uitdrukking van diepe verbazing op zijn goedmoedig gezicht.

  ‘Maar juffrouw Angermeyer, wat doet u nu?’

  ‘Och,’ antwoordt Marian Angermeyer, rood van het bukken en de ergernis, ‘die ellendige tas.’ Mijnheer Haverkamp bukt zich hulpvaardig en raapt een paar dingen op, die tot vlak voor zijn voeten zijn gerold.

  ‘Kijk eens, hier heb ik uw lipstick. En wat is dat? Ik zou er bijna op getrapt hebben. Dat zou werkelijk zonde zijn geweest. Wat een allerliefst dingetje is dat. Zeker een familiestuk? Ik heb gehoord, dat ze weer in de mode komen. U boft dan maar, dat u er een heeft.’

  Voorzichtig keert hij tussen zijn stevige vingers Riet Kals’ medaillon om en om.

  ‘Is u ook zo verzot op oude dingen?’ gaat hij verder. ‘Alleraardigst is dit met dat zilveren bloemtakje met die kleine pareltjes tegen dat diepe zwart van de onyx. Het is toch onyx, juffrouw Angermeyer? Mag ik het openmaken of ben ik onbescheiden? O, jeetje, daar gaat het al vanzelf, u mag dat sluitinkje wel eens laten nazien. Een ongeluk ligt in een klein hoekje.’ Hij praat snel, werktuiglijk, alsof zijn gedachten heel ergens anders zijn dan bij het kleine zwarte medaillon, dat in de palm van zijn brede hand ligt. Heel voorzichtig legt hij het op het bureau.

  ‘Juffrouw Angermeyer, ik kom met niet zulk goed nieuws,’ onderbreekt hij opeens zelf zijn woordenstroom. ‘Neen, met niet zulk goed nieuws.’

  ‘Gaat het over Toos Kerseboom?’ zegt Marian Angermeyer snel.

  ‘O, weet u het al? Ik had gevraagd er met u niet over te praten. Ik... ik had willen vermijden, dat u het zo onvoorbereid, zo botweg hoorde. U interesseerde zich voor het meisje en u heeft de laatste tijd al... U is de laatste tijd zo vreselijk zenuwachtig, juffrouw Angermeyer.’

  Hij ziet haar met een mengeling van trouwhartigheid en verlegenheid aan.

  ‘Ik had zo graag gewild...’ zegt hij dan hoofdschuddend.

  Maar Marian Angermeyer heeft van die hele woordenvloed alleen maar dit opgevangen: ‘U interesseerde zich voor het meisje.’ Interesseerde, dat is immers verleden tijd, dat wil dus zeggen...

  ‘Is Toos Kerseboom dood?’ vraagt ze schor.

  Mijnheer Bert Haverkamp knikt een beetje hulpeloos.

  ‘Ze... ze was ineens... Het kwam door die stapel dozen... Ze...’

  Zijn onrust geeft op een wonderlijke wijze Marian Angermeyer haar kalmte terug.

  ‘Hoe is het precies gebeurd?’ vraagt zij zakelijk.

  Mijnheer Haverkamp maakt een onhandig gebaar.

  ‘M’n hemel, hoe gebeuren zulke dingen? Ze schijnt naar het magazijn te zijn gestuurd om een paar dozen met kerstartikelen. Zaten er zeker om te springen, dat ze een van de verkoopsters stuurden. Ze moet, volgens mensen in het magazijn, die het hebben gezien, die dozen op een stapel hebben weggedragen. Daardoor kon ze natuurlijk onmogelijk goed voor zich uitzien. Nu, en toen is zij boven aan de trap misgestapt. De trappen zijn erg steil en onhandig, ik zal blij zijn als de verbouwing achter de rug is, dat zal een hele verbetering geven.’

  ‘Maar waarom nam ze de lift niet?’ Maar terwijl Marian Angermeyer deze vraag stelt, heeft zij zelf het antwoord al gevonden: Toos Kerseboom heeft de lift niet genomen omdat zij die lift na haar, Marians, ervaring en haar waarschuwing: toch altijd voorzichtig te zijn, niet vertrouwde. Arme Toos Kerseboom, wat had al haar voorzichtigheid haar geholpen? En het is Marian Angermeyer alsof ze een spottende stem hoort, die zegt: ‘En wat zal al jouw voorzichtigheid jou helpen, Marian Angermeyer?’

  De heer Bert Haverkamp is nog maar pas verdwenen of Michel van Es komt aangeslenterd.

  ‘En, heeft het grote opperhoofd zijn visite van rouwbeklag afgestoken?’

  ‘Als u daar mijnheer Haverkamp mee bedoelt, ja, die is hier geweest om mij te vertellen, hoe dat ongeluk van Toos Kerseboom gebeurd is,’ antwoordt ze koeltjes.

  Van Es kijkt haar even van terzijde onderzoekend aan. Wat heeft ze? Ze doet alsof ze iets tegen hem heeft.

  ‘Zóóó,’ zegt hij gerekt, ‘dus Bert Haverkamp weet hoe dat allemaal precies is gebeurd? Nu, dan weet hij meer dan de rest van ons weet.’

  ‘Ik weet werkelijk niet wat u bedoelt. Dat ongeluk van die arme Toos was werkelijk een ongeluk en geen... geen...’

  ‘Moord,’ vult hij rustig aan.

  ‘Ik wou alleen maar zeggen, dat het met die andere geschiedenis niets te maken heeft.’ - Vertrouw niemand. - ‘Trouwens, die andere geschiedenis, wie weet of die niet grotendeels ook maar verbeelding is,’ zegt ze afwerend.

  ‘Dus een ongeluk? Wat ter wereld deed een verkoopster in het magazijn? Heeft mijnheer Bert Haverkamp dat ook verteld?’

  ‘Neen. Het schijnt, dat die dingen erg lang wegbleven en dat ze daar verbazend mee omhoog zaten. Ten einde raad zullen ze toen Toos Kerseboom hebben gestuurd om te zien waar de boel bleef. Het rechte scheen mijnheer Haverkamp ook niet precies te weten.’

  ‘Het rechte weet, merkwaardig genoeg, niemand. Beneden ontkennen ze haar te hebben gestuurd. Ze beweren, dat er uit het magazijn werd gebeld of juffrouw Kerseboom die dingen niet even kon halen. Maar volgens de lui in het magazijn had daar niemand gebeld.’

  ‘Werd ze bij name genoemd? Dat is gek! Wat kon het hun schelen, wie die dozen haalde? Weten ze wel zeker...’

  ‘Ze weten helemaal niets zeker. Bij al die drukte ook. Het enige, wat ze weten, is, dat dat meisje Kerseboom naar het magazijn is getrokken om die dozen. En dat zij met die dozen van de trap gevallen is en haar nek heeft gebroken. Maar wie haar heeft gestuurd of heeft laten roepen, dat weet niemand. Of beter gezegd, degene, die dat wel weet, houdt wijselijk zijn mond. En ziet u, mijn waarde juffrouw Angermeyer, ik ben nu eenmaal een ongelovige Thomas. En ik zal dan ook die lezing van een ongeluk niet slikken voor ik precies weet, hoe dat kind daar in het magazijn kwam en wat dit stukje koord te betekenen heeft.’

  Hij houdt haar een kort stukje grauw koord voor, ze neemt het aarzelend aan. - Vertrouw niemand - heeft hoofdinspecteur Van Ommen gewaarschuwd.

  ‘Weer grauw, ziet u wel, juffrouw Angermeyer? Grauw als de trappen en als dat potlood. En de ene kant is afgesneden met een vrij bot mes. Het andere eind zat om iets vastgeknoopt, dat is nog duidelijk te zien aan de moeten en die kronkel. Vraagt u mij helemaal niet, waar dat andere uiteinde om vastgeknoopt zat?’

  Marian Angermeyer ziet hem zwijgend aan, haar handen klemmen zich zo sterk om de rand van haar bureau, dat de knokkels wit worden.

  ‘Nu, ik zal het u toch vertellen, ook ongevraagd. Dat andere eind zat geknoopt om een spijker, die uitstak aan de kant van die trap, waar dat meisje Kerseboom afgevallen is. Hij zit naast de tweede tree van boven, die spijker. En aan de andere kant? Ja, kijk, dat was nu juist zo aardig. Aan die andere kant, dus vlak tegenover die spijker met het eindje koord, waren duidelijk voor iemand, die zijn ogen wou gebruiken de sporen van een tweede spijker te zien. Twee spijkers tegenover elkaar aan weerszij van een traptrede, zowat op enkelhoogte en aan een ervan een af gesneden eindje koord in de kleur van de trap. Waar doet u dat aan denken, juffrouw Angermeyer?’

  ‘Aan een koord, een eindje boven de trede gespannen. Dus toch... moord. U moet dadelijk naar mijnheer Marius gaan, mijnheer Van Es, dadelijk. U heeft de bewijzen.’

  ‘De bewijzen? Welke bewijzen? Kan ik het bewijs leveren, dat die spijker en dat afgesneden stukje koord daar niet al weken, misschien maanden gezeten hebben? Kan ik het bewijs leveren, dat iemand werkelijk met opzet - met opzet dat meisje haar nek te laten breken, daar, op die dag en die tijd - een koord had gespannen? En kan ik zeggen wie die iemand is? Hoe is het u vergaan toen u na Riet Kals’ verdwijning naar de directie ging? Men versleet u voor hysterisch of tenminste over uw zenuwen. Men ried u eens een middagje rustig te gaan liggen met een of ander gezellig boekje. En daarna? Toen u aan uw mening bleef vasthouden? Lege liftkokers en potloden op de trap. Neen, dank u, juffrouw Angermeyer, ik blijf liever gezond en speel rustig op mijn eigen houtje speurdertje. En nu ga ik er eens vandoor, want als de grote Bert Haverkamp me hier ziet, zegt hij nog, dat ik mijn afdeling verwaarloos, ja.’

  Hij slentert weg met zijn soepele, nonchalante loop van Indische jongen en Marian Angermeyer begint haar notities door te zien. Daar is dat ene rapport, over dat zieltje in de afdeling Fournituren. Het is wel degelijk tuberculose. Er moet op de een of andere manier voor gezorgd worden dat ze gauw naar een sanatorium komt. Dat regelt zich vanzelf, maar het kind is kostwinster.

  Een tijd werkt ze ongestoord door, dan begint de telefoon op haar bureau te zoemen. Mijnheer Haverkamp vraagt het rapport over dat meisje; een geluk dat ze het maar het eerst heeft klaargemaakt. Het zal natuurlijk door moeten naar de directie. Eigenlijk maar gelukkig, dat alle rapporten toch uiteindelijk op de tafel van mijnheer Marius of mijnheer Abel belanden. Haverkamp heeft zijn goede kwaliteiten, maar gulheid behoort daar niet toe. Iedere cent, die hij voor het Emporium kan sparen, doet hem zwellen van trots.

  Met een drom mensen wacht ze bij de lift. Het zal toch een hele verbetering zijn als het nieuwe gebouw in gebruik kan worden genomen. Nu zitten de kantoren door het hele gebouw verspreid, dikwijls op de onmogelijkste plaatsen. Zoals Haverkamp daar zit in een hokje, niet groter dan een flinke kast, met geen ander uitzicht dan een binnenplaats vol rommel, die uit die hoogte gezien meer weg heeft van een put! Een van de vaste mopjes is, dat zijn secretaresse, juffrouw Den Oever, speciaal is gekozen om haar ongelofelijke magerheid. Voor een enigszins mollige secretaresse biedt het bureau van de heer Bert Haverkamp geen plaats.

  De lift stopt en Marian Angermeyer zet dwars door de serviezen, pannen en broodtrommels van de huishoudelijke afdeling koers naar de deur van mijnheer Haverkamps bureau. Ergens schijnt iemand een stofzuiger te demonstreren en uit de muziekafdeling klinkt de snikkende stem van een bekende crooner.

  ‘O, heeft u het al? Maar dat is prachtig, prachtig! Natuurlijk zal het kind weg moeten. Alleen... Ziet u, ik moet even tijd hebben om de goedkoopste manier uit te knobelen. Ik weet best, Juffrouw Angermeyer, dat ze mij hier voor een schraper houden. Maar dat is het toch immers, waarvoor ik nu eenmaal hier ben. Om de dingen gedaan te krijgen, goed, maar zo goedkoop mogelijk. Denkt u nu alstublieft niet, dat ik niet met die mensen meevoel. Ik ken dergelijke toestanden. Neen, ik verzeker u, dat ik alles zal doen om te zorgen, dat hier zo gauw en zo goed mogelijk, geholpen wordt, maar tegelijk zo goedkoop mogelijk, dat is nu eenmaal mijn werk hier.’

  ‘Hij is toch eigenlijk wel een goeierd,’ denkt Marian Angermeyer. ‘Hij heeft gelijk, het is nu eenmaal zijn baantje op de kleintjes te passen.’

  Ze kijkt het rommelige, kleine kamertje rond en vindt het een geluk bij een ongeluk, dat de bewoner niet rookt, anders zou het hier al gauw niet te harden zijn.

  ‘Het is maar dat ik bang ben, dat het fonds zal aandringen op thuis kuren,’ zegt ze een beetje zorglijk. ‘En dat gaat heus niet. De woning op zichzelf zou wel geschikt zijn, een tuintje op het zuiden. Maar de sfeer deugt niet. Veel te zenuwachtig en te gespannen.’

  ‘Neen, natuurlijk,’ zegt Haverkamp afwezig. ‘We zullen wel zien, hoe we... Och, juffrouw Angermeyer, zou u mij een plezier willen doen? Mijn secretaresse heeft verstek laten gaan, een griepje, en ik heb zo weinig vertrouwen in mezelf als het op kleuren aankomt. Bekijkt u deze beide stalen eens even? In de meubelafdeling zeggen ze, dat het kleurverschil veel te groot is. In dat geval zouden we natuurlijk de zending moeten weigeren. Jammer, een erg voordelige aanbieding.’

  ‘Maar kunnen ze op de meubelafdeling zelf niet beslissen?’

  ‘Och, u weet hoe mijnheer Reimer is... Neen, u moet het bij daglicht zien. Misschien dat bij het raam...’

  Werktuiglijk gaat Marian Angermeyer met de beide stalen naar het raam.

  ‘Nu, wat denkt u er van?’ Haverkamp is nu ook opgestaan.

  ‘Och, ik weet het waarlijk niet, er is nogal een...’

  Oogknipperend wendt ze het hoofd af. Op de binnenplaats heeft een vrachtauto op het punt van wegrijden een halve draai gemaakt, zodat er een felle straal licht van de koplichten een moment recht in het vertrekje valt.

  ‘Nogal wat verschil,’ zegt ze. ‘Ik geloof niet...’ En dan stokken de woorden haar in de keel, want op de muur van Haverkamps kantoor tekent zich eensklaps diezelfde vreemd gevormde dreigende schaduw af, die zij die nacht van Riet Kals’ verdwijning op de muur van het trappenhuis in haar pension heeft gezien. Op hetzelfde ogenblik voelt ze, hoe ze met onweerstaanbare kracht naar het raam wordt geduwd. Ze ziet de diepte beneden zich en het wordt haar zwart voor de ogen. Ergens in de verte gilt iemand langgerekt, als een dier in doodsnood...

  Dan opeens zit ze, half liggend, in de enige fauteuil, die het kamertje rijk is. Michel van Es heeft de armen stevig om haar heengeslagen en zuster Van Rooien houdt haar een glas voor de mond, dat naar medicijn ruikt. Ze ziet de bezorgde gezichten van mijnheer Marius en mijnheer Abel, maar wat het hele tafereel zijn stempel van onwerkelijkheid geeft, is het feit dat hoofdinspecteur Bastiaan van Ommen er is, die staat op de plaats waar nog zoëven... Of was het niet zoëven? Zijn er misschien uren voorbijgegaan? Heeft zij misschien gedroomd?’

  ‘Waar..?’ zegt ze met een beverige stem, terwijl ze naar haar hals tast, die pijn doet.

  Zuster Van Rooien maakt zachte, geruststellende geluidjes, zoals je tegen een verschrikt kind doet, en schuift haar brede gestalte tussen de vraagster en de rest van de kamer. Maar Michel van Es duwt haar bedaard maar beslist opzij. En dan opeens ziet ze hem, Marian Angermeyer. Een zielig, samengeschrompeld kereltje tussen twee agenten, die hem aan weerszijden vasthouden, neen, niet vasthouden, ondersteunen. Zij denkt aan de eigengereide, rumoerige, forse man, die overal tegelijk was, in alles zijn stem had. Het monster, dat had geprobeerd haar het raam uit te duwen, had nog enige overeenkomst met de normale Haverkamp getoond, het had zijn felle wilskracht en gerichtheid op een vast doel gehad. Maar deze zielige ruïne...

  ‘O,’ hoort ze opeens zichzelf zeggen en haar stem klinkt hoog en schril : ‘En alles om dertigduizend gulden! Riet Kals en Toos en... en...’ Ze maakt een hulpeloze beweging naar de man, die tussen de beide agenten door de deur verdwijnt.

  Zuster Van Rooien maakt weer kirrende geluidjes, maar Michel van Es zegt rustig: ‘Je moet het je niet zo aantrekken, Marian. Hij was al lang abnormaal. Hij voelt zich niet ongelukkig, hij begrijpt helemaal niet wat er met hem gaande is.’

  ‘Juffrouw Angermeyer,’ zegt mijnheer Marius, ‘we zijn ezels geweest, grote ezels. Ik weet niet of u het ons ooit zult kunnen vergeven. Onze domme ongelovigheid had u het leven gekost, als mijnheer Van Es er niet geweest was. Ik begrijp nog niet, mijnheer Van Es, hoe u zo op het juiste ogenblik...’

  ‘Ja, ziet u, in de eerste plaats was ik er van het begin af aan van overtuigd, dat dat verhaal van Marian over die drie lui klopte. En ook, dat het vinden van die hanger met die drie sinjeuren in verband stond. Dat die hanger geen massa-artikel was, maar de gestolen Marie-Antoinette smaragd, begreep ik, zodra ik die tekening van dat meisje Kerseboom zag. Daardoor werd me iets van het gedrag van die drie mannen duidelijk. Het moest in verband staan met die smaragd.’

  ‘Je kunt gerust zeggen, dat wij ezels zijn geweest, Abel en ik,’ herhaalt mijnheer Marius Kronenberg berouwvol.

  ‘O, neen, helemaal niet. Maar u kende Marian met zoals ik haar ken en het was dus geen wonder, dat u haar zo maar niet voetstoots geloofde.’

  ‘Maar... zo goed ken jij mij toch ook niet!’

  ‘Natuurlijk wel. Mijn aanstaande vrouw, ja?’

  ‘O, zegt Marian, een tikje overbluft, en dan vraagt ze: ‘Maar hoe kwam jij tot de overtuiging, dat de dader onder ons moest schuilen? Want dat had jij eerder door dan ik. Ik begreep het eerst na die geschiedenis met de lift en het potlood.’

  ‘De lift en het potlood?’ vraagt mijnheer Abel verbaasd.

  ‘Dat zullen we u straks wel uitleggen. Kijk, ik redeneerde zo: als die man in de witte regenjas een afspraakje had in de lichtbal van het Emporium om een zo kostbaar ding als de Marie-Antoinette smaragd aan iemand te geven, dan zou die iemand we alles op haren en snaren zetten om present te zijn Maar hij kwam niet opdagen! Wat kon hem hebben weerhouden? Een ongeluk of werk. In dat laatste geval werkte hij niet voor zichzelf, maar voor een ander, had hij geen vrijheid van beweging. Toen hij niet kwam en de witte regenjas zijn vervolgers niet kon afschudden, speelde deze de smaragd aan Riet Kals in handen. Wie zou eerder op zo’n idee komen dan iemand, die zelf ook in het Emporium werkzaam was en het meisje, een door en door eerlijk en goedgelovig kind, van nabij kende? Een buitenstaander zou nooit zeker weten of hij niet te veel riskeerde. Toen Marian volhield, dat er met die verdwijning van Riet Kals iets niet in de haak was, volgde er een campagne tegen haar. Alleen iemand, die tot ons personeel behoorde, kon die dingen doen, een buitenstaander had daar geen kans toe.’

  ‘Maar hoe kon je weten...’

  ‘Hoe ik kon weten, dat het Haverkamp was?’ vraagt Michel van Es, terwijl hij door zijn weerbarstige kuif strijkt. ‘O, dat was eenvoudig genoeg, mijnheer Kronenberg. Ziet u, ik wist wie Riet Kals en dat meisje Kerseboom vermoord had...’

  ‘Hoe wist je dat?’ zegt Marian snel.

  ‘Wel, schat, dat was nogal eenvoudig. Je vertelde mij van je vondst in die uitdragerij en onder het hele personeel was er maar één persoon, die in staat was om, na een mens te hebben vermoord, nog geld te slaan uit zijn ondergoed. Ik had dat kind aan ’t schakelbord gevraagd me te waarschuwen als juffrouw Angermeyer bij Haverkamp mocht worden geroepen. Ik had geen lust mijn aanstaande vrouw de weg van die twee arme meisjes te zien gaan, ja?

  Dus ging ik haar achterna en luisterde aan de deur. Ik kan u verzekeren, dat dat geen gemakkelijk werkje was met al dat hels lawaai om je heen. Veel horen deed ik niet en ik stond al op het punt zonder verdere vijven of zessen maar binnen te stappen, toen Marian begon te gillen.’

  ‘Gillen?’ vraagt Marian verbaasd. ‘Was ik dat, die zo gilde?’

  ‘Ja, dat was jij. Je hebt een flink stel longen en je stembanden laten ook niets te wensen over hoor! Dat is wel in orde. Nu, en ik had onze vriend Albert Karel Haverkamp net bij de kraag, toen er versterkingen kwamen aanrukken in de gedaante van de heren van de directie en hoofdinspecteur Van Ommen. Maar hoe u hier komt, mijnheer Van Ommen...’

  ‘Ik? Ik zat in het directiekantoor met de heren Kronenberg te overleggen hoe we op de minst opvallende manier te werk konden gaan om Haverkamp te arresteren.’

  ‘Aha, u wist dus ook...’

  ‘Ja, maar ik was langs een heel andere weg tot mijn conclusie gekomen dan u, mijnheer Van Es. Meer langs de weg van de feiten, als ik het zo eens uitdrukken mag. Ik heb geprobeerd uit te vinden of er onder het personeel van het Emporium ook iemand was, die onze vriend Julius Wegelijn in zijn ‘nette’ tijd gekend had. En de enige, die ik vinden kon, was Haverkamp. Er bestond een dikke vriendschap tussen hen, toen ze opgeschoten jongens waren.’

  ‘En daarop afgaande is u...’

  ‘Daarop afgaande ben ik begonnen deze heer Albert Karel Haverkamp eens onder de loupe te nemen. Iemand met grote werkkracht, die zichzelf had opgewerkt en nu een toppositie had bereikt. Het leek eerst vreemd, dat zo’n man tot moord zou komen om een som, die maar een paar duizend gulden hoger was dan zijn jaarlijks inkomen. Maar ik ontdekte, dat hij niet alleen eer- en heerszuchtig was, maar bovendien een ziekelijke begeerte had naar geld. Nu kom ik toch in uw schuitje, mijnheer Van Es, en ga ik conclusies trekken uit karaktereigenschappen. Volgens die briefkaart uit Antwerpen zou dat meisje Riet een geheimzinnige vriend of verloofde gehad moeten hebben, die Karel heette. Rekening houdend met het karakter en de opvoeding van dat kind meende ik veilig te kunnen aannemen, dat hier sprake was van een verloofde. Riet Kals was, zoals juffrouw Angermeyer ook heeft opgemerkt, niet het type voor losse verhoudingen. Dat die verloving een zo diep geheim was, dat niemand in het Emporium er iets van wist, is volkomen logisch. Wou Riet Kals bruikbaar zijn voor dit speciale doel, dan mocht niemand hier ook maar het minste vermoeden hebben van een band tussen haar en de man, die haar moordenaar werd. Wat hij haar heeft wijs gemaakt om die geheimhouding te motiveren, dat zullen we wel nooit weten. Zoals wij zonder die hospita ook niet het minste bewijs van het bestaan van die zogenaamde verloofde zouden hebben gehad.’

  ‘Dan was die kaart uit Antwerpen waarschijnlijk ook nooit geschreven?’ vraagt Van Es.

  ‘Neen, ik ben zeker van niet. Nu maakte de moordenaar van de nood een deugd en probeerde een vals spoor te creëren. Wat die aanslagen op juffrouw Angermeyer betreft en de moord op Toos Kerseboom, een potlood op de trap leggen kon natuurlijk iedereen en resultaat hebben ook, als hij maar een geschikt ogenblik afwachtte. Dat wil zeggen een ogenblik, waarop er geen mensen op die trap waren vóór juffrouw Angermeyer. Hoeveel er achter haar kwamen, deed er natuurlijk niet toe. Maar die kleine plagerijen en het omzetten van het lampje bij de lift, het spannen en daarna weer wegnemen van dat koord over de trap, dat waren allemaal dingen, die alleen konden worden in elkaar gezet door iemand, die niet aan één gedeelte van het gebouw gebonden was. Iemand, die zich overal kon vertonen zonder dat men zich ging afvragen: ‘Wat doet hij hier?’ En de enige man, die aan die voorwaarde beantwoordde, was alweer Albert Karel Haverkamp.’

  ‘Albert Karel, herhaalt Marian Angermeyer, en haar stem is nog een beetje onzeker. ‘Albert Karel. Had ik maar geweten, dat hij ook Karel heette.’

  ‘Dus alleen omdat je dacht, dat hij geen Karel heette...?’ vraagt Michel van Es.

  ‘Ja.’ antwoordt Marian Angermeyer, ‘stom van me, hè?’

  ‘Helemaal niet, het was mijn struikelblok ook tot ik toevallig te weten kwam hoe hij voluit heette. En jij was toch maar de eerste, die het verband begreep tussen Riet Kals’ verdwijning en die drie kerels in de lichtbal,’ verdedigt haar Michel van Es.

  ‘Ik geloof, zuster Van Rooien, dat we juffrouw Angermeyer nu verder rustig aan de goede zorgen van mijnheer Van Es kunnen overlaten,’ meent mijnheer Abel.

  ‘Abel,’ vraagt mijnheer Marius, als zuster Van Rooien haars weegs is gegaan en ze met hun drieën de terugtocht naar het directiekantoor aanvaarden, dwars door de cacofonie van stofzuigers en radio’s, ‘geloof jij, dat het publiek iets gemerkt heeft?’

  ‘Het is alles zo discreet mogelijk gebeurd,’ verzekert hoofdinspecteur Van Ommen.

  ‘Mijn waarde inspecteur, zelfs al was er geschoten, dan zou het publiek bij dit hels lawaai nog niets gemerkt hebben,’ verzekert Mr.Abel Kronenberg. ‘Het is werkelijk hoog tijd, dat het nieuwe gebouw nu eindelijk eens in gebruik genomen wordt, Marius. Dit is gewoonweg een schandaal. Ik zou haast zeggen, een veel groter schandaal dan de welverdiende arrestatie van Albert Karel Haverkamp.’
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